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KuiBchKkuii HallioHAIBHUN JIHTBICTUYHUIN YHIBEPCUTET
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[lIyrosa M. O. “10” Bepecus 2021 p.

3ABJIAHHAA

Ha KBagiikaniiiny po6oTy MaricTpa 3 nepeKkJialo3HaBCTBa
cryaentku |1 kypcy MIIn 03-21 rpynu dpakyabTeTy repMancbkoi ¢isosorii i nepexnany KHJTY

Ksacrok [lapii Muko1aiBHu

cneniaabHocti 035 ®inonoris, cnemianmizamii 035.043 I'epmanceki MOBHU 1 JiTepaTypH (mepexia
BKJIIIOYHO), Teplia — HiMeIbKa, OCBITHRO-TIpodeciiiHoi mporpamu [lepeknmax i MiKKYyJIbTypHA
KOMYHIKaIlis (HiMellbKa MOBa 1 Apyra iHo3eMHa MOBA)
Tema podoTu: «Cmuciosi Tpanchopmariii y Xya0KHbOMY nepekiai 306ipku onosinans KOnit ['epmann

«Aumnicay.

HayxkoBuii kepiBuk: 1.¢.H. npod. [Tnnmmmnenko P.€.
Jara Bunaui 3aBnanus: «17» sxoBtHs 2021 p.

['pacdik BuKoHaHHS KBaliikamiiHoi poOOTH MaricTpa 3 NepeKiago3HaBCTBa

Ne /i HaliMeHyBaHHs 4aCcTHH I'padik Iigmmcu
1 IUTaH KBaJ'Ii(piKaHiI\/'IHO'I' pO6OTI/I BUKOHAHHSA CTy,HeHTa 1
KepiBHUKA
1. AHati3 HayKOBUX MEPIIOPKEped 1 ckiiaganHs 016miorpadii Kosrenn
2021 p.
2. Hanucanns TeopeTnuHOi YacTHHU KBasti¢ikaniifHoi podotn | Jlucroman
(po3ain 1) 2021 p.
3. J1oG1p MOBHOTO MaTtepiany TeKCTy 1 ckiaaanHs JlogaTky I'pynenn
(100 aHrniicbKOMOBHUX PEUCHB Ta IX MEpeKIIaj) 2021 p.
4. AHai3 MOBHOTO MaTepially TeKCTY, KU JT0CHIIKYEThCS, 1 bepesenn
HalMCaHHS aHATITUYHOT YaCTUHU KBamidikauiiHoi po6oTu 2022 p.
(po3znin 2)
S. [TpoBeneHHs nepexyiaganbKoro aHaji3zy J0CHiKYBaHOTO TpaBeHb
MOBHOTO SIBHIIIA 1 HAMMCAHHS MPAKTUYHOI YACTUHU 2022 p.
KBasidikaiitnoi pobotu (po3aia 3)
6. Harnucanss BCTyIy 1 BUCHOBKIB JTOCITIIPKEHHSI, TTOAaHHS Bepecenb
3aBepIeHoi KBaidikaiifHoi poOOTH HAYKOBOMY KEPIBHUKY 2022 p.
JUTSL TIOTIEPETHBOTO TIEPETILITY
7. [Tonepenniit 3axuct kBamidikamiitHoi poOOTH 1 MOAAHHS 07 KOBTHA
3aBepIIeHOi KBamidikaiiitHoi podotu Ha Kadeapy 2022 p.
8. OdopmnenHs nokymeHTaiii (BiAryku) i mMiAroToBKa ’Kotenn
Ipe3eHTallll /10 3aXUcTy KBanidikauiiHoi poboTu 2022 p.
9. 3axuct kBajidikamiitHoi podoTu Marictpa 3 I'pynens
NIEPEKIIAI03HABCTBA 2022 p.
HaykoBuii kepiBHUK (miamuc)
Crynenr (migmuc)




BIAT'YK HAYKOBOI'O KEPIBHUKA
HA KBAJII®IKAIIMHY POBOTY MAT'ICTPA 3 IEPEKJIA/IOBHABCTBA

CTyeHTA(KH) II___kypcy rpynu MIIu03-21 (dakyabTeTy repmancbkoi ¢inoJorii i
nepekiany cnemiaabHocti 035 ®dinonoris, eneniagizanii 035.043 'epMaHChKI MOBH Ta
JiTeparypu (mepekiiaj BKIFYHO), Iepiia — HiMellbKka, 0CBITHbO-NIpodeciiiHol mporpamu
Ilepexnaa i MDKKYJIBTYpHA KOMYHIKaIA (HiMEI[bKa MOBA 1 pyra iH03eMHa MOBAa)
Ksacrok Jlapii MukoaiBHA
(TTIB crynenta)

3a Temor0 «CmucioBi TpaHcdhopmaiii v XyI0KHOMY nepeknaai 30ipku onosimans HOmit ['epmann
«Ajticay.

BignosignicTs kBasmidikaiiHoi po00TH HOPMATHBHEM BHMOIaM
(neodxinHe mo3nauutu V abo +)

1. HasiBHICTh OCHOBHHX CTPYKTYPHHX yCi KOMIIOHEHTH NPUCYTHI ,
KOMIIOHEHTIB OJIMH KOMIIOHEHT BiJICYTHIH
JIeKiTbKa KOMIIOHEHTIB BiJICYTHI

2. BinnoBigHicTh 0pOpMIICHHS, TOCHIAHD 1 [I0BHA BiANOBIIHICTE
CIKCKY BUKOPHCTAHUX JIKEPEI HE3HAYHI MOMUJIKH B 0(OPMIICHHI
HOPMATHBHUM BUMOTaM odopMIICHHST HETIPaBUIIbHE

3. BiamoBigHicTh MOOYIOBH BCTYITY MMOBHA BIAIOBIAHICTE
HOPMAaTHBHUM BHMOTaM BIITOBIIHICTH HEIIOBHA

HE BiAIIOBizae BUMOTraM

BimnoBiHICTS OISy HAYKOBOI JTITEpaTypH
HOPMATHBHUAM BUMOTAM

MMOBHA BiAIOBIAHICTD
BIJIOBIIHICTh HETTOBHA
HE BiAIIOBizae BUMOraM

BignmoBigHiCTh aHATITHYHOT YaCTUHA
JIOCIIKEHHS 3asBJICHIN METI Ta 3aBIaHHAM

MMOBHA BiAIOBIAHICTD
BiJIMIOBIIHICTH HEIIOBHA
HE BIAOBIgac BUMOTaM

BianoBigHiCTh MpakTUYHOT YaCTHHU
JOCITi)KEHHSI HOPMaTUBHUM BUMOTaM

[IOBHA BiAIOBIAHICTH
BiJIMIOBIHICTH HEIIOBHA
HE BIAOBIgac BUMOTaM

BimmoBinHICTS BUCHOBKIB pe3yJIbTaTaM
TEOPETUYHOI Ta MPAKTHYHOI CKJIA/I0BUX
JTOCHIIDKEHHST

MMOBHA BiAIOBIAHICTD
BIJIOBIIHICTh HEMTOBHA
HE BiAIIOBizae BUMOraM

Oco0ucra 1ymMKa KepiBHHKA

Keanigikauiiina podora Mo:ke OyTH (He MoKe OyTH)
(TIIB crynenTa)

PE€KOMEeHA0BaHA 10 3aXUCTY

(Tmianuc kepiBHHUKA) (ITIBb xepiBHMKA)

” ” 2022 poky




PEIIEH3IS1 HA KBAJII®IKAIIIHHY POBOTY MATICTPA
3 IIEPEKJIAJO3HABCTBA

Crynentku_ll _xypcy rpymu__MIIn03-21 ¢akyabTery repmancbkoi ¢igosorii i mepexsaxy
cneniaabHocTi 035 ®dimonorida, cmemiadizamii_035.043 T'epmaHChbki MOBH i JiiTepaTypu (IepeKiiai
BKJIFOYHO), TIepiia — HIMEIbKa, OCBiTHLO-Npodeciiinoi mporpamu [lepeksian i MDKKYJIbTYpHA
KOMYVHIKaI[is (HiMelbKa MOBa i Ipyra iHo3eMHa MOBa)
KBacrok Jlapii MukoiaiBHu
(TTIB crynenta)

3a TeMor0 «CMHCIIOBI TpaHcGOpMaIlil y XYI0KHHOMY Iepekiaai 30ipku onoBinanb FOmit ['epmaHH
«Aumnicay.

Ouinka

Kpurepii B BaIAX

1. | HasBHICTh OCHOBHUX KOMIOHEHTIB CTPYKTYpU poOoTu — 3azanom 10 danie

(yci xommoHenTn mpucytHi — 10, OMUH KOMIIOHEHT BiJICYTHIH — 5, AeKiibka
KOMITIOHEHTIB BiacyTHi — 0)

2. | BigmoBigHicTe oopMiIeHHST POOOTH, MOCKUIAHD 1 CIHCKY BUKOPUCTAHUX JIKEPEI
HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM J0 KBamidikaiiinoi podotu — 3azanom 10 oanie

(moBHa BimmoBinHicTh — 10, mooanHOKI orpixu y (opmaTyBaHHI — 8, He3HaAuHI
MOMUJIKKA B OOpMIICHHI — 6, 3HA4YHI MOMWIKKA B odopmiieHHI — 4, ohopMIICHHS
HepeBaXKHO HE BijnoBigae Bumoram — 0)

3. | BimnoBigHicTh MOOYIOBH BCTYITy HOPMAaTHBHUM BHUMOTaM — 3azanom 10 éanie
(moBHa BignoBiAHICTh — 10, MOOJMHOKI OTPIXH CTUIICTHYHOTO XapakTepy — 8,
HECYTT€BI HOMUIIKH Y (POPMYITIOBaHHSX — 6, CYTTEBI IOMUJIKH Y
GopmynoBaHHIX — 4, HE BiINOBIIa€ BAMOTaM 3a CTPYKTYPOIO i 3MicToM — 0)

4. | BianoBigHICTH OIJIAy HAYKOBOI JIITEpaTypy HOPMATUBHUM BUMOT'aM —
3acanom 10 6anie (noBHa BiAMOBiAHICTh — 10, HECYTT€EBI HOMUIIKH Y
dbopMyITrOBaHHSIX — 8, HEJOCTATHS KUTBKICTh MPOAHATI30BaHUX 1HO3EMHUX
mxepen (MiH. 30%) — 6, BIACYTHIM KpUTHUYHHIM aHaITi3 HAYKOBUX Mpalb — 4, He
BIJIIIOBIJa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYPOIO i 3micTom — 0)

5. BiamosigHICTh aHATITAYHOI YaCTUHU JOCIIDKEHHS 3asIBJIEHIN METI Ta
3aBJaHHAM — 3azaniom 10 6anie (noBHa BiANOBIAHICTE — 10, HeCyTTEBI orpixu
CTHJTICTHYHOTO XapakTepy — 8, HeCyTTe€BI TOMUJIKH TIPH aHaIi31 (PaKTHIHOTO
Mmartepiany —6, CyTTeBI HOMUJIKH IIPU aHali31 (PaKTUYHOTO MaTepiany — 4,
BIJICYTHICTb BJacHOro aHaizy dhakrnanoro marepiany (100 peuenn) — 0)

6. | BiamoBimHiCTh MPaKTUYHOI YACTUHH JOCIIKEHHS HOPMATUBHUM BUMOTaM —
3azcanom 10 6anie (moBHa BignoBigHICTh — 10, HECYTTEBI OrPiXH CTHIIICTHYHOTO
XapakTepy — 8, HeCyTTeBI TOMUJIKH TPH MEPeKIIaai (PaKTHIHOTO MaTepiany — 6,
CYTTEBI MOMMJIKY TIpU MepeKIIaji i aHamizi (pakTHUHOro Matepiany — 4,
BIJICYTHICTB MepekIafabkoro anamisy pakruanoro marepiany (100 peuens) — 0)

7. | BiamoBiaHICTP BUCHOBKIB pe3yjbTaTaM TEOPETHYHOI Ta MPAKTUYHOI CKIAJOBUX
NOCITIKeHHS — 3azanom 10 éanie (moBHa BimnoBinHicTh — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTHJTIICTUYHOTO XapaKTepy — 8, HEMOBHE BUCBITIIEHHS PE3Y/IbTaTiB AOCIIIKEHHS —0,
YaCTKOBE BUCBITJICHHS PEe3YyJIbTaTiB JOCIIIKEHHS — 4, HE BIAMOBIIacE
pe3ysbTatam nociipkeHHs — 0)

Ycboro Hadpano 0aJiB:

(ITIb peuensenta) (mianuc peneH3eHTa) ” ” 2022 p.
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BCTYII

[lepexman — 1e ckiaagHuil 1 OaraTorpaHHMN BHJ JIOACHKOI AISUNIBHOCTI. Y
MepPEeKyIaai CTUKAIOTHCS MK COOO0IO Pi3HI KyJIbTYPH, OCOOMCTOCTI, CKIaAN MUCIICHHS,
JiTepaTypH, erOXH, PiBHI PO3BUTKY, TPaJIUIIil i ycTaHOBKH. [IepekaagoM MiKaBISIThCS
KYJIBTYPOJIOTH, €THOTpa(H, ICUXOJIOTH, ICTOPUKH, JIITepaTypO3HaBIli, JiHrBicTU. [Ipn
bOMY 00’€KTOM BHUBYEHHSI KOKHOI HayKH CTalOTh PI3HI CTOPOHM MEpPEeKIalalbKoi
JisibHOCTI. Teopis mepekianay, sSK OCHOBHA JUCIMIUIIHA, BUBYAE OCOOJUBOCTI Ta
PI3HOMaHITHI aCIIEKTH MEPEKIIATy MOBHUX Ta KyJIbTYPHUX SIBUIL, TOOTO B Hiif MOXKYTb
BUJIIISITUCS KYJIBTYPOJIOT14HI, KOTHITUBHI, ICUXOJIOT14HI, JIITEpAaTypHi, MOBO3HABYI Ta
1HII1 acniekTu. ['0JloBHA MeTa KOXKHOTO Tepekiiajiaya — 1€ aJeKBaTHUU TepeKsia
TEKCTY, ajJ€ BiH, B CBOIO Uepry, HE MOKe OyTH 3/iMCHEHUI 03 MEeBHUX YMHHUKIB.
Jly’)ke piaKo TparisieThCs Tak, IO I TepeKiajadya MOKIMBO Maibke 0e3 3MiH
nepeaTi MOBHICTIO CYyTh OpPHIIHANYy, HE 3MIHIOIOYM peueHHdA. Yactime 3a Bce,
nepeKsaaad 3MyIIeHU 3MIHIOBaTH PEUYECHHS ISl TOTO, 100 JOCATTH aJIeKBATHOCTI
nepeKIiaay, Tak sk HiMEeIlbKa MOBa 3 YKPaiHCHKOIO MOBOIO HE 3aB)KJIU CITIBIIAJAI0Th Y
OynoBi peueHHs, #Woro ckmagoBux. OIWH 3 acMeKTIB OCSTHEHHS aJeKBaTHOCTI
nepeKsaay, KOMyHIKAaTUBHOT PIBHOIIIHHOCTI, €KBIBAJCHTHOCTI TEKCTIB OpUTIHATY Ta
nepeKaaay — 1€ BUKOPUCTAHHS Mepekianaubkux Tpanchopmanii. [Ipu nepexnani
nepes rnepexiiagayeM mocTarTh YUCIECHH] TPOoOIeMH BUOOPY MPAaBUIIbHUX TIPUMOMIB,
nepeKIaIanbKux Tpanchopmartiu.

BuBueHHsM nepekiaganpkux TpaHchopmalii 3aiimanucs Ta e 3aiMarThCs
ny’)ko OaraTto BueHux, HaiBigomimmmu 3 skux € O. bopoBcbka, B. JlanmineHko,
A. llsxoB, B. Kapab6an, T. Kusk, 3. Kynenasko, P. Ilomipko, M. Jly6sk, T. IBanno,
M. TIlpomis, JI. Punos Toiio.

006’ekTOM A0CTiIKEHHA € CMUCIIOBI TpaHchopmarlli y mepexiiaii Xya0KHbOTO
TEKCTY.

IIpeamerom € criocoOu, MPUHOMHU Ta TEXHIKM CMHUCIIOBHX TpaHchopmariiii y

nepeKIIal XyA10KHbOTO TEKCTY.



MeTta po6OTH — pPO3IJISHYTH OCOOJMBOCTI CMHCJIOBUX TpaHchopmalii y
XYJIOKHBOMY Tiepekiiai 30ipku onoBiganb FOmit ['epmann «Amicay.

JInst HOCSITHEHHST METH JTOCHIPKEHHS OyJId MOCTaBJICH] TaKi 3aBJAaHHSA.

® PO3IJISHYTH MOHATTS CMHUCIIOBUX TpaHc(opMalliii;

® BH3HAYWTHU TUIIOJOTIIO CMHUCIIOBUX TpaHCcopMmarlii, ix mpoOeMaTuKy;

e IIpoaHaTI3yBaTH CMHUCIIOBI TpaHcPopMarlii sk 00 €KT MEepeKIag03HABCTBA;

® MPOBECTH KJIacH(DIKAIlIO 32 TUIAMH;

® [pOaHaII3yBaTH JIHIBO-CTUJIICTUYHI OCOOIIMBOCTI CMUCIOBUX

TpaHcopmarliii y tBopuocti 0. I'epmanH;
® JIOCTIAUTH 0COOJMBOCTI Tiepekiany 30ipku onoBigans FOmit ['epmann
«Aumica» B ykpaiHcbkoMy niepekiaal Hatanku CHsiganko.

Metoaun pociaimkennsi. Crnenudika HayKoBOI pO3BILAKK —mependavaa
peTenbHUil BUOIp METOMIB MOCHiKEHHs. X BHOIp OYB 3yMOBIEHHIl CBOEpIiIHICTIO
00’€KTa Ta 3aBJAaHHIMU JOCITIIHKCHHS:

o METO/I CYIJIbHOT BUOIPKHU OyB 3aTydeHUH JIJIs1 BAOKPEMIICHHSI JTIEKCUYHUX
OJIMHUIb JUISl aHATI3Y;

o JUTsl THBEHTApHU3aIlii JICKCHIHUX OJMHHUITh BUKOPHUCTOBYBABCS OIMMCOBHMA
METO/;

o JUISL  TIepeKiagy  BUKOPUCTOBYBAJIWCA  METOIUM  TOPIBHSIBHO-
NEePEeKIIa03HaBYOro aHAII3Y.

Marepiajiom gociigxenHs € 30ipka onoBiganb FO. ['epmann «Amicay.

HaykoBa HOBM3HA JOCITIDKEHHS TOJIATAE B TOMY, IIIO PO3TISHYTI MOHSTTS
CMUCJIOBHUX TpaHchOopMaIlii, iX TUTIONIOTIS Ta KiacudiKallis 3a TUIIAMHU.

AKTYQJBHICTh JOCHIIKEHHs ToJIsiTa€  y HEOOXIJHOCTI JaTh UUIICHY
IHTEpIpETaLli0 MOHATTS CMUCIOBUX TpaHchopMalliii, BHOKPEMUTH OCHOBHI ii BU]IH,
PO3IIISTHYTH NPUYUHU, 1o BUKJIUKAIOTh TpaHchopmarii 1
MpoaHaIi3yBaTU3aCTOCYBaHHS MEPEeKIagalbKuX TpaHchopmarliii, TOCTIAUBIIN, TKUM

YMHOM BOHH PEaNi3yloThCsl Y XYA0KHIX TEKCTaX.



TeopernuHe 3HaYeHHs1 POOOTHU TOJISITAE Y TOMY, IO il Pe3yJbTaTU MOXKYTh
BUKOPUCTOBYBATHUCS ISl TIONATBIINNX JTOCHTIKEHb Y Taly3l MepeKIago3HaBCTBa B
aCIeKT1 XyJI0KHBOTO MEePEKIIaTy.

IIpakTuyHe 3HaYeHHsI POOOTH MOJATAE B TOMY, IO OTPUMaHUN MaTepial
MOKe OYTH 3aCTOCOBAaHHM SIK B HaBYAJIBHUX IUJISAX, TaK 1 B MPAKTHYHIA MiSUTBHOCTI
nepeksaaaya.

Anpobaunis MaTepiajiB JMIVIOMHOI pOOOTH.

PoGoTa mpoiinuia amnpobariito B pamMkax HayKOBO-TIPAKTHMYHOI KOH(epeHIi
«Ad orbem per linguas. Jlo cBiTY 4epe3 MOBUY.

Crpykrypa poboru. PoOoTa ckiiamaerbcsi 31 BCTYIy, TPhOX PO3ALNTIB,
BHUCHOBKIB /IO KOXXHOTO PO3JIUTYy Ta 3arajJlbHUX BHCHOBKIB, CITUCKY BHUKOPHCTaHHX
JKEpeI, CIIUCKY JHKEPEIT UTFOCTPAaTUBHOTO MaTepiaty.

Y nmepmiomy po3auil  po3MNISIAAIOTBCS  TEOPETHYHI 3acajid  JOCIHIIKCHHS
CMUCJIOBUX TpaHchopMalliii y MepeKiIaio3HaBCTBl. 3’ICOBAHO, IO CMUCIIOBI
TpaHc(opMmarlii 3aCTOCOBYIOThCS TOMl1, KOJM CJIOBHUKOBI BIIMOBIIHUKKA TOTO YH
IHIIIOTO CJIOBa MOBU OPWTIHATYy HE MOXYTh OyTH BHKOPUCTaHI B TMEpEKaal depes
HEBIAMOBIIHICTh 3HAYEHHS Ta KOHTEKCTY.

Hpyruil po3aut OpUCBSIYEHO JIIHTBO-CTUIICTUYHUM OCOOJIUBOCTSIM CMUCIOBHX
tpanchopmariit 'y TBopuocti FO. I'epmann. BwusznadeHo, 110 CMHUCH TEKCTIB
nepeKsaaayda BIAPI3HAETHCS Bl CMUCITY aBTOPCHKUX TBOPIB HasIBHICTIO JOJIATKOBOIO
PIBHS B 3MICTOBHIM CTPYKTYpi — NpoeCiifiHUX MPUHOMIB Ta 3aC001B BUPIIICHHS CYTO
MepeKIIaIallbKUX 3aB/IaHb, SKi TOBTOPIOIOTHCS B IPAKTUYHIN JiSTIBHOCTI KOHKPETHOTO
nepexsaaaya.

Y TperboMy pO3AUTI  JOCIIKYIOTHCS OCOOJIMBOCTI mTepekiany 301pKu
onoBiganb Omit I'epmanH «Aumica». Bu3HaueHO, 1[0 CEMAaHTUYHO TOYHUM Ta
CTPYKTYPHO ONM3bKHI /10 OpWTiHATYy IepeKsa] XyAOKHBOTO TBOPY HE 3aBXKIH
BIJITBOPIOE HOTO EKCITPECUBHICTD Ta 33]yM aBTOPA, 1110 CTIOHYKA€E MepeKiiagaya TBOPUO
IIXOTUTH 0 BUKOPUCTAHHS HASBHUX y MOBI MEpPEKIaay JEKCUKO-CTUIICTUIHUX Ta

rpaMaTHYHUX 3ac00iB, 3HAXOIUTH BiJIITOBITHUKH.



Busnayeno, 1mo Ay BIATBOPEHHS CMHCIOBHX  TpaHcdopmamii y
JOCTIKyBaHUX TBOPax HAM4acTillle BUKOPUCTaHO MeTadopy, emiTeTH, MOPIBHAHHS,
METOHIMIIO Ta JIMIIE y IBOX BUMAAKaX — (hpa3eoIOTi3MH.

3aranpauii 06csar podotr — 100 cropiHOK (OCHOBHA YacTHHA — 73 CTOPIHKH,
nomatkn — 9 cropiHok). Crhucok  BHKOpUCTaHMX  JKkepen Mictuth 90

HallMEHYyBaHb, 3 HUX 12 — aHTJI1HChKOI0, 38 — HIMEI[LKOIO MOBaMH.



PO3/ILI 1
TEOPETUYHI OCHOBM JIOCJUIXKEHHSA CMUCJIOBAX
TPAHC®OPMAIIIN Y NEPEKJIAJIO3HABCTBI

1.1. IMousaTTsl cMuUcJI0BUX TpaHchopManii

XynoxHii nepekian 10CUTh CKIIagHe 1 baraTorpaHHe SBUIIIE, [0 CTOCY€ETHCS
pi3HHX cdep JTHOACHKOI JISTIBHOCTI, OB’ I3aHE 3 PI3HUMH MOBO- 1 JIFOJJUHO3HABUYNMH
HaykamMH. BiH oJlHOYacHO BHCTyMae 1 OCOOJMBHUM CYCHUIBHUM MPOAYKTOM, IO
MaTepiali3yeThCsl Yy CHEIlaJbHO OpPraHi3oBaHUM 3aco0aMu MOBHU TEKCT, 1
YHIKaJIbHUM TBOPYHUM IPOLIECOM, 1110 MOB’s3aHUH 13 OCOOMCTICTIO MepeKiiagaya siK
MUTIA. OcCoONMBICTH XYJOKHBOTO TEKCTy MAa€ MpsIME BIJHOWIEHHS W [0
B3a€MO3B’SI3KIB MK KOMIIOHEHTaMH B CEPEAMHI XYIOKHBOIO TEKCTY, J€ KOXEH
KOMITOHEHT Ma€ CBOIO (pOopMy, O3HAKH, CIIOCOOU BUPAKEHHS, QYHKIIIIO, 1 B TOM ke
yac BCl MIANOPSAJKOBAHI BHKOHAHHIO 3arajbHOi (YHKIli TEKCTy, 4YacTille
ecteTuuHoi. Ilepexnaa BakJIMBHUIA 1 y KOMYHIKATUBHOMY IUIaHI, aJ>K€ CKIIAJIHO
ySBUTU CYYaCHUUW [1ajior JBOX 1 OUIbIIE KYJIBTYp 3a BIJICYTHOCTI TEpEKIIaiB
XYJIOKHIX TEKCTIB 1 mepekiaaadiB. XyJI0KHIN Nepekiaa, y 3 B S3Ky 3 LIUM MOXKe
po3risAaTuca AK y UIMPOKOMY, Tak 1 y BY3bKOMY 3HaueHHI. J{Js AOCATHEHHS
XOpOIIOT0 pe3ybTaTy B MEPEKIIall Xy10KHBOTO TEKCTY HEJOCTATHBO JIUIIE OTO
KOMITIOHEHTa, MNOTPIOHO SKOMOTa TOYHIlIEe BIA0Opa3u TH (QOpMy 1 CYTHICTh
XYJI0XXHOTO TBOpy. DOpMOIO MOXKHA BBaXXKATH «CIOCIO 1CHYBaHHS CMHCIJIOBO1
iH(dopMallli, NpUHLUUN ii BOOPSAKYBAaHHSA, CHOCIO BHpa)XXE€HHS 3MICTY, HOro
CTPYKTypHa KOMITO3uIlis» [7, ¢.155].

3MICT YW TOYHIIIE CYTHICTh TBOpY, II€¢ HE TpocTo I1H(Dopmarlls, Mo
MpeJCTaBlIeHa y TEKCTI, 1€ 1HpopMmallis, 110 MOKE BUXOIUTH 3a MEXK1 THX MOBHUX
OJIMHMITH, IO TEPEAAIOTh 11 3MICT, IIEBHA B3a€MOJIIS TpaHCIATOpa iH(opMaIli 3

1H(opMaIIier0 MOBHOT OJTMHUIII, 10 3aKpiryieHa 3a Hero. [Ipu 11boMy BapTO 3BEpHYTH



yBary ¥ Ha Te, 1110 «JIEKCUYHAa OJIMHULISL B €JHOCTI CBOT'O 3BYYaHHS 1 3HAYEHHS MOXKE
BUCTyHATH sIK (popMma s iHmoro 3micty» [17, €.14].

O. IlaBneHko 1S OLIHIOBAHHS aJ€KBATHOCTI Mepekiaany GopMyIItoe HU3KY
Cy0’€KTUBHHMX 1 00 €KTMBHUX YMHHHUKIB, III0 MOXYTh CTaTH TAKOX 1 KPUTEPIsIMU
XYJ0KHOCTI Tiepekany. [IoBHOILIHHICTE Mepekaay (XyI0KHs MOBHOIIHHICT) HE
MOKe 0OYMOBITIOBATHCS JIUIIIE JIIHTBICTUUHUMHM aCIIEKTaMU, aJI’Ke TOJ1 BTPAYa€ThCS
BJIACHE OCSTHEHHS TBOPY SK XYIOKHBOTO, & 3BOJUTHCS IO TMONIYKIB BiIMOBITHAX
MOBHUX OJIMHHIIb, TOX «cdepa XyAOKHBOTO TMEPEKIaay MOYMHAETHCS TaM, e
3aKiHYYy€eThCs cpepa MOBHUX 3icTaBieHby [33, ¢.77].

VY mpomeci mnepeknaay Tmepekiagady MparHe BIATBOPEHHS TPUEIUHOI
CTPYKTYPH XYyJIOKHBOTO TEKCTYy (3MicT — popma — oOpa3) 1, BIANOBIIHO, 0OUpae
TaKui Croci0, SIKMM JO3BOJIUTh MAaKCHUMaJIbHO BIATBOPUTH YCHO ITI0 IIUIICHY
CTPYKTYpPY, CTBOPEHOI 3ac00aMH OAHIE] MOBH B OpUTiHAII, 3acO00aMU 1HIIOI MOBH.
Taka pgyMka CIOHYKae [0 TBEp/PKEHHS, IO MOBa JUId Tepekiajada €
IHCTpPYMEHTapieEM JJisl 1HTEpNpPETyBaHHA, aHami3y 1 JEKOAyBaHHS TpPHEIUHOT
CTPYKTYPH XyIOXHBOTO TEKCTY. Y 3B’S3KYy 3 IIUM TIEPEKIIaiad MOXKE BiIXWIISATHCS
9y TIOPYIITyBaTH IEBHI MEXI aJeKBAaTHOCTI «3aJJII XYJAO0KHBOI JTOCKOHAJIOCTI 1,
HaBIIAKW MEXI1 BIAXUJICHHS B1JI XyJ0KHOCTI Ha KOPHUCTh TOYHOCTI» [26, C.8].

O. Bonosuk, B. [TorpiOHa npornoHyOTh BU3HAYATH XYJOKHIN MepeKiia sK
«BITBOPEHHSA 3ac00aMu PiAHOT MOBU OCOOIMBOCTEN UYy»KO3EMHOTO JIITEPaTypHOTO
TEKCTy B HEPO3PUBHIN MialeKTHYHIA €THOCTI Horo 3micty i popmu» [8], ToOTO
XYJIOKHIM MOXe OyTH 1 mepekiaz Oyab-sSKOro JITepaTypHOTO TEKCTy, 0€3 O3HaK
XyJI0)KHBOTO TBOPY, @K€ IMiJ OCOOJMBOCTSIMU TEKCTY Y JAaHOMY BHUIIQJIKy OLIbIIE
CIPUIMAIOTHCA K TaKl, IO CTOCYIOTHCS MOBH (CTHIIIO).

[lim wac XymOXKHBOTO TIEPEKIaay 3aCTOCOBYIOTBCS  PI3HI  BHJH
nepeKsIalallbkuX — TpaHchopMallii. 3a BuszHaueHHsM T. Kuska, O.Oryi,
A.Haywmenko, mepeknamarpki TpaHcdopmariii — 1€ Taki TpaHchopmarii, sKi
CIPUSIOTH MEPEXOy BiJ OJAWHUIIL OPUTIHAIY JI0 OJMHHUIIL Nepeknanay. Haykosii

HaroJolyIoTh, 110 TEPMIH «TpaHchopMmallis» He CiliJ PO3yMiTH OYKBAIBHO,



OCKUJIbKH OPUTIHAJIBHUN TEKCT HE 3MIHIOETHCS caM 1o coOi. BiH 3anummmaeThbcs
HE3MIHHUM, aJie BOJHOYAC HA MOrO OCHOBI CTBOPIOETHCS IHIIUNA TEKCT I1HILIOKO
MOBOIO [22, c. 44].

3 touku 30py l. Kopynus, nepexnamanbki TpaHcopMmalii € OJHUM 13
byHIaMEHTAIBHUX TOHATH, IO OIMHUCYIOTH TPOIEC TEPeKIamy, SKHM BKIIOYAE
MDKMOBHI TpaHc(opMallii, peKOHCTPYKIIO €JIEMEHTIB BUX1THOTO TEKCTY, omnepartii
«pemnpe3enTalii» 3micTy abo nepedpasyBaHHs MEPEKIATHOTO €KBiBajeHTa [24, c.
91].

[. TTomok Baxkae, 10 MPUUOMU JIOTIYHOTO MIPKYBaHHS, 32 JOTIOMOTO0 SIKMX
PO3KPUBAETHCS] 3HAUEHHS 1HIIIOMOBHOTO CJIOBA B KOHTEKCTI Ta JOOMPAETHCS MOTO
YKpaiHCbKUM  BIAMOBIIHUK, TPUUHATO HA3MBaTH  JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUMHU
TpaHchopmariisimu [34, c. 175].

CyTb TpaHcdopmallii mojsrae B 3aMiHl NEPEKIIAICHOI JEKCUYHOI OJIMHMII
CIIOBOM a00 CIJIOBOCIIOJNYYEHHSIM, IO pealli3ye€ 3HA4YCHHs I[i€l OJUHUII MOBH
opurinany. M.lllemyna BH3HA4a€e JIEKCMKO-CEMAHTHYHI TpaHcpopMmauii sk
«BIIXWJICHHS BiJl CJIOBHUKOBHX BiAMOBigHOCTEN» [37, ¢.165]. ICHYIOTh BIAMIHHOCTI
B JIEKCMYHUX CHCTEMax HIMEIbKOi Ta YKpaiHChKOI MOB, $IKI BUSIBJISIIOTHCS B
XapaKTepi CEMAaHTHYHOI KyJIBTYpH clioBa. KoxHe CI0BO, TOOTO JIEKCHYHA OJTUHUIISA,
€ YAaCTHMHOK JIEKCUYHOI CHCTeMH MOBU. [lUM TOSICHIOETBCS OCOOJMBICTH
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH CIIB y pi3HUX MOBax. TOMY CYTh JE€KCHKO-CEMaHTHIHHIX
TpaHcopMmalliii mojsirae B 3aMiHI OKPEMHUX JICKCUYHUX OJUHUIIL (CIIB 1 CTIMKHUX
CJIOBOCTIONIYYC€HB) JIGKCHYHUMH OJMHHIIIMH, SIKI HE € iXHIMH CIIOBHHKOBHMH
CKBIBAJICHTAMHU.

H.KturapoBa, @ 3.BopoHoBa  TOBOpSTH MNP0  JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI
MIEPETBOPEHHS 1 CTBEPIKYIOTh, 110 CJIOBHUKOBUH CKJIaJ MOBH — II€ HE MPOCTO
HaOIp cJ1iB, & CUCTEMA, sIKA JOIYCKA€ HECKIHYEHHO PI3HOMAaHITHE MOEIHAHHS CIIIB Y
KOHTEKCTI: OKpEeMi €JIEMEHTH CJIOBHHKA TIOB’I3aH1 MIXK COOOI0 3a JJOIIOMOT OO ITEBHI

CEMaHTHUKO-CTUJIICTUYHI BigHOIIEHH [25 , ¢. 96].



Tomy cmucnoBi Tpanchopmallli 3aCTOCOBYIOThCS TOJIl, KOJHM CJIOBHHUKOBI
BIJIMOBITHAKK TOTO YH 1IHIIOTO CJOBa MOBH OpHUTIHAIY HE MOXYTh OyTH
BUKOPHCTAaHI B MEPEKIIajl Yepe3 HEBIAMOBIIHICT 3HAYEHHS Ta KOHTEKCTY.

Jam  po3riasHeMO TOPUYMHM, 110 BHUKIHUKAIOTh  JIGKCUKO-CMHUCIIOBI
TpaHchopmarii mia yac nepexiany, BuaiieHi B. Kapaban:

1) BUAiICHHS PI3HUX O3HAK OJTHOTO 1 TOTO XK SBUIIA;

2) po301KHOCTI y 3MICTi CIIOBA;

3) KOHTEKCTHE 3HAYCHHS CJIOBA;

4) pizauils B 3B's13HOCTI [18, ¢.45].

OTxe, mNeEpHIow NPUYMHOIO, SKa CHOpUsE HEOOXITHOCTI CMHUCIIOBOI
TpaHchopmallii, € BUAUICHHS pi3HUX O3HAK OJHOTO ¥ TOro caMmoro siBuia. [HmmMu
CJIOBaMH, PI3HUNA TOTJSA] Ha 00'€KTHM OO0'€KTUBHOI pPEAbHOCTI 3aCHOBAaHUW Ha
BUJIVICHH] JIBOX PI3HUX O3HAK OJHOTO 1 TOTO 3K SIBUINA / MOHSTTS Yy BIAMOBITHUX
CJIOBAX JIBOX PI3HUX MOB, 1110 HEMUHYYE NMPU3BOIUTH J0 TPYAHOILIB MTPH MEPEKIIAII.

[MTopiBusiemo Gldser i okynsipu: B HIMEIIBKOMY CJIOBI BUAUISETHCS MaTepial, 3
SIKOTO BUTOTOBJICHO MPEAMET, TOMI K B YKPAaiHChKOMY — HAroJIOIIYEThCS HA HOTO
byHKii: opyei oui. IHIIMM TipuKiIagoM ciyrye Bupa3 Heifse Milch mit Haut drauf,
0 TepeKyaiaeTbesl Tak: [apsaue monoxo 3 ninkor. lle sBUIIEe AIHCHOCTI
aCOIIIOETHCS B HIMEIbKIH MOBI 31 HIKIPOIO, IIT0 TOKPHUBAE TLJI0, TOJI1 SIK B YKPATHCHKIM
MOBI B OCHOBY 3HAy€HHS CJIOBAa MOKJIAJAEHUI pe3yiabTaT KUIIHHA, TOOTO MiHKA
3’SIBIIIETHCS, KOJIM MOJIOKO KHITHTh Ta MIOYMHAE ITIHATHCS.

Himenpkomy Fischgrdten B ykpaiHchbkili MOBI BiJOBIIa€ SUTMHKOIO (KJIaKa
1IEeTJIH, 1110B, BI3€pYHOK).B yKpaiHChKiil MOBI € acoliailii 3 SUIMHKOO, a B HIMEIbKIH
— 3 ocenemneM. Taki acorriarii moB's13aHi 3 TUM, IO YKPATHCHKOIO MOBOIO 1€ 00pa3
ACOINIOETHCSA 3 BEJIMKOI KIJIBKICTIO JIICIB, HIMEIBKOIO - 3 OJIM3BKICTIO MOPA.
HesBaxkarouu Ha BUIIJICHHSI PI3HUX O3HAK, OJTHAK 00K IB1 MOBU OJTHAKOBO aJICKBAaTHO
BiIoOpakaloTh OJIHE W Te came sBuIe mikicHOCTI. Llel miHrBicTMYHUEI (aKT

CIIOCTEPITa€eThCs B 0aratbox CIOBax.



Hpyrum dakTtopoMm, SKUHW BUKJIMKAE CMHUCIOBI TpaHcdopmarii mig yac
NEepeKIIaay, € PI3HUI Yy 3MICTI CJI0Ba, TOOTO PI3HUII B CEMAHTHUHIA CTPYKTYpi
cioBa. Hemae 1Box abconroTHO ogHakoBuX ciiB. Haifuacrimie 30epiraeTscs nepuui
JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUN BaplaHT TaKUX CJiB, X OCHOBHE 3HAYEHHS, a MOTIM HAyTh
pi3HI JIEKCUKO-CEMAaHTWYHI BapiaHTH, OCKUIBKM PpO3BUTOK 3HAYECHb IHUX CIIiB
B1I0YBaBCsl IMO-PI3HOMY 1 CEMaHTHYHHMM oOcsr He 30iraerbes. lle mom’si3aHo 3
pi3HOIO (PYHKIII€IO CIIOBA B MOBI, 3 PI3HUM BXKHBAHHSM, 3 PI3HUM BIIMIHIOBAHHSM,
ajie HaBITb OCHOBHE 3HAYEHHS AHIJIIKCHKOrO CJIOBA MOXKE OYTH HIMPIIUAM, HIXK
BIJIMOBIHE YKpaiHChKe ¢10BO. OHAK HE BUKIIFOYCHI 1 3BOPOTHI BUIIAIKH.

AHaliz CMHUCIIOBOI CTPYKTypu mpukMeTHuKa Mild moka3sye, mo 1e ciaoBo
OaraTo3HauHe.BoHO MOXe BU3HAYaTH JIy’K€ LIUPOKUN CIIEKTP MPEIMETIB 1 OHSATH:
bpyKTH, BUHO, 3€MIIIO, JIIOJICbKUM Tojoc. KoxHiN mapuHi HOro BUKOPUCTaHHS
BIJIMOBIZIA€ CBOE 3HAUYCHHS. AJie KO)KHOMY 3HAUEHHIO B CBOIO YEPTY BIJIMOBIIAIOTH
JIBa 4d OUIbIIE YKpaiHChbKuX CiiiB. HiMenbKo-ykpaiHChKU OHJIAWH-CIIOBHUK 1HOI
MOJa€ IX MPOCTO Yepe3 KOMH, 1€ O3HAYa€, M0 KOXKEH JIEKCMKO-CEMaHTUYHMI
BapIaHT HE OXOIUTIOETHCS OJHUM YKPAiHCHKUM CJIOBOM, OCKUIBKH MICTUTH JIBI YU
O1JIbIIe CeMH, sIK1 IOBUHHI TIEPEIaBaTHCS ABOMA YK O1JIbIIIe YKPATHCHbKUMU CJIOBaAMHU.
Tak, nepie 3HAYCHHS! — «CTUTIIUHN, M’ SIKUM, COJOAKUNA, COKOBUTHI (PO TIIOIN);
Jpyre 3HAYEHHA — «BUTPUMAHUMU, cTapuil» (PO BUHO); TPETE 3HAYCHHS —
«mogoOpinii, 3 BIKOM NOM’SKIIUBCS» (PO JIIOJIMHY); YETBEPTE 3HAYEHHS —
«M'SIKUH, TYCTUI» (PO TOJI0C 1 KOJIIP); I’ SITE 3HAUCHHS — «ITYXKUH, pOrounii» (TIpo
3eMJII0); IIIOCTE 3HAYCHHS — PO3MOBH. «Becenuin» (Tipo oauny) [31].

Maitke B ycix BimMinkax ciioBo Mild BignoBiznae pisHUM cjI0BaM yKpaiHChKOT
MOBH 3aJIC)KHO BIJl TOTO, KM IMEHHHK Horo Bu3Hayae. lle cBimuuTh mpo myxe
HMIMPOKUIN CMHUCIIOBHUI 0OCST KOKHOIO JEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO BapiaHTa CJIOBa.

Tperim QakTopoM, IO BUKJIMKAE CMUCIOBI TpaHchopmallii, € KOHTEKCTHE
3HaueHHA cioBa. CeMaHTWYHA CTPYKTypa CJIOBa BH3HAYAE MOXKIUBICTH HOTO
KOHTEKCTYaJbHOTO BXKMBAHHS, a TMEPeKIa] KOHTEKCTyaJbHOTO 3HAYEHHS CIIOBA €

CKJIaAHOIO mpobsieMor0.KOHTeKCTyallbHE 3HAUEHHS CJO0Ba 3HAYHOIO MIpOIO
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3aJIeKUTH BiJl XapaKTepy CEMaHTUYHOTO KOHTEKCTY, BiJI CEMAHTUKHU TMOB’SI3aHUX 3
HUM CJIiB.

OxpeMe 3HAUYEHHS CJIOBA, K€ HECIMOMIBAHO 3 SABIISIETHCS B KOHTEKCTI, HE €
JOBUIBHUM; BOHO, MOKJIMBO, BOY/IOBAHO B CEMAaHTUYHY CTPYKTYPYy LIbOTO CJIOBA.
KonTekcTyanbHe BXKMUBaHHS CJIOBa B MOE€3il YM XYZOXKHIM MPO31 4acTO BHUSBIISE
aBTOPCHbKE MPOHUKHEHHSI B MO0 CMUCIIOBY CTPYKTYpY. ToMYy 1110 CTIOBY IpUTaMaHH1
K TIapaJurMaTU4Hi, TaK 1 CEeMaHTH4YHI 3B’S3KM, 1 B 000X BWIMAJKaX MOKHA
BUKOPHUCTATH JIEKCUYHUI MOTeHUIan cioBa. [Ipore i1eHTudikanisa Hux MOXKIUBUX
3HAY€Hb TICHO TMOB’53aHA 3 YHIKAJIBHICTIO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO ACTIEKTY KOXKHOI
MOBH, 3BIICH 1 TPYAHOLI NT€peaadl KOHTEKCTYaJIbHOTO 3HAUYEHHS CIIIB Y IEPEKIIaiil:
Te, II0 MOXJIMBO B OJHIM MOBI, HEMOXJHMBO B IHIIIM Yepe3 BIAMIHHOCTI iX
CEMaHTUYHOI CTPYKTYpH Ta BXKHBaHHA. SIK MPUKIIAJ] HAaBEIEMO Take pedeHHs: In
einem Atomkrieg werden Frauen und Kinder die ersten Geiseln sein. In an atomic
war women and children will be the first Geisel.

CnoBo Geisel, 3riiHO 3 HIMEIBKO-YKPaiHCHBKUM OHJIAHH-CIIOBHUKOM, Ma€
JIMIIE OJHE 3HaueHHS — «3apy4yHuk» [31]. OmHak y UbOMY CEMaHTUYHOMY
CEpEeZIOBHILI 1€ CJIOBO HaOyBae 3HAUECHHsS *KepTBU. Lle KOHTEeKCTyalbHE 3HAYEHHS,
OUYEBHJIHO, IPUCYTHE B MOTO MapaJIUTrMaTUIHOMY 3HAYCHHI: OYIb-IKUH 3apyIHHUK
MO>KE CTaTH >KEPTBOIO 1 TOMEPTH, TOMY B IEPEKIIaJl Ma€ BUKOPHUCTOBYBATHUCS CIIOBO
KEPTBA, OCKUIbKH 3apyYHUK HE BXKUBAETHCS B IbOMY KOHTEKCTyaJIbHOMY 3HAYCHHI.
Tomy nepexnan Oyne takum: Ilepmmmu sxkepTBaMu A1€pHOI BITHU CTaHYTh >KIHKU
Ta JITH.

Jlo ciiB, 1110 MAatOTh PI3HUM 0OCAT 3HAUEHHSI B HIMEI[bKIH 1 yKpaiHChKii MOBax,
3a3BUYaAll YHAJICKHIOIOThH IHTEPHAITIOHAJIbHI CJIOBA, T1€CIOBA CIPUIUHATTS, BITIYTTS
1 PO3YMOBOI JiSTTLHOCTI, TaK 3BaHi aJIBepOiabHI T1€CIOBA.

YeTBepTOl0 MPUYMHOIO BUHUKHEHHS CMHCIOBUX TpaHcpopmalliil € pi3Ha
cnonyuHicth. CroBa mepeOyBaloTh y BHU3HAYCHHX I JaHOI MOBH 3B s3Kax.
BaxxyiBO BIJI3HAYMTH, 1110 CIIOJIYYYBAHICTh CJI1B MAa€ MICII€ TO1, KOJIU MOHSTTS, SIKi

BOHHU TTO3HAYAIOTh, CyMiCHI. LI CyMiCHICTb BiJIpI3HSA€THCS BiJl MOBH JI0 MOBH, 1 T€,
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110 MOYKJIMBO B OJIHIM MOBI, HEMPUHUHATHO B 1HIIIK. Ko)kHa MOBa Mae CBOi THIOBI
npaBuiia BIAMIHIOBaHHA. by/ib-ska MOBa MOKe CTBOPIOBATH HECKIHYCHHY KIJIbKICTh
HOBHUX KOMOIHAI¥, 3p03yMUINX JIIOJSM, SIKI HEIO TOBOPSATH, 1 HE MOPYIIYIOTH il
HOPM.

Koxna MoBa mae Habip 3araqpHuX, (PIKCOBaHMX TPaaULIHHUX KOMOIHAIIIH,
SK1 HE BIAMOBIIAIOTH BIJMOBIIHOMY HabOpy KOMOIHaIlM B OyIb-sAKiil 1HIIINA MOBI,
HATNIPUKIAM;: Ziige fahren — «noi3ou xo0samouy, reiche Fiitterung — «psacha ixcay. Yam
HIUPIIMNA CEMAaHTUYHUNA OOCAT CJI0Ba, TUM OUIbIIA HOro CHOJY4yBaHICTh, TOMY B
pe3yJIbTaTl CJIOBO MOXKE BCTYNATH Y BEJIUMKY KUIBKICTH 3B's13KiB. Lle, B cBOIO uepry,
HaJla€ MTUPOKI MOXKIMBOCTI MEPEKIIaay, pi3Hi BapilaHTU MEepeKIamy.

Benuke 3HaueHHs Ma€ 1 3BUYHE BUKOPUCTAHHS CJIIB JUJIsl KO>KHOT MOBH. BoHO
NOB'SI3aHE 3 ICTOPIEI0 PO3BUTKY 11€1 MOBH, BUHUKHEHHSAM 1 PO3BUTKOM ii JIEKCUYHOT
cuctemu. Ko>kHa MOBa CTBOPIOE CBI1i BIIaCHUI HaOIp KJIille, FOTOBUX (hOPMYJI, CIIIB
1 CIIOBOCIOJIYy4YE€Hb, SKUMHU KOPUCTYIOTbCA HOCii 1i€i MoBu. OcTaHHI HE €
dbpazeosioriaMamu, ajae XapaKTePU3YIOThCS 3aBEPILICHICTIO 1, Ha BIIAMIHY BIJ
(dpa3eonorizMiB 1 CTIMKUX CIOJY4Y€Hb, HIKOJW HE MOPYUIYIOThCS BBEICHHSIM
JOJIATKOBHX CJIiB 200 3aMiHOIO OJTHOTO 3 KOMIIOHEHTIB.

BBaskaeMo 3a o11iJIbHE BUIITUTH 11I€ OJHY MIPUUNHY, SIKA 3yMOBITIOE JISKCHKO-
CMHUCIIOBI TpaHcdopMarlii, a came IepeKyiaa CJIiB 3 CEMOIIMHUM 3HAYCHHSM.
[Tepexan eMoIliiHO 3a0apBICHUX CJI1B TAKOXK BUMArae JEKCUYHUX 3aMiH. Y KOXKHIN
MOBI € CJIOBa, B SIKMX, KpPIM JIOTITYHOTO 3HAYE€HHS, NPHUCYTHIA TAKOX €MOLINHUN
3MICT, SIKM 3/1€OUTBIIIOr0 MPUCYTHIH y MapaaurMaTi4HOMY 3HadeHHi cioBa: Liebe,
Hass, Gliick Tomo.

Emorrifine 3HaueHHs cJoBa MOXKHA PO3TISAATH SK JIPYTHH TEPMiH, IO
BUPAXA€E OIHKY KOHKPETHOTO siBUINA YU (haKTy peanbHoi miicHOCcTi. Emorriiine
3HA4YCHHSI, BKJIaJICHE B CJIIOBO, CTBOPIOETHCSI THMH MO3UTUBHUMHU Ta HETAaTUBHUMU
acouialisMy, Kl BUKJIMKAE 1€ CJIOBO Ta SIKI ICHYIOTh Y HbOMY, HE3QJIEKHO Bij

KOHTEKCTY Ta Cy0’€KTUBHOIO cripuiHATTA [36, ¢.37].
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Orxe, MH pO3iOpaJiIi OCHOBHI TPUYMHU CMHUCJIOBUX TpaHchopMaliii:
BUJIIJICHHS PI3HUX O3HAK TOTO CaMOTO SBWINA YW TMOHATTSA, IMpodjaema
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAYEHHs CJIOBa, MpoOjeMa TMepeKIaay CliB eMOLIHHOTO
3HAYEHHS, P13HULI B CMUCJIIOBOMY 00CS31 CI0Ba, MUTAHHS PO CHOMYyYyBaHICTb. Y Cl
BOHH BUHHUKAIOTh M1 4ac MepeKIIaay TeKCTY sK 3 HIMEI[bKOT MOBH YKPaiHCHKOIO, TaK
1 HaBIMaKU, COIPUYHUHSIIOYH JIeSIK1 TPYAHOII, Ha K1 3aBXKI1 TOBUHEH 3BEPTATH yBary
nepexagay.

[Tepexnananpki cMuciioBl TpaHchopmallii BiIOYyBalOThCS Yepe3 HEMOBHY
noaiOHICTh a00 BIAMIHHICTD M) MOBOIO MEPEKIaly 1 OPUTTHAIBHOI MOBOIO.
CHuibHICTh TpaMaTUYHUX 1 JEKCUYHUX BIIACTHMBOCTEW YKPAiHCHKOI Ta HIMELBKOT
MOB BHU3HAYa€TbCA HAJEKHICTIO JO 1HJOE€BPONEMCHKOI CIM’i 1 BHUSBISETHCS B
HAsSIBHOCTI MOJIIOHUX CJIIB, CIIIJIBHUX IPaMaTUYHUX 3HAY€Hb, KaTEropid 1 PyHKIH.
He3Bakatoum Ha pi3HE pO3YMIHHS TEepMIiHY «TpaHcopmanis» Oararbma
JOCTIAHUKAMH, yCl MOTOJKYIOThCS, IO EKBIBAJIEHTHUI Mepekiax Moxe OyTu
JOCSITHYTHUH JIMILIE 32 YMOBH MOEIHAHHA CY0’ €KTUBHUX 1 00’ €KTUBHUX (DAKTOPIB.
OCHOBHMMH NMPUYUHAMU CMHCIIOBUX TpaHChOpMaIliil y nepekiaal € BIIMIHHOCTI B
KOHIIETITYaJIbHIH cepl, y 3B’ SI3HOCTI Ta CTPYKTYPl MOB, a TAKOXX y CEMAaHTUIYHOMY

3MICTI CJIIB.

1.2. TunoJsorisa cMuca0BUX TpaHcdopmauiii, ix npodiemaTnka

Ha croroguimHiii neHb PI3HUMH JOCHIIHUKAMHU 3alpOTIOHOBAHO 0arato
kiacudikamii - nepeknaganpkux — TpaHchopmariii.  Ilominm  mepexkiaganbKux
TpaHchopmarliii Ha OKpeMmi THNHU, K 1 Oyab-fka 1HIIA Kiacudikaiis, MOXe
3MIIMCHIOBATHCSA 32 PI3HUMH O3HaKaMH. JIOCUTh KOHCTPYKTHBHOIO € Kiacu(ikallis
TpaHchopmalliii 32 MOBHUM 1 MOBJIEHHEBUM PIBHAMU. JIOCIITHUKH TOBOPSTH PO
JEKCUYHI, TpaMaTH4Hi (CHMHTAKCU4YHI), JIEKCHKO-TpPAaMaTW4Hi, CTHJIICTHYHI
Tpancopmariii. I[lpuitomMm CMHUCIOBOTO PO3BUTKY € OJHHUM 13 JIGKCHUYHHX

nepeTBopeHsb. JIekcuuHi Tpanchopmarltii po3yMmitoTh IPUIMOMHU JIOTTYHOTO MUCIIEHHS,
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3a JIOTIOMOTOI0 SIKUX MU PO3KPUBAEMO 3HAUEHHS 1HIIOMOBHOTO CJIOBA B KOHTEKCTI
Ta 3HAXOJMMO HOTO BIAMOBIAHICTH y MOBI mepeknany. [lopsn i3 ceMaHTHYHUM
PO3BUTKOM JIEKCHYHI TpaHchopmarlii mependavdaroTh TAaKOXK y3araJlbHCHHS Ta
YTOUHEHHS 3HAYCHb IT1J1 Yac MepeKaaay. ¥Yci JOCHITHUKA CXOIAThCS Ha BUIIJICHHI
cepell TUMIB JIEKCUYHUX TpaHChopMaIlii CEeMaHTUYHOTO PO3BUTKY, ajie HE Ha
camomy TepMiHi. [{e Ha3uBaeThCs CMUCIOBUM PO3BUTKOM, MOJYJISLIEI0, JIOTTYHUM
PO3BUTKOM, 3aMiHOIO TpwunHH HachiakoMm 1 HaBmaku [28, C. 130]. OgHak B
OCHOBHOMY 1I€ Ta cama TE€XHiKa. Y HaIIOMYy IOCIIIXEHHI, CII0M 3a OUIBIIICTIO
JIOCIIITHUKIB, MM HAa3MBA€EMO 1€ CEMaHTUYHMM pPO3BUTKOM. llif ceMaHTHUYHUM
PO3BUTKOM MU PO3yMIEMO TaKHI TUM MEPEeKIafabKoi TpaHchopMallii, KOJIU OJHE
MOHSATTS 3aMIHIOETHCS 1HITUM HA OCHOBI iX CYMIXHOCTI a00 JIOT14HOI OJIM3BKOCTI.
Bin nosnsrae B 3aMiHi BIJMOBITHOCT1 CIIOBHMKA ITiJT Yac MEpPEKIIaay Ha KOHTEKCTHY,
JIOT1YHO TOB’s3aHy 3 HUM. Sk BkazywoTh T. Anapienko [3], C. [enicora [12], ue
CTBOPEHHSI 3B’SI3KiB, CTBOPEHHSI CBOEPIAHOTO «CMHCIIOBOTO MICTKa» MIX JIOTTYHO
ONM3BKUMH TTOHATTSMU. TBEPKEHHS 3aJTUIIAETHCSI HE3MIHHUM, OCKITBKU TIOHSTTSI
TICHO TOB’si3aHl MK coOoro.llpu mepexoai BiI OJHOTO PEYEHHS A0 1HILIOTO
BiJIOYBAETHCSI HEBEIMKUNA CMHUCIIOBHM 3CYB, ajle B HHX 30epiraerbcs 3arajbHa
YacTHHA CEHCY.

T. 3agpko Kake, 10 BUKOPUCTAHHS CEMAaHTHYHOI'O PO3BUTKY B OKpPEMHUX
BUIAKAX 3BOJIUTHCS 10 TIPOCTOI CXEMHU:

1) BusiBIIEHHA B BUXIJTHOMY TEKCTI €JIEMEHTa, nepeaayva sikoro B [IM moxnuBa
JIMILIE 32 JOTTIOMOTOI0 CEMaHTUYHOI'O PO3BUTKY;

2) BJIaCHE BUKOPUCTAHHS TOTO YH 1HILIOTO BUy CEMAaHTUYHOI'O PO3BUTKY a00
ix moeananus [15, C. 120].

Le#t nexcuunamii npuiiom mupoko posrisiaae FO. Kimenko. Bin 3a3nagae, 1o
OCKIJIbKM BCl CAMOCTIMHI YaCTHHU MOBU MOJUISIOTHCS HA TPU KaTeropii: cyo’eKTH,
IOpOLECH Ta 3HAKW, MiJl 4Yac MEepeKyiaxy BiIOyBalOTbCA PI3HOMAHITHI 3aMiHM, 5K
yCcepelliHI KOKHO1 KaTeropii, Tak 1 Mixk pi3HUMU Kateropismu. I1lo0 nepenatu te

caMe 3HA4YE€HHs 1HIIOI0 MOBOIO, YaCTO HE Ma€ 3HAYEHHS, Yy sKii cioBodopmi 1ie
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3HauYeHHA BUpakeHO. [IpenMer Moxe OyTH 3aMiHEHUI HOro 03HaAKOIO, MPOIEC —
M IMETOM, O3HaKa — MPEAMETOM YU MpOoIecoM 1 HaBmaku. [Iporec — e ais abo
cTaH. Slkmo mnpu mnepeknadl AI€BIAMIH JI€CTIB  BUKOPUCTOBYBATH METOJ
CEMaHTHYHOT'O PO3BUTKY, TO MOKHA MOOAYUTH YITKI 3aKOHOMIPHOCTI 3aMiHHU Ta
BCTAHOBHUTH 3B 30K MDK TMPOIECOM (MIi€I0 YW CTAaHOM), WOTrO MPUYUHOIO Ta
HacliakoM. [HOMI BHKOpPUCTaHHS TakuxX TpaHcdopMmaliii Moxke OyTH 3yMOBJIEHE
CTHIICTUYHUMU HOpMamu [IM abo BIAMIHHOCTAMHU y cHody4dyBaHOCTI ciaiB BM i
[1IM [20].

BuByatoum BUMaaKu yJaBaHOTO CEMAaHTUYHOTO PO3BUTKY ITiJ1 Yac MepeKiiay,
JOCJTITHUKH B1/I3HAYAIOTh MEBHY HEOJTHOPIAHICTD I1€1 TEXHIKU MEepeKiIaay, 1o aae
3MOTy TI€BHMM YHHOM KJIAacU(]PiKyBaTh TMPOSBH CEMAHTUYHOTO PO3BUTKY.Y CIO
PI3HOMAHITHICTh 3B'SI3KIB MIXK JIOT1YHO OJM3bKUMU MOHSATTAMH MOXKHA 3BECTH JI0
TPhOX BHU[IB: 1) NMPUUYMHHO-HACIIJIKOBHI; 2) METOHIMIYHI, TOOTO 3aCHOBaHI Ha
CYMIDXKHOCTI MOHSTh; 3) Ha OCHOBI BUKopucTanHs napadpasis [30, C. 52].

Sk 1 1HI NpUHOMU JIEKCUYHOI TpaHcopMallii Ml yac nepekianay, ToOTo
NPUIIOM aIeKBAaTHOI 3aMI1HU B CTapiii TEPMIHOJIOT1], CMUCJIOBUI PO3BUTOK O3HAYAE
BIIXUJICHHS. BiJ TPSAMOI CIIOBHHMKOBOI BIJMOBIIHOCTI TEPEKIIAJICHOMY CIIOBY,
CJIOBOCTIOJIYYEHHIO0, TOOTO TaKOi BIAMOBIAHOCTI, siKa O€3MOocepeHbO BUILIIUBAE 31
3HAau€Hb, 110 3a3HAYEHO B HHOMY. TakMM YWHOM, y IIbOMY IUJIaHI CMHCIIOBHUI
PO3BUTOK NIPHUHIIMIIOBO HE BIAPI3HAETHCS BiA OUIBII IPOCTUX MPUHOMIB JIEKCUYHOTO
nepeTBOpeHHs — qudepeHianii Ta KOHKpeTu3alii 3HaueHb. CMHUCIIOBUN PO3BUTOK €
SKICHO OUTBIN CKJIQJHUM TPHHOMOM, ajie BIH TaKOX BHMAara€ Bij IepeKiaaada
3IaTHOCTI JIO JIOTTYHOI'O MUCJICHHS.

[Ipu npoMy crij mam'siTaTv, 10 CMHUCJIOBHM PO3BUTOK, SIK 1 1HIII CTIOCOOH
JIEKCUYHOTO TEPETBOPEHHS, BIAHOCUTHCS HE 3aBXKIW JIO OKPEMOro CJiOoBa, a
MpUHAWMHI 70 CJIOBOCIOJYYECHHS a00 HaBiTh A0 CEMaHTU4YHOI rpynu. Tomy Bci
CIIoCcOOM JIEKCUYHOT TpaHchOopMalIii CITiT pO3TIASAATH SIK OKPEM1 BUITAJIKH PO3KPUTTS

KOHTCKCTYaJIbHUX 3HAYCHDb CJIIB.
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[TpuiioM CMUCIIOBOTO PO3BUTKY MOJIATAE B 3aMiH1 CJIOBHUKOBOT BIAMIOBITHOCTI
IIPU MEePeKIIa/ii JOTIYHO MOB'sI3aHUX KOHTEKCTYalbHUX CIIiB, BKIIOYAE PI3HOMAHITHI
MetadopuyHI Ta METOHIMIYHI 3aMiHH, pPO3pOOJEeHI Ha OCHOBI Kareropii
cXpelryBaHHs. SIKIIO BpaxyBaTH, 10 BCl BaKJIMB1 YACTUHU MOBH MOAUISIIOTHCA Ha
TPHU KaTETopii: mMpeaMeTH, MPOIECH Ta 3HAKH, TO i 4ac MepeKiiaay BimOyBa€ThCs
pasioua pi3HOMaHITHICTh 3aMiH SIK YCepEINHI KOXKHO1 KaTeropii, Tak 1 MK pI3HUMHU
KareropisimMu. [[is Toro, mo6 nepenaTy Te caMe 3HaYeHHs 1HIIIOI0 MOBOIO, 4acTO HE
Ma€ 3HA4Y€HHs, Yy sKiil ciaoBodopmi 1€ 3HauYCHHS BHUpakeHO. OO0’€KT MOXKHa
3aMIHUTH HOTO MapKepoM, 00’€KTOM Iporiecy, 00’€KToM Mapkepa abo mporecoM
TOIIIO.

[Ipotiec BIAHOCUTBCS 10 AisUIBHOCTI 200 cTaHy. TakuX BapiaHTIB IIICTh:

o [IpuumnHa — mpoiiec — HACII0K

¢ 3aMiHa IpoLeCcy HOro NPUYNHOIO,

e 3aMiHa IPOIIECY HOT0 HACIIIIKOM,

¢ 3aMiHa IPUYUHHU MIPOLIECOM,

e 3aMiHa IPUYMUHU HACITIIKOM,

e 3aMiHa HACJIAKY MPUIUHOIO,

e 3aMiHa HacHiJKy mporecom [1, ¢.226].

To:xk, cMuCJI0BUH PO3BUTOK IIOJIATAE y 3MIiHI CJIOBHMKOBOTO BIJIOBITHHKA
KOHTEKCTYaJIbHUM, MOB’I3aHUM 3 HUM JIOT19HO.

XapakTep CMHUCJIOBUX TpaHc(opMalliii, 1HOJI TaKOXK 3BaHUX 3MIIIAHUX, YU
KOMITJIEKCHHX, IIUJIKOM 3aJIeKUTh BiJ 0COOMMBOCTEH KOHTEKCTy. [lepekiamadeBni
JIOBOJIUTHCS 1I0PA3y LIIYKATH OCOOIMBI NUIAXU NEPEKIIady.

€ psag  mepekiaganbKuX — MOPUHOMIB  SIKI  CTOCYHOTBCS — CMHUCIIOBHUX
TpaHchopmarliii.

1) AHTOHIMIYHUHN TiepeKiaa — NPUUOM MepeKnany, y sIkoMy BiOyBaeTbCs
3aMiHa OJIMHUIII MOBHM OPUTIHATY HA OJWHUINI0O MOBH TMEPEKIAAy 3 MPOTUICKHUM
3HAYEHHSAM, Pa3oM 13 THUM, 3aMiHa HEraTUBHOI (pOPMU Ha CTBEPJHY 1 HaBIaKW [4,

c.35]. 3a3Bu4aii TepMiH «aHTOHIM» BXKHMBAIOTh CTOCOBHO CJIIB OJIHI€T i Ti€1 K MOBH;
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TYT € BIH 3aCTOCOBY€ETHCS ISl MO3HAYCHHS BIAHOCHH MIXK CJIOBAMHM JIBOX PI3HHUX
MOB — BHIXIIHOI MOBH Ta MOBHM IEpeKIany, IO MalOTh NPSIMO MPOTHIIEKHI
3HAYCHHS:

Das ist reiner Schwachsinn! — []e e3aeani ne cepiiozno!

2) Monymsitiist, Y1 CMECIIOBUM PO3BUTOK — METO/I, 3ACHOBAHUHN HA IPHUYNHHO-
HACJIIKOBUX BIJHOCHHAX: OJMHUIIT MOBU OpPUTIHATY 3aMIHIOETHCS HAa OJIMHUIIIO
MOBHU TEpPEKJIaTy, YHE€ 3HAYEHHA € JIOTIYHUM HACIIJKOM 3HAYCHHS BUXIIHOT
onuHMIll. Bi10yBaeThCsl MEPEOCMUCIICHHS CUTYaIlli:

Er hasste solche blyden Fragen zu antworten. — Bin nikonu ne 6ionogioas na
maxi i0iomcbKi 3anumanHsi.

3) OnucoBuit nepexiiajl (EKCIUTIKaLlis) — Y SIKOMY OJMHHIISI MOBU OPUTIHATTY
3aMIHIOETHCS OJIMHUIICIO MOBHU MEPEKIIA Ny, SIKCIUTUIUPYIOIIMUM ii 3HaYEHHS, TOOTO.
Jla€ TIOSICHEHHS I[bOTO 3HAYEHHS MOBOIO TEpEeKIIaay; HaJaHHS BHUCIIOBIIOBAHHIO
OubiI ABHOI QopMHU....woren die Modchen puschelschwenkend vber... - diguama
subienu 6 3 YUPLIOePCLKUMU MOYATKAMU...

4) OnymwenHs (IMIUTIKaWisl) — YCYHEHHS KOMIIOHEHTIB 3HA4YeHHS,
HEPEJICBAaHTHUX JUIsI 3aTaJIbHOTO 3MICTY TEKCTY; HaJlaHHS MEHIII SBHO1 (JOPMHU.

5) JonaBaHHS € MPOTWIECKHUM OIYIICHHIO MPUHAOMOM 1 € PO3LIUPEHHIM
TEKCTY OpUTIHAJY, TTOB'sA3aHe 3 HEOOX1HICTIO MOBHOTH TIEpeiayul HOro 3MICTy.

6) KomMmeHcarlisi 3aCTOCOBY€EThCS, KOJIU ACSKI €IeMEHTH TEKCTY BUX1JTHOIO
MOBOIO HE MalOTh €KBIBAJIEHTIB Y MOBI MEpEKIIay Ta HE MOXYTh OyTH MepeaHi ii
3acobamu; 1, MO0 «KOMIIEHCYBaTH» CEMaHTHYHY BTpaTy IMpU 3aJUIICHIN
HemepekIaeHi a0 He MOBHICTIO MIEPEKIIaIeHI OMHUII, TIEpeKIIaay nepeaac Ty
camy iH(opmMalliro Oyab-IKUM 1HITUM 3ac000M, MPUYOMY HEOOOB'S3KOBO B TOMY
CaMOMY MiCIIi TEKCTY, 110 i y MePIIOTBOPI.

7) KpiMm BuIi€ONnucaHux METO/IIB, ICHYE 1 TaK 3BaHUM MOIIYK (PYHKI[IOHAIBHOTO
aHasora. /[esxi JHTBICTH Ha3WBAaIOTh HOTO €KBiBaJeHTHICTIO. Ile omuc moganoi y
TEKCT1 OpUTIHAIY CUTYyallll IHIIMMU MOBHUMU 3acobamu: die blyden Kvhe — myni

818YI.
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8) Takoxx HeoOXiiHO He 3a0yBaTH MPO MOXKJIUBICTH BUKOPHUCTAHHS
eBdeMizaiii/auchemizaliii JeKCHYHUX OJUHUIL MOBOIO niepekiany. H. Jlenucenko
BBaXKa€, M0 «eB(eMiCTMYHA 3aMiHa BHKOPUCTOBYETHCS y MparHeHHlI YHUKATH
KOMYHIKaTUBHUX KOH(JIIKTIB Ta HEBJIa4y, HE CTBOPIOBAaTH Y CIIIBPO3MOBHHKA
BITIyTTS KOMYHIKaTuBHOTO muckomdopty» [11, ¢.127]. Aber er ist trotzdem ein
Arschloch! - Are npu yvomy 6in 6ce oono npuoypok! Was ist denn das for eine Fotze?
- Ile wo we 3a yuna?

3 iHmoro 00Ky, y MOBI 3aBX/IH € 1 IPOTUJICKHA TEHJICHIIIsS - 10 aucdemizanii
BUCNOBIIOBaHHS. Cyd4acHl JOCTIAHUKKA KOMYHIKallli HaBiTh BBaXalOTh, IO
MOKa3HUKaMH MOBHOI KYyJbTypH JIIOJIMHA € BMIHHS SK BXXUBAaTH 3a00pOHEHY
JIEKCUKY, 1 BMIHHS 11 BUKOPUCTOBYBATH. Ll six 61 3BopoTHUI eB(peMi3M, 1110 3amiliae
EMOI[ITHO 1 CTWIICTUYHO HEWUTpalibHI CJIoBa TpyOIIUMHU, HENPUCTOMHUMHU

HaliMeHyBaHHIMH: Wenigstens nicht dumm - npunatimni, ne 0e6inoio.

1.3.CmucjioBa TpancdopMalis ik 00’€KT MepeK/Ia03HABCTBA

Haykosii [5; 10; 14; 16; 19; 27; 35; 45-85] 3a3HauaroTh, 110, HE3BAKAIOUN
Ha 0arato CNUJIBHUX PUC, Y PI3HUX MOBHUX CUCTEMAaX MO>KHA CHOCTEpIraTH 3HAYHI
BIJIMIHHOCTI Ha BCiX (DOHETHUYHOMY, JIEKCUYHOMY, TpaMaTUYHOMY Ta
CJIOBOTBIPHOMY pIBHsX. K0 He OpaTu A0 yBaru Taki CyO'€KTHBHI YMHHHKH, SIK
epyauLis MepeKiaiaya Ta piBeHb MOro 3HaHHS MOB, 10 OEpYTh y4acTh y MPOLEC]
CHIJKYBaHHS, TO  TIEPEKJIaJl  3aJieKUTh  caM€  BIJI  CIIBBITHOIICHHS
(Moa16HOCTI/BIAMIHHOCTI) MEBHUX MOBHUX CHUCTEM: MoBa opuriHairy MO (3 skoi
MEPEeKIaTacThcsl — MOBa OpuriHamy) Ta MoBa mnepekinaxy MII (Ha saxy

NepeKIIaIaeThCcsl — MOBa Nepekiany) [9, c.75].

Ha cmucioBoMy piBHI CHOCTEpITAlOTHCA TaKl MOXIJIMBI BITHOCHHH MIX
MOBaMH:

1. Y MOBI nepekiiagy He iCHY€ CIOBHUKOBOI'O BIAMOBIJHHKA MEBHOMY
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CJIOBY MOBH OpHUTiHAJy (B3arai 4u y JaHOMY 3HaueHH1). Hanpukian, B yKpaiHChKiM
MOBI HEMa€ CIIOBHMKOBHUX BiAmnoBimHuKIB aieciaoBam flaggen (six Flagge), schneien
(Bim Schnee), nebeln (Bim Nebel); an’ekrmBoBanmM mienpukmeraukam bebrillt
(Brille f) — B okymspax, befrackt (Frack m) - Baaraytuii y ¢paxk, gestiefelt (Stiefel
M) — Y 4000TAX; HEMA€E BiMOBIIHUKIB IMCHHHKAM, [0 TIO3HAYAIOTh CHCIH(IUHI,
IpUTaMaHHI )KUTTIO HiMelbkoro Hapoay npeamern: Dirndkleid — cykus sickpaBa
9y y KITHHKY 3 IMUPOKOI0 crijaumeto Ta dapryxom, Giebelhaus — OyamHOK 3
BY3bKHM (DPOHTOHOM Ta TOCTPOBEPXUM JTaXOM.

2. BiamoBigHUK JUIIE YacTKOBO PO3KPWBA€ 3HAYCHHS 1HIIOMOBHOTO
cioBa: HiMenbkomy iMmeHHUKY Geschwister (Pl.) moxyTh Bimmosimatu — Opatu i
cectpH, Opart i cectpa, OpaTtu/cectpu (uumich); Schwiegermutter f — Tema, cBekpyxa;
Schwigervater m — tects, cBekop; bunt — cTpokaTwuii, pi3HOKONIPHUIA, OAPBUCTHIA;
Finger m — manens pyku, Zehe f — maneus vHoru; Grate f— pu6’siua kictka, Knochen
m,Bein n (anarom.) — kictka XpebetHux, Arm m - pyka (nepeamtivusi), Hand f —
pyka (kuctb), Hals m — ropmo, mmus.

3. PisHuM 3HauenHsM Oarato3nauHoro cioBa MO BiAMoBigaroTh pi3Hi
cioa B MII: Fabel f — 1) Gaiika; xa3ka; 2) ¢abyina, croxer; 3) uraaka; Aufklarer
m — 1) inpopmarop; 2) aritaTtop; 3) BINCHKOBUN PO3BIAHMK, JITAK-PO3BIAHUK;
biirgerlich — 1) rpomansucekuii; 2) OypxkyasHuii; 3) MiCbKui, 0OMBaTEIbCHKUM,
MIIIAHCHKUM.

4. Ogno3znayHomy cioBy MO  3HaXoauThCsd OAHO3HAYHWM, CTaJWN
BIIMOBIAHUK (eKkBiBajeHT) B MII.

HasBHICTE €KBIBAJICHTIB, 3HAUCHHS SKUX 3a3BHYall HE 3aJICKUTH Bif
KOHTCKCTYaJTbHOTO OTOYCHHS, JO3BOJISIE PEali30BYBAaTH IPH IMEPEKIaal METOJT
POCTO1 MiFCTaHOBKHU, TOOTO ciioBo MO 3amiHtoeThes ciioBom MIT:

Die Sonne scheint. — Conye ceimums. Das Jahr besteht aus 12 Monaten. —
Pix cknaoaemocs 3 12 micayise. Mein Bruder ist Geiger. — Mii 6pam ckpunans. Der
Chrestschatyk ist die Hauptstrafie von Kyjiw. — Xpewamux — ye conoena eéynruys

Kuesa.
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VY BuUnaakax, KoJau HeMae OJJHO3HAYHOTO BIJMIOBITHUKA, Y MPOIIEC] epEKIIaLy
IIYKalOTh BapiaHTH — KOHTEKCTyallbHI BIAMOBIAHHMKH, SKI MOXYTh BHUKOHYBAaTH
GYHKIIFO MOBHOI OJWHUIN, IO MEPEKIAAAEThCsl B KOHTEKCTI. [lepexmamanbkuii
BIIMOBITHUK — 11€ TPOTUJICKHHUM 3a (PyHKIIE€I0, QYHKIIOHATLHUN BiAMOBITHUK,
SKUM Tepefae HE JUIIe JIEKCHYHE 3HAueHHS OJWHUII Tepekiany, a W
PI3HOMAaHITHICTB 11 PyHKIIIH y TaHOMY KOHTEKCTI [22, ¢. 56-57].

BinMiHHICTH MI’)K CEMaHTUYHOIO CTPYKTYPOIO Ta BHYTPIIIHBOIO (DOPMOIO CITiB
MO Ta MII, iXx B3aeMO03B’430K, HasBHICTb Y MOBax YCTaJ€HUX KIIille, (PyHKIIsA
JIEKCUYHOT OJUHUIIl B KOHTEKCTI (pa3u YW OLIbIIOr0 (parMeHTa TEKCTY,
PETPOCTIEKTUBHUM/TIPOCTICKTUBHUN 3B 30K 3 IHIIUMH JICKCHIHHUMH OJIMHHUIISIMH,
y4acTb y KOHTEKCTHOMY CJIOBOTBOPEHHI TOIIO, MPU3BOASATH 10 HEOOXIAHOCTI
3aCTOCYBaHHS PI3HOMAaHITHUX TpaHc(opmaliid y mpoiieci nepekiany, ki Jar0Th
3MOTy MOJIOJIATH MEBHI HasgBHI JiekcuuHl TpyaHouu [32, C. 75]. Po3kpurrsa
KOHTEKCTYaJbHOTO 3HAUYEHHS CJIOBA 3a JIOMOMOTOI0 JIEKCHMYHOI TpaHchopmarliii
B110yBa€THCS MIISAXOM 3aMIHM JIEKCUYHOT 0AMHUII MO 1HIIIMM BHYTPIIIIHIM CJIOBOM
abo crnoBocnosydeHHsiM MII, 110 peanizye 3HAYEHHsI 1HIIOMOBHOIO CJIOBA, SIKE
HEOOXITHO TepeaaTH B JaHOMY KOHTEKCTl. CeMmaHTH4YHI TpaHcopMallii MarTh
TBOpPUMI XapakTep 1 B OUIBIIOCTI BUNAAKIB HE MOXYThb OyTH 3adikcoBaHl
JBOMOBHUMHU clioBHHKamu [13, C. 145].

KommiekcHy knacudikaiiito JekCHYHUX TpaHcdopmariiiii 3anpornonysas 0.
Kimenko [21, C. 47]:

1) mudepeHmianiss 3HaAYCHHS;

2) KOHKpeTH3allisl 3Ha4€Hb;

3) reHepaitizarlisi 3Ha4EHb,;

4) cMUCTIOBUI PO3BUTOK;

5) aHTOHIMIYHUH TIepEKIIAT;

6) KOMIUIEKCHE IEPETBOPEHHS;

7) KOMIICHCAIlisl BTpAT Y MPOIEC] epeKany.

Hudepenuiaiis 3Ha4eHb BUKOPUCTOBYETHCS TMIPU MEpEKIaal CHiB 3



20

y3araJibHeHUM a00 abcTpakTHUM 3HaueHHsIM. Hanpukiaz, imennuk Westen m mosxe
Oytu nudepeHIiiiioBane: 3axij (CTOpoHa CBITY), 3aXiaHi nepxasu. [Ipote, y mepiof
ICHYBaHHS JBOX HIMeLbKHX nepxkaB cioBom Westen y JI/IP mo3navanu 3axigHy
HimeuunHy, a B 4acu mepIioi CBITOBOi BIMHU IIMM CJIOBOM IO3HAYald 3axiTHUN
¢ponT, mop. Ha3By pomana E.M. Pemapka: ,Im Westen nichts Neues” - ,Ha
3axiTHOMY (DpoHTI 6e3 3MiH”.

Judepeniiailis 3HA4YCHb 3aBXKAM CYMNPOBOKYE KOHKpPeTH3allilo, 110
3BOJIUTHCS JI0 3aMiHU JIEKCHYHOT OJIMHMIII 3 MHUPOKUM 3HaYeHHIM y MO Ha Byxue
y MII (omununss MO Bupaxkae pomoBe MOHSTTS (Me6ni), a BianoBinHuk y MIT -
HaJIe’KHE JJ0 HOTO BUJ0BE MOHATTS a00 MiaKIac (cmin, cmineys)). Hamp., n11€cioBo
laufen mMoxe mo3HavaTu He JUINE IepeCyBaHHs OIroM, a i IMIBHIKY X0y, TIECIOBO
esSen mo3Hayvae Mpoiec NpurioMy iXi 3arajaoM, aje 3aJIe’KHO BiJl KOHTEKCTYalbHOTO
OTOYEHHS YM CUTYallll NEePEeKIAAAEThCS: CHIATH, 0011aTH, BEUEPSITH, XapUyBaTHCs
tomro. [Top. Takox: ... kostbare Pelze, ... aufspriihende Steine... (Kellermann) — ...
KOIITOBHI wyOu (& HE XyTpO YU KOXKYX), ... CsA0Yl KamiHHA...; Der Reichtum der
fiinften Avenue,... (Kellermann) — boeamii 4101 ByJuIIi.

lenepanizamis 3HauYeHb TMOJSITa€ y 3aMiHI KOHKPETHOTO 3arajbHUM,
BHJIOBOTO MOHATTS poxoBuM: Frauen und Manner — moau; die Strafienbahn rollt —
TpamBail pyxaerbes. Lleit mpuilom Ha3WBaIOThH TIMO-TIMEPOHIYHUM TMEPEKIAA0M, a
BIJIMOBIJTHUKH -T1MO-TINEPOHIYHUMU. [ eHepani3alis 4acTo BUKOPUCTOBYEThHCS MPHU
NepeKyIaal Ha3B HAIOiB, KOBOAC TOIIO y BHMAAKaX, KOJU TOYHICTh HAaiMEHYBaHHS
HE € HeoOx1aHOo0, Hamp.: Mettwurst — komuena koB0aca, Kiimmel — ropinka, Striezel
— pyJer.

AHTOHIMIYHMI mNepekJax — 3aMiHa CTBEPKYBaJIbHOI KOHCTPYKIIi Ha
3amepeyHy YW HaBMaKW, SKa 3IIMCHIOETBCS dYepe3 3aMiHy CJoBa, IO
NIePEKIIaIa€ThCs, AHTOHIMOM 3 BBEJICHHSIM 3arepeucHHs. Hanpuknan: oft - He piako.
[TopiBHsIEMO:

Aber das war der Geist der neuen Zeit und bose wiirde alles enden! (Siiskind)

— Ane makum 6y8 0yx HO8020 uacy, i 0obpom ye ne ckinuumocs! (enden - ue
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ckinyumwcsi, bose — 1oopom).

... Du erinnerst dich an unsere Wette? (Remarque) — Tu ne 3abys npo nauwe
napi? (erinnerst du dich — ne 3abys).

Sie wiirden unterrichtet werden, dass es das Grofite und Schonste sei, wenn
ein Fischlein sich freudig aufopfert... (Brecht) — ... nemae nivoco 6invw senuxozo i
NPeKpacHo2o, Hidc padicha noxcepmsa...” Sel — nemae Hivo2o...).

AHTOHIMIYHUN TepeKaZ B JaHOMY MPHUKJIAAlI CYNPOBOJKYETHCS 3MIHOIO
gactuan MoBu freudig (mpucniBHMK) — pamicHa (mpukmertHuk); Sich aufopfert
(miecmoBo) — camornoXkepTBa (IMCHHHK, 110 CEMaHTUYHO BKIItOUYa€e pediekcus Sich).

CMucjIoBMI PO3BUTOK TMOJSAraE y 3MiHI CIIOBHUKOBOTO BiAMNOBIIHHUKA
KOHTEKCTYaJIbHUM, TIOB’sI3aHUM 3 HUM JIoT14HO. Hanmpukian:

Er dachte an den Spafi, den es geben konnte, wenn er ein Drahtseil aus dem
Gutspark zum Turmknopf der Kirche spannen liefie um seinen Duzfreund, dem
langen Pfarrer Saretz wahrend der Predigt einen Mann aufs Dach steigen zu lassen.
(Strittmatter) — Bin nooymas, six domenno 6yno 6 npomsienymu Opim Kpizb napx
MAEMKY 00 YEepKOBHO20 WNIJIA [ NYCMUMU Yb020 XJI0NYs HA YEPKOBHULL 0ax Nio 4ac
nponosedi 1oeo 3aKaapaHOTO Apyra nacmopa Capeya.

Cxuiagauii imennuk Duzfreund mos’sizane 3 aieciioBom duzen — 3Bepratucs
Ha TH, OT)KE TIEPEKIIA]] 3aKAO0bIUHbIL OpYy2 € CMUCIIOBUM PO3BUTKOM.

Da, seit die Konsulin sich mit einem Katarh hatte zu Bette legen miissen,
Wochen vergangen waren, so hatten sich durch Liegen an ihrem Korper mehrere
Wunden gebildet... (Th. Mann) - 3 moco Ous, koau kamap 3aK1a8 KOHCYILULY Y
JIHCKO, NPOUWLNO Dilbule MICAYs, HA il MIT YIMBOPUNUCS NPOJIEIICHI...

Bignosiguuk HiMenbkomy iMeHHHKY Wunde f — pana B 1aHOMY KOHTEKCTI
3aMIHEHO CJIOBOM MPO.JIeJiCHI, OCKIIBKA HAETHCS MPO JOBTOTPUBAILY XBOPOOY
JIEKAYOTO XBOPOTO.

Die Pariser Modekiinstler hatten fiir diesen Winter kleine venezianische
Haubchen lanciert (lancieren <franz.> — tyr BBoautu B Moxy), die die Damen

auf den Frisuren... trugen... (Kellermann) - [Tapusbki 3axorodasyi Moo BBEIU y



IIbOMY 3UMOBOM) Ce30Hi MaJeHbKI BEHEIIAaHCBKI HAKOIKU OISl 80A0CCs, SIKi
HOCWJIH TTAHOYKH, 3CYHYBIIIH iX TPOXH Ha3al.

B nepeknani i€l ¢ppa3u crioctepiraemo tpu Tpanchopmarttii: Modekiinstler
HepeKyIaIeHo KIile — 3akoHoAaBI Mo, Winter mepekiiazieHo 3 BUKOPUCTAHHIM
CMHCIJIOBOTO PO3BUTKY — 3MMOBHH ce30H, Haubchen — cmucioBuii po3BUTOK:
HakKoJKa s Bosioccsi. OCTaHHE TEPETBOPEHHS POOUTH 3ailBUM TMepexial
cmoBocrionydenns auf die Frisuren — nHa 3adgicmi, me CIOBOCIIONYYEHHS
OIYyCKA€ThCS 1, TAKAM YHWHOM, B LIJIOMY OCTaHHIO TPAaHC(POPMALII MOXKHA
pO3MIISIIaTh K WiJliCHE TepeTBOPEHHsI, OCKIJIbKU IUTICHE TMEPETBOPEHHS €
OJTHUM 3 BUJIIB CMHUCIIOBOTO PO3BUTKY [22, c. 58-59].

CyTh UUTICHOTO mNepeTBOPEHHSI TIOJArae B TIEBHOMY 3MIIIEHHI,
BUKOPHUCTAHHI MPHU MEpeKIIai CyMI>XKHOTO MOHATTS Y MEKax OJIHOTO POJIOBOTO
TTOHSATTS.

Po3mexxyBaTu CMHCIIOBUN PO3BUTOK Ta IIICHE EPETBOPEHHS B OKPEMHX
BUITQJIKaX CKJIAHO, SIK, HATIPUKIIAJI, Y TAKOMY ()parMeHTi TEKCTY:

Der Reichtum der fiinften Avenue, Bostons, Philadelphias fiillte in
Lachsrot und Gold gehaltenen iiberhitzten Riesensaal, der wahrend des
ganzen Konzerts von Tausenden von hastig bewegten Fachern vibrierte.
(Kellermann) — bacamii n’amoi eyauyi, bocmona, @inadenvii nanosniosaiu
BUMPUMAHY Y O1I00-pOdCcesUX ma 30J0MUCMUX MOHAX 2PAHOIO3HY, IHCAPKO
Hamoniexy 3aiy, i 6ecb 8euip mpemminlo noGimps 8i0 WUEUOKUX PYXi6 MUCAY BislL.

[{imicHUM TEepeTBOPEHHSIM HAaJICKUTh BU3HATH CJIOBOCIOIYYEHHS ,,BECh
BEUip TpeMTUIO TOBITps”, sike mepekianae Riesensaal vibrierte wahrend des
ganzen Konzerts. B mnepekianeHoMy YpHBKY CIOCTEPIra€ThCsl 1 CMUCIOBUMN
pO3BHUTOK 3 momaBaHHsM ciiB: in Lachsrot und Gold — y 6xido-pooscesux ma

3o0iomucmux moHax.

22

KomneHcaniss 311iCHIOETbCS B THUX BHIIQJKaX, KOJIM y TEBHOMY YPHUBKY

TEKCTY HEMOKJIMBO MEPEAATH Ty UM 1HITY XapaKTepHY JJIs JaHOI MOBU OCOOJIUBICTD

(mianekT, BIACTYI Bil MOBHOI HOPMH) 200 0OCOOIMBOCTI MOBJIEHHSI IEPCOHAXKIB 1 1X
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HEOOX1IHO KOHIIEHCyBaTH iHImUMHU 3acobamu MII. Tomy sk mepekiiamanbKuii
IpUiioM KOMIICHCAIlisl peati3yeThCsl HaldacTille He B MEXax PEYCHHs, a B CUCTEMI
IIJIOTO TEKCTY, KM, B PEIITI PEIIT, € OJUHUIICIO TIepekiany [1, c.7].

Bci Bunm mepexnaganbKuxX JIGKCUYHUX TpaHcdopMalliil 311MCHIOITECS 3
BUKOPHUCTAHHSAM PI3HUX MPUHOMIB POOOTH 31 CIOBOM: OMYCKAaHHS YU JIOJAaBAHHS
CJiB, 3MIHEHHS YaCTMHU MOBH, Halp.. 3aMiHa MpeAMETa O3HAKOI YU O3HAaKU
pPEeIMETOM, TOOTO IMCHHUKA MTPUKMETHUKOM YW HABITaKH; TIPOIECY MPEAMETOM U1
npeaMeTa mporecoM, TOOTO Ji€CIOBAa IMEHHUKOM YU HABIAKHW; 3aMIHA MHOXWHU
IMCHHHMKIB Ha OJHMHY 4YM HaBmaku [23, c. 13]. Lli npuitiomu mOB’s3aHi 3
HEBIAMOBITHICTIO 00’emy 3HadyeHb ciaiB B MO Tta MII, 3 po30ikHICTIO Yy
CIOJIy4yBaHOCTI CJIB, SIKI TMO3HA4YalOTh TOTOXHI MOHATTSA, TOOTO y OaraThox

BUIAJIKaX JUKTYIOTbCSI HOPMOIO MOBH TIEpPEKIady.
1.4. Knacudikauis 3a Tunamm

Bubip Mi>k OCHOBHUMH CIIOCOOAMU CEMAHTUYHOT TpaHC(HOpMallii € OTHUM 13
OCHOBHMX MNpodeciiHUX yMiIHb Mepekianada. Bemuky ponb y 1bOMY Biairpae
pobora 31 cinoBHUKaMU. OKpIM CIIOBHHKIB, B OCOOJIMBO CKJQIHUX CHUTYaIlIsSIX
JIOTIOMAararoTh ysiBa, IHTYIIlisl, YyTTSI MOBH Ta KyJIbTypHE cripuiiusatts [1, c. 112].

A. AnekceeB BUILISE TaKl CMUCIIOBI TpaHC(HOpMALIii:

1. 3ByxeHHS;

2. Posmmpenns;

3. Emdaruzanis (Hertpanizanis);

4. Onwuc;

5. Ilepexnanmanpkuii komenTap [2, ¢. 127].

3ByXCHHS 3HAYCHHS BHKOPHUCTOBYETHCS Yy BHIIAIKaxX, KOJIU TIOYATKOBA
CYTHICTh Ma€ BHUCOKY 1H(OpMAIIifHY HEBU3HAYCHICTh 1 CWJIBHO 3aJICKUTh BIJ
KOHTEeKCTy. [Ipu 1IbOMy Ha TPaKTHIN MEPEKIATAEThCSI HE CTUTBKH CaMe CIIOBO,

CKUIbKY MEBHUM BapiaHT MOT0 3HAYEHHS B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI.
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Po3zimivpenHst moyaTkoBOrO 3HAYEHHS JIOMYCKAETHCS B TUX BHUMAAKAX, KOJH
MEPEKIIATHE CIIOBO XaPAKTEPU3YETHCS OLIBIIOKI0 1H(HOPMAIIIITHOI HEBU3HAYCHICTIO,
sIKa IOCTaTHBO PEriiaMEHTOBAaHA JaHUM KOHTEKCTOM.

Emdaruzamis (HeWTpamizallis) IOYaTKOBOTO 3HAYEHHS B OCHOBHOMY
BU3HAYAETHCS COLIOIIHTBICTUYHUMH (DAaKTOpaMu, TAKUMH K PI3HUIA B TPAIHIIIIX
EMOIIIMHO-OIIIHHOI 1H(opMarlii Ta BiaOIp, SIKMM BUMarae KyjiabTypa IMepexiany, i,
HaBIAaKH, 3aMOBYYBaHHS [[bOTO CJIOBA B IIbOMY KOHTEKCTI.

Onuc 3HaYEHHs MOYATKOBOI OJJMHUIIl 3ACTOCOBYETHCSI B YMOBAX BIJICYTHOCTI
peryJsipHOi CJIOBHHUKOBOI BIAMOBIJHOCTI ab0 Mpu HE 30iry CMUCIOBUX (PYHKIIIN
BIIMOBITHUX OJIMHUIIL B TOYATKOBi1M MOBI Ta MOBI IIEPEKIIATY.

[lepexnaguuii KOMEHTap CIIiJ PO3TASAaTH SIK JOJATKOBHM CYIMpPOBIIHHIMA
OpUMOM JI0 CJIB, IO MEPEKIAJAI0ThCs 3 JIEKCUKO-CMUCIOBOIO TpaHc(hopmalli€to,
ajie BOJHOYAC 1€ CJIOBA, 10 MOTPEOYIOTh PO3IIMPEHOr0 MOSICHEHHS [2, ¢.128].

OTxe, MH BUABWIA OCHOBHI THUIHA CMHCIOBUX THEPEKIaJAbKUAX
TpaHchopMalliil: 3BYKEHHS; PO3IMIMPEHHS; HEWTpadi3alis; ONUC; KOMEHTap [0

nepexsamy.

BucnoBku 10 posainy 1

VY po3au BU3HAYEHO, 10 OCOOJMBOCTI 1 MPOOJIEMHU XYT0KHBOTO MEPEKIaTy
HEPIAKO TOB’SI3yIOTh 13 HOro (yHKIIOHAJILHUM HABAHTAXKEHHSIM, TOOTO MEBHOIO
MIPOIO MPOTUCTABJISIIOYH XYI0KH1 TEKCTH Yepe3 (PyHKIIT He XyA0KHIM. BuzHaueHo,
0 XYyJIOXKHIN TIEpeKiIaa — 11e BIATBOPEHHS 3aco0aMu PiAHOI MOBH OCOOJIMBOCTEN
Yy>KO3EMHOTO JIITEPATYPHOTO TEKCTY B HEPO3PUBHIN MIATEKTUYHIN €THOCTI HOTO
3MICTY 1 PopMHU. Y XyJT0)KHBOMY IEPEKIIai BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI MEepeKIaialbKi
TpaHchopmariii. 3a3HaueHoO, IO MepekiIafalbki Tpanchopmallli € ogHuM 13

byHIaMEHTAIbHUX MOHATH, 110 ONHUCYIOTh MPOLIEC NEpeKiIaay, SAKUN BKIIOYAE
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MDKMOBHI1 TpaHc(opMallii, peKOHCTPYKIIIO €JIEMEHTIB BUX1HOTO TEKCTY, oneparlii
penpesenTaillii 3micTy abo nepedpa3zyBaHHs IEPEKIATHOTO €KBIBAJICHTA.
3’4COBaHO, IO CMHCIOBI TpaHcopMallii 3aCTOCOBYIOTBCS TOJI, KOJIU
CJIOBHUKOBI BIJIITOBIIHMKU TOTO YH 1HIIIOTO CJI0Ba MOBU OPHUTIHATY HE MOXYTh OyTH
BUKOPHCTAaHI B MEPEKIIajl Yepe3 HEBIAMOBIIHICTh 3HAYCHHS Ta KOHTEKCTY.

BusznaueHo npuyrHU BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-CMUCIOBHUX TpaHC(hOpMAaIIiii:

1) BunUIEHHS Pi3HUX O3HAK OJHOTO 1 TOTO X SBHUIIA;

2) po301>KHOCTI Y 3MICTI CJIOBA;

3) KOHTEKCTHE 3HAUEHHS CJIOBA;

4) pi3HULS B 3B'SI3HOCTI.

BusnaueHo psn mepekiafanbKuxX NPUHOMIB K1 CTOCYIOTBCS CMHCIOBHX
TpaHchopmarliit:

1) AHTOHIMIYHUI TepeKnaa — NPUKUOM MepeKnany, y sIkoMy BiJOyBaeTbCs
3aMiHa OJMHMIII MOBU OPUTiHAIy Ha OJMHHULIO MOBHU INEpEKIany 3 MPOTUIICKHUM
3HAYEHHAM, Pa30oM 13 TUM, 3aMiHA HETaTUBHOI (JOPMU HA CTBEP/AHY 1 HABIAKHU.

2) Moaynsuis, 44 CMUCIIOBUM PO3BUTOK — METO/I, 3aCHOBAHHUI HAa TPUYHUHHO-
HACJTIJIKOBUX BIJTHOCHHAX: OJMHUIIT MOBU OPUTIHATY 3aMIHIOETHCS Ha OJIMHUIIIO
MOBH TI€pEKJIajly, YU€ 3HAUYCHHS € JIOTIYHUM HACIIIKOM 3HA4YeHHS BUXITHOI
OJIMHHUIII.

3) OnucoBuit nepexnan (€KCIuliKalis) - y skOMy OJUHULS MOBU OpUTIHATY
3aMIHIOETHCS OJWHUIICI0 MOBHU MEpeKIaay, 0 eKCIUIIKY€ ii 3HaueHHs, TOOTo, Jae
NOSICHEHHS L[bOTO 3HAUYEHHS MOBOIO IEpeKIaNy; HaJaHHS BUCIOBIIOBAHHIO OLIbII
ABHOI (popmu.

4) OnymeHnHs (IMIUTIKalisg) — YCYHEHHS KOMIIOHEHTIB 3HAYEHHS,
HEpeJIeBaHTHUX JJIS 3arajlbHOTO 3MICTY TEKCTY; Ha/laHHS MEHIII SBHOI (hOPMHU.

5) JonaBaHHSI € TMPOTHIICKHUM OMYIICHHIO MPHHOMOM 1 € PO3IIHUPEHHSIM
TEKCTY OpUTiHaNY, IOB'A3aHe 3 HEOOX1IHICTIO OBHOTH Mepeaayi HOro 3MICTYy.

6) KomMmeHcarisi 3aCTOCOBY€ThCS, KOJIU AESKI €IEMEHTH TEKCTY BHUX1JTHOIO

MOBOIO HE MalOTh €KBIBAJIEHTIB Y MOBI MEepeKIIaay Ta HE MOXYTh OyTH MepeaHi ii
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3acobamu; 1, 100 «KOMIEHCYBaTH» CEMaHTHUYHY BTpaTy IMpU 3aJUIICHIN
HeTepekIaAeHii abo He OBHICTIO MepEeKIIafeHIN OIMHULI, TTIepeKIagad nepeaac Ty
camy iH(popMaIlifo Oyab-IKUM 1HITUM 3ac000M, MPUIOMY HEOOOB'S3KOBO B TOMY
caMOMY MICIIl TEKCTY, 110 W Y IEePIIOTBOPI.

7) Tomyk ¢yHKIiOHANBHOTO aHanora. Jleski JIHTBICTM Ha3MBAIOTh HOTO
EKBIBAJICHTHICTIO. L{e omuc nmojganoi y TeKCT1 OpUriHaIy CUTYaIlli iHIIMMA MOBHUMH
3acobamu: die bliiden Kshe — Tymi BiBi.

8) BukopucrtanHs eBgeMizalii/qucdemizanli JEKCUYHUX OJUHULL MOBOIO
nepeKiamy.
Tox, nepekiiaganpki CMUCIOBI TpaHchopMallii Bii0yBatOThCS Y€pe3 HEMOBHY

no10HICTh a00 BIIMIHHICTDh MK MOBOIO MEPEKIIAy 1 OPUTIHATIEHOIO MOBOIO.
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PO3/ILI 2
JITHTBO-CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI CMUCJIOBUX
TPAHC®OPMAIIIA Y TBOPYOCTI 0. TEPMAHH

2.1. CruaicTu4yHi 3aco0u BigoOpaskeHHs1 CMHCJI0BUX TPaHCcpopMAaii

VY cydacHiii JIHTBICTUILI AOCTIIHUKHA y CBOIX POOOTax 4acTO KOPHUCTYIOTHCS
TaKMMH TEPMIHAMH SIK «CTHJIICTUYHI 3aCO0M», «CTUIICTUYHI TPUIHOMI Ta «BUpPa3HI
3acobu MoBW». Haituacriiie BOHM BUKOPUCTOBYIOTHCSI CHHOHIMIYHO, MPOTE 1HO/I1 B
HUX 3aKJIAJAa€ThCsl pI3HE 3HAYEHHSA. Mexa MK BHpa3HHMMHM 3aco0aMH MOBH Ta
CTWJIICTUYHUMHU [TPUHOMaMU PAaKTUYHO HEMOMITHA.

CMmucnoBi  TpaHcpopmanii  (pO3LIMPEHHS, 3BY)KEHHS, JOIOBHEHHS,
3aMIIIEHHS, TEPEHECEHHs) CMUCIIOBOI CTPYKTYpH TEKCTy Ta BHOIp CTparerii
TEKCTOPO3YMIHHS Ta CMUCJIOYTBOPEHHSI OOYMOBJIEHI 1CTOPUKO-YAaCOBUMHU Ta
COLIIOKYJIBTYPHUMH  (paKkTOpamMH,  BIIMIHHOCTAMHM  KYJbTYpPHHUX  KOJIB,
KOMYHIKaTUBHO-TIparMaTUYHUMH HaMipaMy KOMYHIKaHTIB, MIXKMOBHUMH OLIIHKAMU
Ta KOMYHIKaIlisSIMH.

3aranpHa cxema MoOyIOBH TEKCTYy 30ipKH OMOBiaHb «Adjica» (ppeiimoBa
KoH(irypairisi TEKCTy) € BapiabelbHOI0 B 3alOBHEHHI MPU PO3YMIHHI a0o
IHTEpIPETYBaHHI TEKCTY K y3yajbHa MOJENb TeKCTONnoOynoBU. Jlo dakTopis, 110
BHU3HAYAIOTh CTpATerii 3allOBHEHHS KaJpy TEKCTY, BIIHOCSATHCSA 1HIUBIyallbHI
0COOJIMBOCTI, 1HTEHI[I Ta KOMYHIKAQTHUBHI CTpaTterii, KOTHITUBHI-pEHEPTyapu Ta
CUCTeMHM 3HaHb YCHIXiB TEKCTOBOI KOMYHIKaIlli; COILIlaJIbHUHA KOHTEKCT,
eKCTPAJIHIBICTUYHUN KOHTEKCT. 3alIOBHEHHS KaJIpy TEKCTY MOB'S3aHE 3 HAsABHICTIO
«eTaNoHIB» Ta «TpadapeTiBy, M0 3aJal0ThCs HAIlOHAIBHO- Ta KYJIbTYpPHO-
MapKOBaHUMM  CTpaTeriiMM, Ta OOYMOBJIEHI  YMCIEHHUMHU  (aKTOopaMu
MICUXOJIOT1YHOT0, KOTHITUBHOTO Ta COLIOKYJIbTYPHOTO IJIaH1B, 110 (GYHKI[IOHYIOTh Y

COIllyMi CHUCTEMH I[IHHOCTEH.
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CmucnoBi TpaHchopmallii XyAOKHBOIO TEKCTY MPEACTaBJICHI YOTHpPMA
OCHOBHUMH THUIIAMH, IO BHM3HAYAIOThCSI KOHTPACTOM, aMOIBaJIEHTHICTIO Ta
PO3KOMOIHOBAHICTIO CMHCIIB: «PO3IICIUICHHS», «YCMAIKyBaHHSI», «3UCTUICHHS)
CMUCIHIB TEKCTy Ta «ajamnTallis» JO CUCTEMHU «IIPUHMaI0uoi» MOBU Ta KYJIbTYPH.
[Tpu cpuitHATTI Ta PO3yMiHHI XYAOXHBOTO TEKCTY iH(OpMaliifHi Ta CMHCIIOBI
«BTpaTU» KOMIIEHCYIOTBhCSl 3alpOBa/KCHHSIM 1HAUBIIyaIbHUX (OCOOMCTICHMX)
CMHCITIB.

Sk iHBapiaHT XyJ0>KHbOT'O TEKCTY, 1110 BKJIIOYA€E BC1 OCHOBHI IMOCTIHHI O3HAKU
OpyU  MDKKYJIBTYPHUX, MDKMOBHMX Ta BHYTPIIIHBOMOBHUX TNEPETBOPEHHSX,
BHUCTYNAIOTh SK 1HBApIaHTHA CXeMa TeKCTy (Horo (peliMoBa KOH(QIrypauis), Tak 1
CHUCTEMa CMUCIIB, MOTHUBIB, TEM 1 00pa3iB, 110 YTBOPIOIOTH XYA0KHINA CBIT TEKCTY.

BaxxnuBy poib y xynoxHiid TBopuocti FO. I'epmanH, Ik CMUCIOYTBOPIOIOY]
3aco0u, BIJITPAIOTh CTUJIICTAYHI MNPUHAOMH. 3ac00M XYIO0KHBOI BHUPA3HOCTI
JIOTIOMAaraoTh aBTOPY IMiJ 4ac CTBOPEHHS XYyJI0KHIX 00pa3iB, a YNTa4eBl MOPUHYTH
y CBIT JIITEPATYPHOTO TBOPY, 3PO3YMITH aBTOPCHKUU 3alyM. ABTOpKa, IparHyyu
CTBOPUTHU y CBIAOMOCTI peLMIIiEHTa 00pa3 JITepaTypHUX MEPCOHAXKIB, HAAUIAIOUH
iX MEeBHUMH pUCaMU 30BHIIIHOCTI Ta XapakTepy, BUKOPUCTOBYE Yy CBOiX TBOpax
pPI3HOMaHITHI CTWJIICTUYHI TNPUHOMHU. 3a3BUYail SAKICHI XapaKTEPUCTUKH SIK
XYJIOKHI  MPUHAOM  BKJIIOYAIOTh  CyO0'€KTUBHO-OIIIHHMM  KOMIIOHEHT 1 €
B1JI0OpaKEHHSAM NO3UI1i aBTOpa CTOCOBHO OMMCYBaHUX MO/, 0ci0 Ta iX BUMHKIB.
CTuiicTUYH1 TPUHOMU JTIONTOMAararoTh eMOIIMHO 3a0apBUTH MOBY YU TEKCT aBTOpa.
OcHoBHE 3aBJIlaHHS TUCHMEHHUIII TIOJIATAE Y JIOT14HIN MOOYI0B1 peueHb Ta J1000pi
TaKMX CJiB, 1100 MOBa TBOpPY SCKpaBO BigoOpaxana aBTOPCHbKI TyMKH,
HaroJionlyBaja caMe Ha TOMY, IO i 3a€ThCsl BaXKJIMBUM, BUKJIMKANa y YUTaya
eMOLIi.

CTwiicTUYHI TPUUOMH € CIOCOOOM, MOJCIUII0 TI0XKBAaBJICHHS MOBH.
Excnpecis 00pa3iB 300pakyBaHMX TMEPCOHAXIB Ta MPEIMETIB 3aJCKHUTh BIJ
CTHJIICTUYHHUX 3aC001B, CIPSIMOBAHUX HA BUJUIICHHS 1X HAHICTOTHIIIKUX O3HaK. BoHu

JIOTIOMararoTh 300pa3uTH CTaH MPUPOJU, BPAKEHHS BiJ] MOOAYEHOT0, CTBOPUTH B
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ysIBI UMTauya 3puMUN 00pa3 mpeameTa, sSBUINA, 1m0 (opMye eMoIliiiHe Bpa)KEeHHS,
nepeaae  TMCUXOJIOTIuHy aTtMmocdepy, HacTpii. TakoX CTWICTHYHI NPUHOMHU
JI0TIOMAraroTh aBTOPIIl OXapaKTepU3yBaTH, MOSICHUTH OyAb-sIKY BIACTHUBICTb, IKICTh
MOHSATTS, IPEAMETa UM SIBUILA, BTUIMTU BJIaCHE CBITOBIAUYTTS. Y OMUCI MEPCOHAXKIB
CTHJTICTHYHI 3aCO0W BHUCIIOBITIOIOTH MMOYYTTS, HACTPOI, BHYTPIIIHIN CTaH JIIOINHHU.

VY 30ipui omosimanb FO. I'epmanH «Adica» aBTOpKa Ha NEpelHIN IUIaH
BHCYBa€ CMHUCI CMEpTi, OCKUIbKH B OINOBIJAaHHSIX HAETbCA MPO CMEPTh M'ATH
YOJIOBIKIB 1 peaklil0 Ha HHUX TOJOBHOI repoiHi Aumicu. TyT ocHOBHa yBara
OPUAUIAETECS PI3HUM CcHoco0aM sIK YIopaTtucs 3 TopeM. Y uHTada CHOoYaTKy
CKJIaJIa€ThCsl BPAXKEHHs, 110 AJtica 100pe CHpaBIISIETHCS 13 BTPATOO OJMM3BKHUX 1H
JHOJIEeH 1 MBUJIKO 3HAXOAUTH JOPOTY Ha3aJl y CBO€ MOBCSKIEHHE XUTTS. [Ipnunny
1€ MOKHA TTOOAYUTH B TOMY, II0 TTIOKM TeéMa CMEPTI 3HaXOJUTHCS B LIEHTP1 yBarwu,
cama CMEePTh MPECTaBJICHA K MPUPOTHUAN aCIIEKT MMOBCIKICHHOTO JKUTTS:

Zuerst fand sie es unhoflich, mit Richard iiber seine eigene Beerdigung zu
sprechen, aber stattdessen wurde es als selbstverstdndlich hingenommen [88].

VY pedyeHH1 BUKOPUCTAHO CTUIICTUYHI 3aCOOU - €MITETH.

AJnica He TIEpETOBHEHA EMOIISIMHU, ajie, 3/IA€ThCS, CIPUUMAE CMEPTh 5K
yacTUHY kUTTA. Hanpukian, BoHa noixana 3 [[BaiiOprokeHa HEBJIOB31 MiCII CMEPTI
Muxaitna 1 moBepHyJacs N0 CBOro 3BHYaiiHOTO >KUTTS B bepmini. Cmucn
MepeKUBAHHS BTPATHU OJU3BKOI JIFOJUHU BIITBOPEHO HU3KOIO JIIE€CIIB!

Alice hatte das Getfiihl, dass sie verriickt werden wiirde, wenn sie noch eine
Nacht in dieser Wohnung verbringen miisste und sich dieses Krankenhaus ansehen
miisste, wo schon niemand war [88].

Xoda BOHA CBIJOMO HE TMEpEeXWBajla CMEPTh CBOTO Jsiibka Maire, BOHA
HAMara€eThCsl BIIOPATUCS 3 TOPEM, CIOAIBAIOYMCH II3HATHCS MPO HBOTO Kpalle,
YUTAKOYM CTapl JUCTH, a MOTIM 3yMITH BIAMYCTUTU. TaKUM YMHOM 3alOBHIOETHCS
HEOOXITHICTh MaTH CIpaBy 31 CMEPTIO Ta MPOMIaHHSAM. TUIbKM KoM ii mapTHEp
BMHpAE, AJTiCi CTa€ BAKKO 3aMaTHCS MMOBCIKICHHUMU CTIpaBaMH, HE TyMarO9H PO

Peiimona, BoHa cama ce0e 3aCloKOIO€, 3BEPTAIOUUCH 10 CaMoi cebe:
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Er ist weg, Alice. Alice sagte sich, dass sie sich mit Namen anredete, als wire
sie ihr Kind. Alice, Raymond ist weg [88].

TyT BHUCNOBIEHI HaIPIOHIIII MOTUBHU 3 MOBCSAKIECHHOTO KHUTTA, HAIPUKJIIA,
KOJM AJtica YIIJISE€ThCA 3a MUTJAJbHUM KpyacaH, sikuid PaliMona kynuB mepen
CMEPTIO 1 He 3'1B, CTBOPIOE MEJTaHXOJIHHY aTMocdepy. Y Toi camMuii 4ac cMepTh Yu
MOBOJIPKEHHS 3 HEIO OMUCYIOThCS JOCUTh CTPUMAHO 1 JJAKOHIYHO.

CtuiicTuyHl TPUHOMHU MIABUIIYIOTH TOYHICTh XYJOKHBOI MOBH Ta il
€MOIIIITHy MTPOMOBHCTICTh. 3a iX JOMOMOIOI0 aBTOPKa CTBOPIOE UYJOBI CIOBECHI
o0pa3u-nopTpeTu, 00pa3u-KapTUHU, Mepeac HAUTOHIII BIATIHKYA MOYYTTIB, CTAaHU
npupoau. Tak, metadopa BUKOPUCTOBYETHCS ISl BUIIJICHHS HANTOJOBHIIION
03HAKH, CTBOPEHHS XyIOXHLOTO 00pa3y, Bpa)KEeHHs, CTBOpeHHs artmocdepu. li
IHTepIIpeTalisi y TEKCTI IMOTpedye dYuMalux 3YCUJIb, YSBH, POOOTH pO3YyMY.
Metadopa BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPKOIO JIsl HAOUHOCTI 300paKyBaHOr0, repeiayl
HEMOBTOPHOCTI, 1HAUBIAYaTbHOCTI PEIMETIB UM SBHIII.

Hanpuxman: Sein Mund war offen, das Zahnfleisch schwarz, seine blinden
Augen zum Fenster gerichtet. [88].

[TucbMeHHUI Y IbOMY NIPUKIAAl BHKOpHCTaida meradopy Seine blinden
Augen wandten sich dem Fenster zu st BUpakeHHsI CTaHy BMHpardoro Mirri.
Mertadopa 103BOJISIE CTBOPUTH EMHUI 00pa3, 3aCHOBaHUH Ha ICKPAaBUX acOIliaIlisX.

CumBouiyHOIO € Ha3Ba mnepuioi micHl 30ipku «Rote Korallen» («YepBoni
Kopaii») [90]. B ysBIeHHSIX HIMIIIB YEPBOHUMN KOJIIP 3aXUIIIA€ B IEMOHIB 1 IUXOTO
OKa 3a3/pICHUKIB. TakoX BIJJOMO, II0 aMyJIETH 3 YEPBOHUX KOPAJIIB MOMYJISIPHI B
Himeuuuni [81]. O6poOka kopasiB 1 iX BUKOPUCTaHHSI B MUCTEITBI Ta KYJbTYpl Ma€e
TUCSYOJITHIO 1cTOpit0. Ha TyMKy HIMELBKOIO )KypHAay PO KyJIbTYpY Ta MOAOPOXKI
«Marey (y mepexiiaii 3 JaTHHCHKOI — «MOPE»), TAKUW MOCTIHHUN IHTEPEC 10 KOpaTiB
MO>KHA TOSICHUTH IXHBOIO 3JaTHICTIO /10 IEPEBTUIECHHS, 1110 B1I00paXkeHo B Mi(i Ipo
rojoBy Meny3u, sika nepeBepHysa BCE YKUBE, MOIISJIOM IMEPETBOPIOE pedl Ha

KaMiHb.
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Onna 3 JjereHJ MNpo TOXO/KEHHS KOpalliB PO3MOBIAAE, IO POCITUHU
MOYEPBOHLIU BiJ Kpameib KpoBi ['opronu, HaOynu cuim HOro MoOrisiny 1 HaOysH
BUTJIALy KOpauiB 1 Oynu BigHeceHi HiM(pamu 10 Mops [75].

VY cBoix onoBiganHsax HO. I'epmaHH Haaisie Kopaiu JIOACBKUMH PUCAMHU
3aBJISIKY TTepCOHidIKaIlii, i TKOI0 PO3yMIETHCS MMEPEHECEHHS O3HAK, JIOJEH, iICTOT
Ha TMPUPOAHI sBHINA, NpeaMeTH Ta abctpakTHl MmoHATTA. Kopami, kopamoBuit
Opacner, sKW{ OMOBiJa4 OTPUMAB y TNOJAPYHOK BiJ CBO€i mpabalyci, cranu
IMPUYMHOIO CMEPTI HOro Mpajiijia, a cam OIOBIJIay BTPATHB CBOIO KOXaHY. Y CIOXKETI
KOpaJIM TO BUCTYIAIOTh SIK 3J11 ICTOTH (YEPBOHIIOTH BiJl 37I0CT1 YU CJIBO3HM HA PYyKax),
TO CBITATHCA 1 cMitoThes. JlieciaoBo platzen (psartucs), Bupasu jemanden ums Leben
bringen (nmo30aBnsTu xuTTA), €in schones, zdrtliches Gerdusch, fast wie ein kleines
Geldchter machen (BumaBaTi Hi’>KHUEH 3BYK, CXOXHIH Ha CMiX) XapaKTepPU3YIOTh il
KOpaiiB, a MPUKMETHHK WUtrot (uepBoHmii Bix 3mocti) Ta miecioBa leuchten
(cBiTuTHCS), blinken (6nuiaTi) Mo3HavarOTh IXHi BJIACTHBOCTI: 3MIHIOBATH KOJIIp Ta
BUIIPOMIHIOBATH CBITJIO.

CyTHICTh «4€PBOHUX KOPaJiB» — IXHS aMO1BAJICHTHICTb, 1110 MPOSIBIISIETHCS B
O1HApHUX MPOTUCTABJICHHSIX: CBITINI — TEMHUH, 00po — 3710. Hanpukian, B ypuBKy
unter dem Schreibtisch war es dunkel, aber die roten Korallen leuchteten [90]
OJIMCK, CBIT KOpatiB, MO CSIOTh K COHIIE, SIK SICKpaBa IUIIMa, MPOTUCTABISETHCS
TEMpsIBI  MiJl NHUCAMOBUM  CTOJIOM. HacTymHuii mpuKiIax  JIeMOHCTPYE
MPOTUCTABIICHHS CSI0YO1 MUITHOTH MOYEPBOHUINX BiJI 3JI0CTI APIOHUX KOpAJiB, K1
HopBaJINCs, TOHKOMY Ta xyaomy 3am’sictio: die wutroten kleinen Korallen platzten
in einer funkelnden Pracht von meinem diinnen und mageren Handgelenk [90].

Jlnst  akTyamizarii  amMOIBaJIEHTHOCTI «YEPBOHHMX KOpPaJiB»  aBTOPKa
BUKOPHCTOBYE aHTHUTE3y Ta MOBTOP, fKi, HA QYMKY JOCIIIHUKIB, HaJeXaTh [0
CTWJIICTUYHUX 3ac00iB, 110 TPaJWLIMHO BKa3ylOTh HAa CUMBOJIYHE TIyMaudy€HHS
metadopuuroro Bupasy [65]. ¥ mpuxiaai Das rote Korallenarmband hatte meinen
UrgroB3vater ums Leben gebracht [90,] npeamer, mo3nadyenuii hppa3or0 «4epBOHHIMA

KOpajoBui Opacier», cTae HeOe3NeYHUM 1 CTae MPUYUHOI0 CMEPTI Mpajifia.
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UepBoHi Kopaii - CUMBOJI OpYyJIHOI 4YecTi, IPOBUHM 3a HEBUKOHAHHS MOPAJIbHUX
3000B's13aHb, TOPYILICHHS TIPABWJI MOBEAIHKHU: Mpabadycs 3paKyBaja 4OJOBIKOBI
i yac WOro TPUBAIMX BLAPSHKEHD 1 MpUiiMaa MoJapyHKH BiJl CBOIX YIIOOJICHIIIB.
OpHuM 3 TakuX MOJAPYHKIB CTaB KOpasoBui Opaciner. Jlia 3aruHyB, 3aXUIIAI0UYH
CBOIO YeCTh Ha Ayesni. YepBoH1 Kopasi Sk CUMBOJI TPOBUHU HATraAyIOTh MPO I[IHHICTh
TaKoi MOpPaJIbHOI YE€CHOTH, SIK Y€CTh, 3HAHHS MPO AKYy 30eperyiocss B KyJbTypHIH
nam’s1Ti HimIliB [65]. [lepconidikoBana meTadopa 4epBOHOTO KOPAJIOBOTO Opaciera
- CMEpTh NIepeaae KyaIbTypHUH KO, OCKUTBKH IPYHTYEThCS HA YSBJICHHI PO KOpam
K KyJIbTYpPHUHN 00'€KT, sIKUM HaOyBa€ CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS B HIMELIbKOMOBHOMY
cycnuibcTBl. Takumu KyJnbTypHUMHU 00’ekTamMu B omnoBimaHHi «Rote Korallen» €
aHTUYHA MiQoJIOTis Ta HIMEIbKa KYJIbTypHa MaM’siThb MPO JABHIO CHUMBOJIKY
IPOBUHU Ta 3aIUIIMOBAHOI YECTI.

IcTopii Jlxynit I'epMaHH He TPO NEPCOHAXIB, a Mpo MeOJI Ta CydacHi
MaTepiaiu, SKUMH O03700JICHO MPUMIIICHHS: KWJIMMH, TKaHMHU Ta MeTtail. Tak,
kMU norauHaroTh 3Byku: die Teppiche verschluckten jeden Laut, a migzemuuit
rapaxk «BUIUTLOBYE» aBToMmoOuUI: die Tiefgarage an der Ecke spuckt riicksichtslos
Autos aus [90].

OOTATHEH] TEMHO-YEPBOHUM IIOBKOM CTiHH, 00OMTI M’SIKI KyXOHHI LIKIPSIHI
KyTOUYKH Ta BEJIUKI KPUIITAIEB] JIOCTPU MOYMHAIOTH PO3IMOBIIATH CBOI ICTOPIT MPO
HETIOBTOPHICTh 4acy, Hampukian: Er betritt das ddmmrige Foyer, dessen mit
dunkelroten Seide bespannten Widnde, weiche Ledersitzecken und grofe
Kristallleuchter von der Unwiederbringlichkeit der Zeit erzéhlen [90].

MerasneBl CXOAMHKM TMOXKEXKHOI JApaOMHU PO3pi3aloTh Ha KBAApPaTH TEMHE
HeOo, nanpukian: das Treppengitter der Feuerleiter zerschneidet den dunklen
Himmel in kleine Quadrate [90].

CratuuHi npenMeTd Ta OYIiBII 3MIHIOIOTH CBO€ TMOJIOKEHHS. JIIKKO
yrnoaiOHI0eThCs Kopabimo, Hanpukiaa: Dein Bett ist ein Schiff [90], a OyauHok

nounHae roipatucs: Das Haus bewegt sich. Es bewegt sich immer [90].
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Mertadopuuni o0pa3u pyxoMux 00’€KTIB 3aCHOBaHI Ha CHMBOJII MasTHHUKA.
MasTHUK, BiAipBaHUN BiJl IIEHTPY, BTpadae piBHOBAry i cta€ HeCcTIMKUM. CHUMBOJ
MasiTHUKa BiOOpa)kae HEIOCTATHIO BKOPIHEHICTh MPEACTABHUKIB «ITOKOIIHHS §9-
TO», BTpaTy 3B’S3KiB MiXK JIFOJbMHU, SIKi TIOCEJISIOTHCS Y BETUKUX MICTaxX y MOIIyKax
poOoT ab0 pETyIsIpHO XONIATh IEBHUM MapHIpyTOM. Tak, HEMOMIYEHUMH
3aJIMIIAIOTHCS CIIPOOU TePOTHI OJJTHOTO OMOBIJAHHS HAIArOAUTH OJIM3bKI CTOCYHKH 3
YOJIOBIKOM, «BILTYTATHUCS B UY)KE KUTTS»:

Ich bemerkte nicht, dafs Sonja dabei war, sich in meinem Leben zu verhaken
[90].

SBuma npupoau B onoBigaHHsAx HO. 'epmaHH OTpUMYIOTH r0J0C, JIOJCHKI
3MI0HOCTI Ta BIACTHUBOCTI, 3IaTHICTh Bi4yBaTH. BiTep xoauTh 1o kimHari: ein Wind
ging durchs Zimmer [90], Boja mo4nHae MIKIIITH Ta CIIIBATH, a TAKOK 3aBJIA€ IIIKOIN
JroAvHI (3MUBae Bei Moi icTopii): das Wasser rauschte, brandete, sang und stieg und
schwemmte die Geschichten mit sich fort [90]. Xmapu po3crymaroTbes Ta
BIJIKpUBAIOTh BUJ HA BUCOKE, 3acisiHe 3ipkaMu HeOo: die Wolken riickten beiseite und
gaben den Blick auf den hohen, sternentibersdten Himmel frei [90].

[Ipupona, sk 1 mpenMeTu 1HTEp €py, CTae OaMmyX OO 10 JIOJ1 JIFOJAWHH.
VYparan ynoniOHIO€TbCS Mi(piUHIM ICTOTI — LHUKIIONY, NEPCOHAXKY TaBHHOTPELBKOT
micgouorii [5]: Das Auge des Hurrikans, sagt Kaspar, sei still [90].

Lleli onHOOKMH BeleTeHb 30Upae CUiM, 00 OOPYUIMTHCS HA MaJICHbKI
octposy, Hanpukinaa: Der Hurrikan scheint Kraft zu sammeln fiir Kuba, Costa Rica,
die Insel [90]. VYparan 3aBnae marepiaabHUX 30UTKIB JIIOMHI: BiH PyHHY€E TOTEII,
CIIpUYMHSE MOBIHB Ta THOeNb 1BoX pudanok [S]: Der Hurrikan streift Costa Rica,
zerstort Hotelanlagen und verursacht eine Flutwelle, bei der zwei Fischer ums
Leben kommen. Dann zieht er wieder aufs Meer hinaus und bleibt zweihundert
Kilometer nérdlich der Insel stehen [90]. Yparany 00sThCsl, BiH MOX€E BIUIMBATH Ha
noJo aroannu, Hanpukian [5]: Ein Hurrikan ist fiirchterlich, du willst, daf3 er dir
alle deine Entscheidungen abnimmt, aber nicht auf Kosten der Insel, nicht auf meine

Kosten [90]. 3o0paxkeHHs yparaHy y BHIJIAI MOTYTHBOI, HenepeOOpHOI Ta
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PYHHIBHOI CUJIM HABIIOE 1JICI0 MPO HECAMOCTIHHICTh YXBaJCHHS PIICHb JIFOMHOIO,
Ipo BIUIMB J0JIi Ha ii BOJeBUsBICHHS. JIMmu y OBOpPI PO3MIPEHO MOCTYKYIOThH
rojaumu Titkamu y BikHO: Die Linden auf dem Hof ticken mit ihren kahlen Zweigen
gegen mein Fenster [90]. Jlunu HamexaTh A0 JaBHIX CHMBOJIB, SIKI BiJirpaBajiu
BaXUIUBY POJIb Y Mi(oJorii repMaHChKuX TuieMeH. [lix kpoHamu aunu BiOyBaBcs
cyn. Icropis 3aru6eni repost 3irdpuaa MOYUHAETHCS 3 TOTO, 1110 JUCTOK JIUIH, KU
MIPUKJIEIBCS 10 IOTO CIIMHU, 3aJUIINB TaM HOTo eauHe Bpa3iuse Mmicte [60]. JTroan
BIJICTYNIAIOTh HA JPYTUH IUIaH Ta CTalOTh HEMOMITHUMHU, 3JTUBAIOTHCS 13 CYyTIHKAMMU:
meine UrgroBmutter verschmolz mit dem Dammerlicht zu etwas Traurigem,
Schonem, Fremdem [90], neperBoproroTscst Ha 6e3popmMHy Kymy kamaioHocTi: Der
Regisseur war ein kleines, verschwommenes, dickes Hdufchen Gier [90]. IlopoxHii,
OC3II0THUI MPOCTIP 3aMOBHIOE TWJI, IKMK HE Ma€ »KOoaHO1 mMiHHOCTI. ITnn HaOyBae
(hopMHU reOMETPUIHOTO TiJIa — KYJIi, IKa CTa€ aKTUBHOIO: pyXa€eThcs 1Mo KiMHaTi (Die
Staubflocken trieben durch das Zimmer)[90], oroprae noru (der Staub webte sich
um meine Fufigelenke herum) [90],3acriOKOIO€TBCS Ta 30HPAETHCS Y KMYTOK
M’sKuX, yxHacTux BosiokoH (die Staubflocken beruhigten sich und falteten sich zu
einem dichten Flaum zusammen [90], mounnae mepextitu (Im gelben Licht flirren
Staubfiden) [90], TpemtiTu (die Staubflocken verfangen, sie zitterten sachten) [90],
i1 MoskHa ouyTH (konnte ich die Staubflocken sachte zu Boden sinken horen [90].

[Tun, mpax cumBoi3ye aTMOc(epy B3a€EMHOI BIIUY>KEHOCTI MIXK JIFOAbMU,
iXHIO 0aliyXiCTh, CaMOTHICTb, BKa3y€ Ha BIJICYTHICTb OCTAHHIX MOMEHTIB
CHUJIKYBaHHS B JKHTTI MEPCOHAXIB. 3aMICTh JIOJICBKUX TOJIOCIB THINA 3alOBHIOE
KIMHaTy Ta nouyuHae tpeMtitu: Die Stille des Zimmers zitterte wie die Oberfldche
eines Sees, in den man einen Stein geworfen hat [90].

CumBoJI Tpaxy yocoOJTt0€ 3MIHU B IIIHHICHUX OPIE€HTAIlIAX HIMEIIBKOI MOJIO/I
«TOKOJTIHHS 89-X», HacaMIiepe]] CXUITbHICTh JI0 3HEI[IHEHHS yBaru J10 1HIIHNX JIFOEH,
a TaKOK 3HMKEHHS 3JJaTHOCTI MOJIOIOT0 TIOKOIIHHS 10 emriartii. Hampukini 20 cT.
300MopdHOI0 MeTadoporo € 00pa3 BETUKOro, CTPAIIHOTO, KPUBOTO IMTaxa, SKUN

yoco0OJtoe amepukanils 3 KamidopHii:
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Und dieser Amerikaner, dieser grofse, schrdge, hdfliche Vogel aus
Kalifornien [90].

Yoco0eHHs mABUIINYE eMOIIHHY BUPA3HICTh TEKCTY. 3a JIOMOMOTOI0 IIOTO
TPOIly aBTOpKa Iepefac HAWTOHII BIATIHKA HAcTporo TBopy. Hailtwactime nei
CTWJTICTHYHUN TPUHOM BUKOPUCTOBYETHCS B OMHCI OTOUYIOUUX JTIOJUHU pPEeUeH, sKi
HAJIIJITIOTBCS 3/IaTHICTIO CTBOPEHHS atMocdepu. YocoOJIeHHS HaaUIEe SBUIA YU
IIPEIMETH JIIOJCHKAMU JTISIMH, TIOYYTTSIMH, CTaHaMu, MoBoto. Hampukian: Auf der
rechten Seite des Bettes sitzend, hatte Alice ihren Riicken zum Fenster, das auf die
Stadt und eine ferne Hiigelkette hinausblickte [88].

Yocobnenns — das Fenster, das auf die Stadt und eine entfernte Hiigelkette
blickte. ¥ npomy npukiaai MoBa e mpo BiKHO, SIKE BUXOJUTH HA JIiC 1 Taropou.
BukopucTtanHs aBTOPKOIO Y CBOIX TBOpaX METOHIMIl JI03BOJISIE 3POOUTH TyMKY
OLIBII SICKPABOIO, JIAKOHIYHOIO, BUPA3HOIO, HAJA€ MPEAMETHOI HAOYHOCTI, IO
300paKyETHCS, MPU3BOJUTH 1O TMOSBM HOBOTO 3HA4YEHHS a00 KOHTEKCTyaJlbHO-
OoOyMOBJIEHOI 3MIHM 3HauyeHHd cyioBa. CTBOPIOIOYM AaBTOPCHKI METOHIMII,
MUCHbMEHHUIISI OPIEHTYEThCS HA 310HOCTI YWTaya Ta MOro MOXKJIUMBOCTI
JIOMJIbOBYBATH y CBOIW ysIBl YSIBJCHHS MPO LUIMHA TpEeAMET 3 HOro 4YacTHHHU.
Hanpuknan: Die Nonne hatte ihre Hdnde beildufig gehoben und wieder fallen
gelassen, wodurch das Bett erschiittert wurde. [88].

Meronimis dem Bett einen Ruck gebenu e nacaigkom Aii MOHaXUHI.

3a JOMOMOTOI CHHEKAOXW NMHUCHbMEHHUIS MiJABUILYE BUPA3HICTh MOBHU Ta
HaJa€e 11 MIMOOKOTO y3arajJbHIOIYOro CEHCY. 3aBJaHHsI CHHEKIOXH IMOJISITa€ B TOMY,
1100 onucaTH NpeaMeT Yepe3 BKa3iBKY Ha XapaKTepHY JUlsl HbOTO JAETallb, BIAMITHY
o3HaKy. BoHa € mxepenoM SK CHTyaTMBHUX HOMIHAIIM, a i MPI3BUCHK 1 BIACHUX
JIOJIeH, TBApWH, HACEJICHUX IMYHKTIB, 1 HABITh CTBOPIOE SICKpaBe, 0Opa3He, KUBE
ysiBJIeHHs npo 1mock. Hanpuknan: Die Tiir zu dem kileinen, weifsen Haus offnete sich
von selbst, sie mussten nicht klingeln. [88].

INmepbosia Ta MiTOTa MOCUIIIOIOTH BHUPA3HICTh 300pa)KyBaHOTO, HAIAOTh

BHUCIIOBJIIOBAHHSM HE3BUYAMHOI OpMHU Ta SCKPaBOTO €MOLINHOTO 3a0apBiEHHS,
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OLIIHHOCTI, eMoIIiitHOi mepekonauBocti. Hanpuxman: Die Frau lief hin und her und
zeigte alles: den Wasserkocher, die Kaffeemaschine, die elektrischen Jalousien, den
Fernseher, den Videorecorder, die Bettwdische, die Schliissel. Jlitora: Am
Schlzisselring eine kleine Hexe auf einem Drahtbesen. [88].

[Tepudpas miaKpecTroe CyTTEBI CTOPOHHU, XapaKTEPHI O3HAKH MPEAMETa UM
sBuma. L{el cTHICTUHYHUN TPUHOM JTO3BOJISIE BUIIIUTH Ta MAKPECIUTH HAMOUIbIII
CYTTEBI O3HaKM 300pakyBaHOTO, YHUKHYTH HEBUIIPaBIaHOI TaBTOJIOTIi, ICKpaBiIIe
Ta IMOBHIIIIC BUCIIOBUTH aBTOPCHKY OIIIHKY 300pakyBaHoro, Hanpukiad: Alice sagte,
wir sind wirklich froh, hier zu sein. Es ist wunderbar; allein der Garten — sie suchte
nach einer Geste und fand keine —, aber das spielte iiberhaupt keine Rolle. [88].

[TopiBHSIHHS TpOI, SIKHUI MOJSATae y TMOSCHEHHI OJHOTO MpeaMera 4vepes
IHIIWHA, TOAIOHUN 10 HBOrO, 3a JIONMIOMOTOK KOMITAPATUBHOI 3B'SI3KH, TOOTO
€THAJIBHUX CIIOIYYHHKIB: als, als ob Tomo, Hanpuknaa: Der Mann, der immer ein
wenig hinter ihr schwebte, seine Hdnde rau und abgenutzt, sein Héndedruck fest;
seine Trainingshose war schmutzig, und auf beiden Seiten seines breiten, rasierten
Schddels waren ausgedehnte Narben, als wdre sein Kopf einst in einer Klammer
gehalten worden. [88].

[IpoBenenuii aHami3 MoOKaszaB, IO CTWIICTUYHI 3aCO0M € BaXKIUBUM 1
MPOJYKTUBHUM 3acO00M y CTBOPEHHI 3HA4Y€Hb MOBHOI KAapTUHU CBITY
1O. T'epmann. MeOii (KWJIMMU, JIFOCTPH, CTUIBII, JIKKO), IpUKpacu (KopaaoBUi
Opaciner), OyniBii (OyAMHOK, Tapaxk), MPUPOJHI sBUIA (BITep, BOJA, yparas,
XMapH), TPUPOIHI 00’ €KTH (JTUTA), T BUCTABJISIOTHCS B 1CTOPISX, MOJIOHUX 10
YKUBUX, peul, Kl aKTUBHI K (DI3UYHO, TaK 1 cuxoJioriyHo. CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS
MarTh OKpeMi MpeaMeTd (YepBOHI KOpayiM), MPUPOJHI siBUINA (yparaH), MW
Metadopuunnii 00pa3-CHMBOJI YEPBOHHUX KOPAJB TIPYHTYETHCA Ha OIHApHHX
OTIO3UIIISIX CBITJIO — TEMpPSIBa, T0OPO — 3J10, SIK1 aleTIOTh 10 apXETHUIIIB JHOICHKOT
ceimomocti Meramopdosu, Caitino, Tempsia, [HobOpo, 3mo. Buxopucranus

amM01BaJIEHTHOTO CMMBOJIY YE€PBOHUX KOpalliB, CUMBOJIB MasitHuka, [Ty, Jlunu
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CTBOPIOE OCOOJIMBHI eMoIiiHUi (OH IS OMOBiaHbL 1 CTBOPIOE BITUYTTS
HEBIJIBOPOTHOCTI /10, SIKa BU3HAYA€ MAalOyTHE JIOIMHH.

OTxe, yci 11l CTHIIICTUYHI TPUHOMHU OMOMAraoTh MIAKPECTUTH YU BUALUTUTH
II0Ch, TIEpeAaTH MEeBHE €MOIliifHe CTAaBJICHHS 1O MpeIMeTa KapTHHU, BUCIOBHTU
CBOIO OIIIHKY aBTOPY YU I'epor0, TOOAYUTH CTaBICHHS aBTOpa JI0 MPEAMETa KapTHUHH,
Oynb-aKoro (akTy, sBUINA, 00pa3y, Ui HaJIaHHS 3MICTy MOBJICHHIO, BUPA3HOCTI,

XYJ0KHBOT 00pa3HOCTI.

2.2. JIeKCHKO-CeMaHTHYHi 32c00H BUPaKeHHsI CMUCJIOBUX TpaHcopMmairii

BuninenHs ceHcy, 3HaYeHHSI Ta 3MICTY TEKCTY MOB'Si3aHi 3 BapiaTUBHICTIO
PO3YyMIHHS TEKCTY, 00 3MICT TEKCTY, 3aKJiaJiecHuil y Hporo aBTopoM, 1 CEHC 2, sikuii
BUTATYETHCS MiJ Yac 3BEPHEHHS Ta 1HTEpHpeTauii TeKCTy, He TOTOXHi. CeHC sK
CEMaHTUYHa CTPYKTypa TeKCTy Oy/ie MOCTIMHUM L1010 aBTOPA Ta MOro KOIHITUBHOI
nporpamu, a CEHC 2 gopMyeTbcsi Ipu KOKHOMY HOBOMY 3BEpPHEHHI J0 TEKCTY,
Tomy ceHc ceManTuuHuil, a CEHC 2 — nparmatuuauii. MOXJIMBICTh CIIBICHYBaHHS
Ta OTPUMAHHS HOBHX IHTEpPIpETaIliii OJHOTO TEKCTy 3aKjajiecHa y MOBI Ta
NIATPUMYETHCSA BapiaTUBHICTIO 1l CUCTEMU Ha BCiX piBHAX. To# (akT, 1m0 okpeMuit
TEKCT MOK€ OyTH OCHOBOIO JUIsl KITBKOX 1HTEPHpETalliid, K1 BUSBISIIOTh CUCTEMU
CMHUCIIIB, WI0 PO3PI3HSAIOTHCA TOBHICTIO a00 YacCTKOBO, MOSICHIOETHCS
aCUMETpUUHICTIO BigHOCMH Yycepenuni mapu «CeHc-Tekct». Iloreniiiina
HEMOBTOPHICTh Ta CBOOOIa 1HAUBIAYaTbHUX MPOYUTAHD XY/I0KHBOTO Ta KYJIBTYPHO
3HAUYIIOr0 TEKCTY OOMEKEeHA 3aKOHAMHU CHPUUHSATTS, KYyJbTYPHUM TIIOM, 301rOM-
He30IroM KyJnbTyp, JiTepaTyp Ta Tpaaulliii. Uutau Bumiiase ta ¢GiKCye aKkTyallbHI
CMUCIJIY I1I0/I0 CY4aCHOI MOMY COILIIOKYJIBTYPHOI «cHUTyallii. 3 TEKCTy BUTATYETHCH,
Hacamrepea, OCOOMCTICHHUM 3MICT, pijillle — yHIBepCcaJbHUN, TOOTO, OCOOUCTICHE
CTaBJICHHS JI0 TTOBIJOMJICHHS OpPTaHi3y€e BUOIPKOBHI XapaKTep CIPUUHSTTS.

TpancpopMmariiifHiii MOTEHI1a]l CMUCIOBOI CTPYKTYpU TEKCTY YTBOPEHUU

HaOoOpoM TpaHCchoOpMalliil, JTOMYCTUMHUX CaMOi CMHCIOBOI CTPYKTYpOIO, TaK 1
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0COOJIMBOCTSIMHU XYJI0’)KHBOTO TEKCTY (aMO1BaJICHTHICTH CEMaHTHKH,
0araToIIaHOBICTh 1 0araro3Ha4yHICTh, PEQIIEKCHUBHICTH CIIOBA), IO CTBOPIOIOTH
NepeIyMOBH JIO BaplaTUBHOCTI  pO3yMiHHS Ta iHTeprnpeTyBaHHa. [lig
TpaHc(opMaIliero po3yMi€ThCsl BCTAHOBJICHHS IHBAPIaHTHOTO CITIBBIAHOIICHHS MIXK
T1 1 T2. Ilepenaya TiapiantHOro many 3Mmicty T1 3aco6amu MII BinOyBaeThCs Ha
PIBHI CMUCJIOBUX BIJTHOCHH; IIJIaHy BUCIOBIIOBaHHS T1 Ta 11 mepexiaaiB, 4ui riIaHu
3MICTYy HE 301raloThCsl Yepe3 BiIMIHHICTh MOB.

[HBapiaHTOM TEKCTy HAa3WBAIOTh XapaKTEpU3ylouy BEIMUMHY, sKa
3JIMIIAETHCS HE3MIHHOIO MPU MDKMOBHUX, MDKKYJIBTYPHUX MEPETBOPEHb ab0 MO
BIIHOIIEHHIO JO WOro OKpPEMUX NEPEeTBOPEHb Yy CHUCTEMI MOBH (IIpU
BHYTPIIIIHOMOBHOMY a00 aJanTUBHOMY Tiepekiaai). [HBapiaHT Xym0>KHBOTO
TEKCTy YTBOPEHUN CMHCIOBOIO CTPYKTYPOIO TEKCTY, CYKYIHICTIO MOTHBIB Ta
XYJOKHBOT 171e1 IK OCHOBHUM METaceHCOM. XYA0XKHIHN NepeKiiaj A0MyCKae BTpaTy
JPYTOPSIHUX CMHCIIB, OJHAK Ha 0a3l TakOoro iHBapiaHTa Ma€ OyTH MOXKJIMBUM
BIJIHOBJIEHHSI BHUXIJHOTO CMHUCHY. [IOHSATTS «OIHAaKOBICTH CEHCY» JBOX TEKCTIB
nepeadavyae BUSHAYCHHS B1AMOBIAHOCTI/HEBIAMOBITHOCTI CKJIQIOBUX iX €JIEMEHTIB
Ta CEMAaHTUYHUX BIJHOCUH MI>K HUMHU.

KoMyHIKaHTH 3BepTarOThCA HE TUIBKK A0 3HAHHS MOBH, HOPM 1 MpaBHII ii
GbyHKIIIOHYBaHHS, aJie i1 10 CBOTO TOCBITY, BIIOMOCTEH PO 3MICT TEKCTY, CTpaTerii
Ta TPOIEAYp OCBOEHHS JOCBIAYy Ta TMOJAHHS 3HaHb. B OCHOBI KOTHITUBHOI
(MCUXO0MOriYHOT) MOJEN] MaM'aTi JIOAUHH, 110 ouI(aleThesl HA TEOPito Ppeimis,
JICKUTH TIOJOKEHHS PO CIPUNHATTSA IIACHOCTI 4Yepe3 31CTABJICHHS HAsIBHUX Y
nam'siti ppeiiMiB, KOXKEH 3 SKUX TMOB'SI3aHUM 3 KOHIIENTyaJIbHUM 00'€KTOM Mam'siTi,
Ta iHpopMaIlie€ro 31 CBITYy AikcHOCTI. [Ipu CIpUHWHATTI TEKCTy 4YUTad OpraHi3ye
He3HaiioMmi (perMu-crieHapii  BIANOBIAHO JO HAsSBHUX TIUIaHIB  (CIieHapii,
OpIEHTOBaH1 Ha MEBHY METY) Ta CXeM (CIeHapii, MOB'sA3aHI 3 OKpEeMUMHU 00'€eKTaMu
abo moniaMu nikicHocTi). PpeiiM 3abe3neuye BXOHKEHHS B CUTYAIlll0 1 «poOO0Ty-
OpieHTaIlit0» B Hil. SIKI10 6a30BUi KaJIp HE MPaIlloe, TO HA HOTO OCHOBI Oy Iy€ThCS

HOBUH, Jie IOPIBHIOETHCS CUTYallisi 0a30BOro Kajpy 1 peasibHa cutyanis. [ HyukicTb
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CMUCJIOBOI CTPYKTYpHU MOJISITAE B TOMY, 110 MOKHA TpaHC(OpMYBaTH ii 31€eMETH Ta
CMHCIIA BIAMOBITHO IO OTPUMAHOro Ta/ab0 HASBHOTO 3HAHHA MPO CTPYKTYpPY
peaIMeTHOT 00J1aCTi B KOMIIOHEHT] CTEPEOTUITHOT YACTHHHU KaJIpy.

®dpeitM-cutyaitlist GOpMy€eThCS YSIBISHHSIMH PO MPOTOTUIIOBIM CUTYaIlii Ta ii
KOMIIOHEHTaX, IO MaroTh (ikcoBaHI poiii Ta MoyokeHHA. CeMaHTH4HI MOl
VOpaBIIHHSA KaJpaMy TMOB'A3aHI 3 TIEBHUMH BUMOTaMH JI0 KOHTEKCTY,
0e3nocepelHbO /10 TOTO0 CEMaHTHYHOTO Ta CHUHTAKCHYHOTO OTOYEHHS MOBHOI
eaktur. Ilpy 3amoBHEHHI 3MIHHHUX BpPaxXxOBYETbCS CHUTYAI[IHHUN KOHTEKCT Ta
KOHTEKCTyajlbHa HOpMa, IO JO03BOJSIE TOBOPUTHU IMPO KOHTEKCTHO-OOYMOBIIEHI
CTparTerii 3an0BHEHHS 0a30BOro gppeimy.

3anoBHeHHs cIOTIB ¢peitmy 30ipku omoBiganb HO. I'epmanH «Aumica»
0OyMOBJICHO CLIEHapieEM PO €Mi30]] «JIIKYBaHHA», KM O3HAUYA€ POJl «XBOPHUIl»,
«J1IKap», METY «OTPUMATH/HAJATHU JIKAPCHKY JIOMOMOTY», KOHIEHIIHHI YCTaHOBKH
«OTPUMATH JOTIOMOTY Ta OJIy’KaTU/HaJaTH TOIIOMOTY»; IIPU LIbOMY 1HTEPIETYIOTHCS
pi3H1 aCMEKTH BXIJHUX JaHUX:

Die Arzte sagten nichts mehr; Sie zuckten mit den Schultern und streckten ihre
leeren, desinfizierten Hdnde aus. [88].

Er hatte Krebs und war auf Morphium, war fast weg. [88].

Die Arzte, die sich vor einer Woche aus dem Fall zuriickgezogen hatten,
hielten sich aus Hoflichkeit noch im Hintergrund. [88].

AKTHBI3aTOPDOM CIEH CLEHapil0 BHUCTYMA€ CJIOBO B KOHTEKCTI, SKe
MOPIBHIOETHCA 13 3a(iKCOBAHUM 1HBAPIaHTOM y CTEPEOTUITHOMY €I130/11, 1€ CJIIOBO
Erkrankung.

Tepmin «iHBapianT» OyB 3amo3WYCHUN 3 MaTeMaTHKH, Ji¢ BIH Ma€ Take
BU3HAUEHHS: BHpA3, 110 3aJMIIAIOTHCS HE3MIHHMM NpPHU NEBHOMY IE€PETBOPEHHI
3MIHHUX, TOB'I3aHUX 3 LIUM BHUPA30M. [HBapIaHTHICTh — 1€ HE3MIHHICTh CEHCY, TE,
0 BIJpi3HSE TEpeKiaa 3 IHMUX amantaiii (pedepar, mepekas, IHCTPYKIlS Ta
iHmwmx.). Jkepeno HailJieHe nepefaBaTtd pi3HI BUAW 1H(oOpMalli — HE TUIbKU

OCHOBHY CMHUCJOBY, a ¥ JpyropsiiHy, sika BHpaXaeTbcsi B Horo ¢opmi
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(ctumicTuyHuX KoMmnoHeHTax). [Ipore Bci Buau iH(opMallii, mpu3HadeHi nepeaadi,
CTaHOBJISITH IUTICHE TTOB1IOMJICHHSI.

KoHTekcT — 11e MOBHE Ta JIHIBICTHYHE OTOYEHHS JAHOI MOBHOI OJMHHII,
JUKEpENo, 3 AKOTO pelenTop OTPpUMYyE I0JaTKOBY iH(opMaliio. Po3pi3HSI0TH
BY3bKHI KOHTEKCT (MIKPOKOHTEKCT) Ta HIMPOKUNA KOHTEKCT (MaKpOKOHTEKCT).
By3bKkuii KOHTEKCT — 11€ KOHTEKCT pedeHHs. Lleil Buj KOHTEKCTy MOIISEThCS Ha:
CUHTAaKCUYHUN (CHHTAaKCUYHA KOHCTPYKIliS, y K BUKOPHUCTOBYETHCS 1€ CJIOBO,
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI YU MIAPSAHE PEUEHH); JIGKCUYHHM (CYKYIHICTh KOHKPETHUX
JICKCUYHUX OAWHUIL, CJIB, CTIMKUX CIOBOCIOJYYEHb, CEPENl SIKUX 3yCTPIUAETHCS
JaHa OJWHUWIA). BuW3HAYEGHHS KOHKPETHOTO 3HAYECHHSA MOBHOI  OJIWHUII
KOHTEKCTYaJbHOMY OTOYEHHI 3IIACHIOETbCS 3  JIOIOMOTOKO  31CTaBJICHHS
CJIOBHMKOBUX 3Hauy€Hb I1i€1 OJIMHHUIII 31 3HAYEHHSIM Yy KOHTEKCTi. Pe3ymbTaTom
TaKOTO0 31CTaBJICHHS MOK€ OyTH BUCHOBOK, 1110 BUX1JHE CJIOBO HE MA€ OJHO3HAYHOIO
BIJIMOBITHUKA Y MOBI iepekyaay. Lle crocyeThcs sk 0qHO3HAYHUX, 1 0araToO3HAYHUX
OJIMHUIIB. Y BHUIAJKaxX, KOJU BOKIWBUM CTa€ HE caMme CJIOBO, a HOro 3HAYCHHS y
JIHTBICTUMHOMY  OTOYEHHI, TMepekiajad BIAEThCA JI0  MEpeKIaJarbKux
TpaHchopmariiil. OdyeBugHO, WIO0 TEpEKIagadeBi, SK  TOCEPETHUKY
KOMYHIKaTUBHOTO aKTa, HEOOX1JHO BOJIOJITU €KCTPATIHIBICTUYHOIO 1H(HOPMAIIIETO,
00 SIKHAWOIBIIE JOHECTH 3MICT JI0 ajpecara: 3HaHHS MOJITUYHOT 0OCTAHOBKH,
MOpPAJIbHUX I[IHHOCTEM CYCIHUJIBCTBA MPU YCHOMY MEpeKiajl; Mpu XyI0KHbOMY
NepeKyIaai — BiIOMOCTI ITPO aBTOPA, MPO JITEPATYyPHUI HAMIPSIMOK Ta €MOXY, A0 TKHX
BiH HAJICKHUTH TOIO [44, c.12].

Hanpuknazn, y 11poMy ypHUBKY MOBa /i€ PO MOMHUPAIOYOT0 YOJIOBIKA, STKUM
paHiIie mpairoBaB (POKYCHUKOM:

Sie hatten beide Mischa angesehen, und Alice dachte, die Nonne wiirde nie
erfahren, wie Mischa gewesen war, wie er ausgesehen, wie er geredet, geflucht und
geldchelt hatte — wie er sein Leben gelebt hatte. Sie sah nur den Sterbenden.
Vermisste sie etwas? Zogernd sagte Alice: Nun, ich wiirde sagen, er war ein

Zauberer. Ein Beschwdrer — verstehst du, was ich meine? [88].
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Bounu obuosa ousunuca na Miwy, i Anica nooymana, wo menep HiKoaU He
oizHaemucs, akum 0ye Miwa, sk 8iH 8uens0as, sIK 2080pus, 1AsA6Cs | NOCMIXABCA —
SK 8IH Npodicué ceoe scumms. Bouna 6auuna nuwe emupaiouozo. Lo iii woeocw ne
sucmauae? Anica Hepiwyue ckazana: Hy, s 6 ckazana, wo 6iH 0y8 UapiBHUKOM.
Dokychuk — poszymicme, npo wo 1?2 [87].

ITepexnamauka nidpanga HeOOXiH1 iIHBapIaHTH 10 CIiB Zauberer, Beschworer-
yapigHux 1 poxycHuk, o0 HE BTPATH CMUCI POy 3aHATTS Miri.

VY HacTyImHOMY MPUKIaJli KIFOY0BUM ciioBoM € Krankenhaus-zikapms:

Ein schoner Blick auf andere Gdrten den Hang hinauf und hinab, dann die

ersten Hdiuser der Stadt, und ganz links war das Krankenhaus — ein langes Rechteck

mit vielen Fenstern. Zu weit weg, um das Fenster von Mischas Zimmer zu erkennen,
aber nah genug, um zu wissen: Mischa ist da. Und wir sind hier [88].

T'apnuti kpaesuo Ha iHWi cadu 820py ma 6HU3 NO CXUTLY Na2opoa, NOmim neputi
Micoki OYOUHKU, a Oalexo ieopyd Oy1a AKaApHsa — 0062Ull NPAMOKYMHUK I3
bazamvma GikHaMU. 3anaomo oanexko, wob 80Ha moa2na énisHamu GikHo Miwunoi
KIMHamu, ane 0ocumo 61u3zbko, wjod suamu.: Miwa mam. I mu mym. [87].

Lle Te micue, ae nmepedyBae XBOPHUI pOANY T'epOiHi, BOHA 3MYIIEHA IIYKATH
YKUTIIO0 MOOJU3Y JiKapHi, TOOTO, CMUCI IILOTO CJIOBA B TOMY, 1110 € XBOpa JIIOJIUHA, a

pOJINY1 OMIKYIOTHCS HUM.

2.3. BusiBJICHHSl CHHTAKCMYHO-TPAMATHYHHUX 3ac00iB BHpPaKeHHS

CMUCJI0BHUX TPaHchopmanii

Cepen 0coOMMBOCTEN CHHTAKCHMKO-TPAaMaTUYHUX 3aCO0IB  BUPAKCHHS
CMUCJIOBHUX TpaHcdopMmaiiii y TBopax FOmiT ['epmanH ciijl BiI3HAYUTH CKIIATHY
CUHTAKCUYHY CTPYKTYpY: MOETHAHHS TPhOX 1 OLIbIIE MPOCTUX PEUCHB 3 PI3HUMHU
BUJIaMU 3B’SI3Ky, BCTaBHI CJIOBA, 110 BHUXOMSITH 32 MEXI Kaap I BHUJILICHHS.
BOXKJIMBO, aKTUBHE BUKOPUCTAHHS PO3JAUIOBUX 3HAKIB JJIA IMepefadi JUHAMIYHUX

NOJiM, may3 s 3MIHU TEMHU YK HECTOIIBAHOTO MIJICYMKY, OLIIHKU. JIOBI1 peyeHHs,
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K1 CTBOPIOBAJIM €(eKT MOTOKY CBIJOMOCTI OMOBiJaya, CTadd BI3UTHOI KapTKOIO
KOnit 'epmand 1 BuKIMKOM 111 iepexinanaga [30].

JI>xepernoM CTUICTHYHOI BHPA3HOCTI € «CHUHTAKCUYHE TOCIA0ICHHSD)
(syntaktische Auflockerung) OynoBu pedeHHs, BHACIIIOK YOTO0 B THX BIIpi3Kax
pEYCHHS, Ie OKPEM1 WICHH pEUEHHS MCHIII TICHO MTOB’3aH1, BAHUKAE KIIbKA IICHTPIB
MEHIIO1 Harpyru. miakaoyeHui. [IpuaaTHumMu 3acobamu €: BIICYTHICTh CKJIAIHOT
OaraTopiBHEBOI MIAPATHOCTI PEYEHb; 4YITKE Y3TOJDKCHHS JESIKUX ITyHKTIB;
BIJITBOPEHHS YaCTUH PEUYEHb JIJISl KAPKACHUX KOHCTPYKIIN, 3BUTbHEHHS AleciB [30].
[Ip4urHOIO BUKOPUCTAHHSI aBTOPOM TaKWX 3aC001B € Oa)kaHHS BIATBOPUTHU KUBE,
CTPaB)KHE, EMOI[iiTHE MOBJICHHSI.

OOuparo4u CMHUCIIOBY CTpaTeriio, 3MiHIOYH (popMy, TepeKsaaad CBIJOMO
yCYBa€ BC1 MOMJIMBI 3 KOTO TOYKH 30pY MEPEMIKON Ha NUISIXY CIPUUHATTS TBOPY
YKpaiHCBKOr0 ajapecata B TEKCTI nepekiaay. Ha QyMKy NCHUXOJIOriB, pO3yMIiHHS
nepeKsajgaueM CBO€l MporpaMu I1HTEpHpeTalii, 3akjIageHoi aBTOpPOM Y TBOpI,
BUSIBISIETBCS  OOMEXEHOIO BepOanbHOIO I1HQOpMAal€l0, SKa TICHIIIE, HIXK
HeBepOalibHA, MOB’s13aHa 3 TICUXOJIOTTYHUMU (hopMaMU OOMEKEHb, 110 MalOTh CBOE
KOpDIHHS. Yy TEpeKIajanbKii poOOTi. JIOJAChKA CBIAOMICT — CTEPEOTHIIH,
OuiKyBaHHS, ynogoOaHHsa [l]. Hampukian, y HacTymHOMY YpPUBKY Iepekiiangayd
BIJITBOPIOE T03apPaMKOBI OOCTaBMHHM MICISl B JIIEMPUCITIBHUKOBOMY BIJMIHKY,
JOJIAl0YM CBOIO OIIIHKY 3MiH y TIOBEIIHIII TepOiHi - do3piewu 0o yvozo: Spater hat
sie sich das Rauchen am Morgen abgewohnt, in anderen Wohnungen und anderen
Betten [89].

32000m 6ona nepecmana Kypumu 8paHyi, 003pieuiu_00 Ub020 8 IHWMUX

HOMEUWKAHHAX, IHuux aiyckax [86].

[lepexnanarpke pilieHHSs BUKIMKAHE HE TPYAHOIIAMU BepOaIbHOTO
BIJITBOPEHHS TEKCTY, & CHCTEMOIO YCTAJICHUX YSIBJIEHb NIEpeKiaaaya npo J1UCHICTb,
HOro aKCl0JIOTIYHUMH HAaCTaHOBAMHM HE3aJIe)KHO BiJI IXHBOI peaabHOI IIHHOCTI.

AKTHBHO 3BEpTAlOUMCh [0 CTHJIICTUYHUX pecypciB cuHTakcucy, HOmit

['epmaHH 4YacTO BUKOPUCTOBYE amILTi(iKallito, JEKCUYHUNA TOBTOP, MOJIMNTOTOH,
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anadopy, enidopy, OJTHOPIAHI YJIEHU PEUCHHS, KIIMaKC, aHTHUKIIIMAKC, TTapeHTe3y,
aHTHUTE3Y, CHHTAKCUYHUIN Tapajneni3M. baratcTBo crekTpy CTUIICTHYHUX 3acO0iB,
xapaktepHa ocobnuBicTh imionekty Onit ['epManH, cTaBUThH niepes nepexiagayem
TBOpYI 3aBIaHHS 1 BUMarae BiJl HbOrO MaliCTEpHOCTI Ta yBaru J10 TEKCTY.

Amnnighikauin: ...ich wollte plotzlich meine Sachen wiederhaben, mein

Buch, meinen Kalender... [89].

...DANMOM MeHi cmanu Oydce HeoOXiOHI MO _peui, MoA KHuxicKa, Miil

3anucHnuk... [86].
BuxopucTtoByroun npsiMi €KB1BaJICHTH CJIiB, IEPEKIIaJauKa MOBHICTIO IIEpeIae
y nepeknanl cruaictuanuil npuiioM 0. I'epmann 6e3 Tpancopmarii.

Jlexcuunuit nosmop:: Dann lachelte sie und sagte «Es ist schlimm, schlimm,

schlimmy, sie sah uberhaupt nicht unglucklich aus dabei [89].

Bona 3acmisinacs i ckazana: «llocano, nozano, o ak yce no2cano», ajie npu

UbOMY 308CiM He suensdana HewjacHoto [86].

[lepexnagauka BIATBOPIOE ABTOPCHKY CTHJIICTUKY, MPOTE MiJACHIIOYU
IHTEHCUBHICTh €MOTHMBHOCTI BHpa3y 3a PaxyHOK JI0JaBaHHS HOBUX KOMIIOHEHTIB
CTPYKTYPH, YHUKAIOYM OJJHOMAHITHOCT1 BepOaTbHOTO BUPAKCHHS.

IToninmomon: Ich schwieg, und sie schwieg auch, oder vielleicht lauschte
sie auf mein Schweigen, [89].

A mosuana, i 60Ha HOMOBYANA, AOO NPUCTYXATACS 00 MO20 MosuanHs. [86].

[Ipu BUKOpUCTaHHI OJJHOKOPEHEBUX CJIIB B OPUTIHAJI BapilOE€ThCA KOPEHEBA
Mopdema schwieg - Schweigen, TpyaHOIIi BiATBOPEHHS [LOTO SIBUINA BUHUKAIOTh
yepe3 CUCTEMHI MOBHI OOMEXKEHHS, OTXe, TMepekiajadka Iepenae Moro depes
no/1aBaHHs nipedikca no-.

Anadopa: Seltsamerweise war es Ruth, die den Satz sagte «Ich ware gerne
duy. Nicht umgekehrt. Nicht ich [89].

Ak ye He ousHo, ane came Pym ckazana: « 6 xomina 6ymu, ax muy. He
nasnaku. He s ye ckazana [89].

Po3uiMpeHHst 0CTaHHBOI'O PEUYECHHSI LITKOM JIOTTYHE JIJIs1 PO3YMIHHSA CUTYAIIIT 1
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3YMOBJIEHO Y3YCOM.

Enigopa: Spater habe ich gedacht, ich_hatte ihm nur richtig zuhoren

mussen. Ich weifi nicht, ob das etwas geandert hatte, ob ich mich anders entschieden

hatte, dennoch, ich hatte ihm richtig zuhoren mussen [89].

[li3niwe s Oymana, wo eapmo 0y10 6Cb020 JUUL YEANHCHIWLE CIYXAMU 1020.

He 3naro, uu ye sminuno 6 wocw i wu nputinsna 6 1 mooi inuie piieHHs1, aie 86ce 0OHO

nompiono oyno Kpauwie cayxamu iozo [86].

Ha moyaTtky Ta y KiHII pedyeHHS B IMEpeKaji MOAAIBHOIO CI0OBa MUSSEN
BapiIOIOTHCSA CHHOHIMHU, 1110 € TUTIOBUM JIJIS 17[10JIEKTY TIepPEKIIaIauku.
Buxopucmanns oonopionux unenis peuenns: Die Theaterkantine war klein,

stickig und vergualmt... [89].

Teampanvruti Oap 0y68 He@eAUUKUM, i3 3A0VULIUBUM, NPOKYDEHUM

nogimpsam... [86].

VY nrobnenum npuiiomoM omnucy FOnit ['epmaHH € BUKOPUCTaHHS ABOX, piAllie
TphOX aTpUOYTIB (IPUKMETHHKIB, MAPTUIUIIIB):

Der Kaffee war heifi und stark [89].

Die Stadt war klein und uberschaubar,... [89].

Haranka CHsigaHkoO po3roprae IMIUTIIUTHY 1H(OpMAIiio, sika MICTUTHCS B
OpUTIHAMI, 10 CIIPUIUMAETHCS LUIKOM OPraHiuyHO, OCKIJIBKU Il 3MIHH YTOYHIOIOTh
CUTYaIIlIo.

Knimaxc: Einen Monat lang stand es leer, zwei Monate, drei... [89].

Bona 6yna nopooicnvoro micaus, 0sa, mpu... [86].

[HBepTOBaHa KOHCTPYKIIA 3MIHIOE PUTMIKO-CMHUCIIOBY  OpraHi3alliio
OpUTiHaJy, ajie He pyHHY€ CTHIICTUYHY QIrypy.
AnTukiaimMakc: ... meine Hande zitterten und meine Knie waren weich, noch

eine Stunde bis Wurzburg, noch eine halbe, noch zwanzig Minuten, gleich [89].

..MOI pYKU mMpeMminu, KONiHa 3M aKiu, wie_200uHa 0o Bopybypea, wie

nie200unU, Wie 06a0UAMb X6UIUH, 0Cb-0Cb npuidemo [86].

Cmucn peuenns nepeoacmuvcs 6€3 3MiH, BUKOPUCMAHHS Y3YAILHO20 AHAN02A
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0Ch-0Ch MIPHIIEMO 1niOKPeCIOE HCUBE MOBIIEHHS 2ePOiHI.
Ilapanmesa: Als wir die erste Wohnung miteinander geteilt hatten - vor wie

vielen Jahren, vor funf, vor zehn? - schliefen wir in einem Bett [89].

Konu mu sunatimanu pazom nepuie nomewkanHs, 0a2amo poKie momy, nsamao

YU HAgimy decamy, — mo cnaiu 8 00Homy niscky [86].

VY BcTaBHI KOHCTPYKIIi, sIka BHOKpeMJieHa rpadiyHO 3a JOMOMOIO THUPE,
nepeKyaaadka yepe3 CyOCTUTYINIO HIBETIO€ MUTAHHS, MOIIYK BiAMOBiAI Ha SKE 1
BHUMaArae Ili€i nay3u — OTXKe, yBara MpUBEPTAETHCS JO OCTAaHHBOI CUHTarMH.

Sxmo may3u B OpHTiHaJl CHUTHAMI3YIOTh TUIBKH MPO 3aMHCIICHHS TepoiHi,
NpurajgyBaHHs HEH MHUHYJIUX TMOJIA, TO 3MiHA MYHKTyalli Bele A0 I1HIIOTO
TIIyMaueHHS: MiIKPECICHHs HeouikyBaHoi iHpopmarii [30].

Anrnte3a: Alles an ihr ist mein Gegenteil, was an ihr rund ist und weich und
grofi, ist an mir hager und knochig und klein, meine Haare sind kurz und dunkel,
ihre sehr lang und hell... [89].

Yce 6 niu - ye mos npomunexcHicms, me, Wo y Hill OKpyeie, M siKe i genuxe,
Y MeHi - cyxysame, Kicmjisiée i MajleHbKe, MOE B0JIOCCS KOpomKe i memHe, ii - oyxce
oosee i ceimie,... [86].

B TekcTi nepexnaay npoTUCTABICHHS M1IKPECTIOETHCS 1IIE I0aBaHHSIM THPE.

CunTakcuuHuii napanenizm: Ich sagte «Ruth, das ist albern, du bist keine

Trophae, niemand wird dich verraten und niemand wird dich erjagen, ich weifi

dasy, ich meinte es ehrlich, und Ruth sah fur einen kurzen Moment getrostet und
sicher aus [89].
A ckazana: «Pym, Oypuenvka, mu He Mmodicews Oymu mpogeem, mede

HEMOMICTIUGO 3PAOUMU_| HEMOICIUBO NOJIIO8AMU_HA_mebde, 51 e MOYHO 3Hay. A

cnpasoi mak oymana, i Ha aKycb mums Pym emiwunacs i 6iouyna cebe nesHiuie...
[86].

HemnoBHuii mapanenizaM KOHCTPYKIIii BUKJIUKaHUH K 00’ €KTUBHUM (haKTOPOM
— PI3HOIO0 CMOJYYYBAHICTIO JIGKCUYHMX OJMHMIIL Yy HIMEIBKHA Ta YKpaiHChKIN

MOBax, TakK 1 CMakoM MepeKiagaya. CKJ'Ia)IHe PCUCHHA YJIICHYETLCS Ha JBa 3
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IHBEPCI€IO YJICHIB, J0AaBaHHIM JEKCHYHUX oauHuIlb [30].

Pozwupenns cunmaxcuunoi cmpykmypu 3a paxyHox 000a8aHHS JTeKCUYHUX
0OUHUYD, CTLOBOCNONYYEHb, NIOPAOHUX pedeHb € MUnosumMu mpaucgopmayiamu 6
mexcmi, H.Cuadanko excniikye imnuiyumuy iHgopmayiro, 80aemuvci 00
CMUCTI08020 PO3BUMKY, 000dA€ eKcnpecueHocmi supazy. Hacmo nepexiaoauxa

niOKA3ye A8l uumada 102iuHe 000Npayo8aHts Cumyayii.

BucHoBkHM 10 po3aiiy 2

CyuyacHi KyJIbTYpOJIOT1YHI IEPEKIIaI03HABY1 CTY/ 11 HAroJIOUIyIOTh Ha BILIUBI
0COOMCTOCTI MepekIIaiaya K cy0’€KTa TBOPYOI AIsUIbHOCTI, AKUH BUCTYIIAE HE JIUIIIE
K 1HTEpPIPETAaTOp MEPBUHHUX CMHUCIIB, a W SK CIIIBaBTOP Y CTBOPEHHI TEKCTY
nepekiany. EBpucTuYHI cTparterii mepekiiaay TICHO TOB’si3aHl 3 (PEHOMEHOM
IJTIOJIEKTY TepeKiiajaya, SKUW TMOMIIIAEThCS B PaMKH BIATBOPEHHS 1CHYIOUMX
Tpaauiliii ab0 BUXOJAUTH 3 111 paMKU — IHHOBAIIMHUK TPOCTIp.

CMucI TEKCTIB NepeKiagayda BiIPI3HIETHCS BiJl CMUCTY aBTOPCHKUX TBOPIB
HASIBHICTIO JIOJJATKOBOTO PIBHS B 3MICTOBHINM CTPYKTYp1 — NPOQECiiHUX MPUHOMIB
Ta 3aco0iB BHPIMICHHS CyTO TMepeKIafalbKuX 3aBJaHb, SKi MOBTOPIOIOTHCS B
MPaKTUYHIN AISUTBHOCTI KOHKPETHOTO TIepeKagaya.

H. Cuspmanko 3pilicHioe OaraTo CHHTaKCHYHUX TpaHchopMalliil: mojiise
JIOBI'l PEYEHHs, 3MIHIOE PpO3JIJIOBI 3HAKH, 3aMIHIOE, MpOMycKae abo Jonae
CIOJIYYHHMKH, 3MIHIOE TIOPSIOK CIIB 1 BUAM PEUYCHb. 3MIHIOIOYU CKIIAJTHY
CUHTaKCUYHY KOHCTPYKIIIIO OpHUTiHATy, MHUCIETBOPUICTh Mepekiagauku Jxyait
["'epMaHH HE BiTHOBIIIOE MMEBHUX «(PIpMOBHX» JiHIH, K1 HOPMYIOTH «TUTHHY OTOBI/II,
MEBHY MOHOTOHHICTh. UWTa4 OpUTIHATY TIOTPAIUISE€ Y BUP PyXY T'EPOiB y IPOCTOPI
JIETali30BaHOTO MPEAMETHOTO CBITY, IIbOMY HE 3aBa)ka€ CKJIaIHE MOBJICHHS aBTOPA.
[Ipote nnst nepekaay TEKCTy XapaKTepHi MPo30pi MOOYI0BH, HiTKE (POPMYITIOBAHHS
JYMKH, CTBOPEHHS €MOIIIMHUX «CIUIECKIBY.

VY rtakwmii cnoci6 H. CHsmanko 34e€01IbIIOT0 BIANOCS 3HAUTH «30JI0TY
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CepeMHy» MDK 3MICTOBHHM 1 (hOPMOOPIEHTOBAHMM MIAXOJ0M J0 IepeKIany,
HE3BAKAIOYM Ha TEHJEHIIIO 70 BepOasizallii JOAATKOBUX MPUXOBAHUX CMUCIIB;
BIJIXWJICHHS BiJI TOYHOCTI BIATBOPEHHS OCOOIMBOCTEH MOOYIOBU TEKCTY OpUTIHAITY,
SKI CIIYTYIOTh MapKepamH 3MICTy aBTOPCHKOTO TEKCTY, XapaKTepHHX MOBHO-
CTHJIICTHYHUX OCOOIMBOCTEH; MLUIHOBOMY YHMTa4yeBl 0€3 TMEBHOI KyJIbTYypHOI

KOMIIETEHIII].
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PO3/ILI 3
JTOCJIKEHHS OCOBJIUBOCTEN NEPEKJIATY 3BIPKH
OIOBIJIAHD IOJIIT TEPMAHH «AJIICA»

3.1. BinTBopenHs cmuciaoBux Tpancopmauiii y tsopax FOair 'epmann

B YKpaiHcbKoMy nepexiaai Haraaxku CHsinajako

JIOCSITHEHHsI  BIAHOBIIEHHSI 3MICTYy MOBHM T€pOiB  OIOBIJaHb 301pKHU
3a0e3MeuyeThCs TOIIITLHUM BUKOPUCTAHHSM HEOOX1HOT JIEKCUKH Ta BUpa3iB. Tomy
300paxKeHHs T'epoiB BiAOYBAETHCS B MEBHIM CUTYyallIHIN 0OCTaHOBIII 1 BOHU JIIIOTh
3a MICUXOJIOTTYHUMU 3aKoHaMH [10].

MetonoM cyiiibHOI BUOIPKH BCTAHOBJICHO, 1110 JJIs TOCHJICHHSI BUPA3HOCTI1
CEMaHTHMYHMX TpaHcopmallifi aBTOp y CBOiX OIOBIJIAHHSIX HaWJacTile
BUKOPHUCTOBYE MeTaopy — 29 oMHUIIb, €ITETH — 22 BUIAJIKUA BXKUBaHHS, 00pa3Hi
NopiBHSIHHS — 13 OJAWHMUIIL, TOPIBHSHHS — CIM OJWHUIIb, METOHIMISI - JIEB'ATH
OJIMHULIB 1 JTUIIE J1Ba (Ppa3eoIori3MU B OKPEMUX BUIATKAX.

[Ipoananizyemo, sik 111 Tporu peanizoBadi B nepekianai H. Cuananko.

Metadopu. Meradopa BucTynae Sk 3aMiHa TOHSATTSA, MEPEHECEHHS 3a
nofiOHicTI0O Ha ocHOBi mopiBHsAHHA [8, c. 388]. Ii camoOyTHicTh 0cOGIHBO
BUSIBIISIETHCSL B XYJOKHIX TBOPAaX, OCKUIBKU IIMM TPOTOM JOCSTAEThCS HEOOX1THA
aBTOpPOBI 00pa3HicTh. BpaxoByroun ckiajHy mpupoay mMetadopu, 1HOI1 il MOXKHA
MEPEeKIacTH BIAMOBIAHUM eKkBiBaieHTOM. Cepel MpoaHaNTi30BaHUX TBOPIB MU
BUSIBWIN JIMIIIE YOTUPH BUIIAJIKU €KBIBAJICHTHOTO Mepekiany Metadop OJIHAKOBOT
dbopmu:

Micha folgte ihr mit einem stolzen, triumphierenden Ausdruck im
Gesicht [88].

Mixa iwoeé 3a neto 3 20poum mpiym@anvruum supazom obauuys [87];

... ihr Gesicht sehr offen... [88].

.. 17 éioxpume obuyus ... [87];
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...Ihr Gesicht leuchtete... [88]

Ii 06uyus ceimunocsa [87];

Die Moldau war schwarz und gldnzend, sehr weit unten, sehr weit
entfernt [88]

Bamasa b6yna decw oanexo snu3zy, oecov dyace daneko, woprna i bauckyua [87].

VY  nmeskux BuUmagkax anas  30epekeHHs  oOpa3HOCTI  BUKOPUCTAHO
NEPEKIIANallbKANA IPUMOM OITYLIEHHS:

Wir brachten gleichzeitig in ein wildes Geldchter aus [88].

Mu subyxnynu cmixom [87];

<...>er lachte kurz und machte eine vogelartige

Bewegung mit dem Kopf [88]

Bin 3acminscs i no-nmawunomy nosepnys 20108y [87].

B ocTaHHbOMYy  pe€yYEHHI MPOCTEXKYETHCA  TaKOX  TPAHCHO3MUILISA:
cloBocmoiiydeHHs eine vogelartige Bewegung — “nraxomnoaiOHui pyXx” —3aMiHEHO
Ha MPUCITIBHUK “NO-NTAIMHOMY”, MO JAa€ 3MOTy TOYHO MepenaTh OOpa3HICTh
BUCJIOBITIOBAHHS, YHUKAIOUN HAKOTIMYEHHS IMCHHHUKIB.

Jlnsa anekBaTHOrO nepekiany cmuciay metagop H. CHsgaHKO BUKOPUCTOBYE
TaKOX 1 TAKUW MPUHOM MEPEKIany, K JOJaBAHHS:

... und vollfiihrte mit den Hénden fischdhnlich gleitende Bewegungen ... [88].

... [ Ko83ana pykamu 6 nogimpi, imimyrouu pyxu puo ... [87].

Otxe, mepekiagad nojaana OOCTaBHHY MiCIsl V' nosimpi, SKOi HEMae B
OpUTIHATBHOMY TEKCTIi, 100 cMUCT MeTahopuyHOro oOpa3y CTaB 3PO3YMUIIIIUM.
[eit mpukaz IIKaBUM 111€ ¥ THM, 110 B IEPEKJIa/ll HasIBHA KOHTEKCTYyallbHA 3aMiHa:
3aMiCTb JAl€ciioBa vollfiihrte — BAKOHYBAaTH — BUKOPUCTAHO KOB3aTH, 110 3a0e3meuye
JOTPUMaHHsI HEoOX1HOT cMHCIIOBOI oOpaszHocti. [lepexmanay Buiydmna oro 3
MeTapOpUYHOTO  JIIENPUKMETHUKOBOTO  3BOPOTY  fischdhnlich  gleitende
Bewegungen «cxoorci Ha puby Kogsaroui pyxuy», a cam 3BOPOT Iiepenaia 3a
JIOTIOMOTOI0 BapiaTUBHOTO BIJMOBITHUKA «IMITYIOUH PYXHU PUO», IO CHPOIILYE HOTO

PO3yMIHHS.
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TpaHH}I}OTLCH MMpUKiIagu, KOJIXU B OOHOMY pequHi IMCPCKIIAACHOT0 TCKCTY
HasiBH1 00M/1Ba NIepeKIagalbKi MPUIMOMHU — JOJaBaHHS 1 BUTYYCHHS:
Wir waren zwischen den Jahren, unverankert, irgendwo ... [88].

Mu nompanunu nomisx 080x poKie, He npunuymi Ha axip, 3a2voneni... [87].

ABTOpCBHKE meTadopuyaHe CIIOBOCIIOTTYYCHHS zwischen den
Jahren KoHKpeTH30BaHO JI0/IaBaHHSIM YHCIIBHUKA «IIOMDXK JBOX POKIBY», MOXKIIUBO,
3 METOI0 YTOYHCHHS, IO HIEThCS CaMe MPO MPHXiJ HOBOTO POKY, 3JIAIICHO
HenepekIaaeHuM 1rgendwo «ech», 3aMiCTh HBOTO, JUIS IMJICHICHHS atMocdepu
HEBU3HAYCHOCT1, BUKOPUCTAHO KOHTEKCTYAIbHY 3aMIHY «3a2)0/1eHix.

He omunae H. Casimanko 1 3amiHy MeTadopuyHux oOpasiB, 10 3yMOBJIIEHO
MIParHeHHSIM CTBOPUTH TPAJIULIIIHI, OJU3bKI1 I YKPAiHCHKOTO YnTaya o0pasu,
JOTPUMYIOUHUCH TIPH IIOMY aJ€KBAaTHOCTI MIEPEKIAIY:

Das Zimmer war fremd ... [88].

Kimnama 30asanacs uyocor. .. [87];

...kalte Morgenluft drang ins Zimmer,Feuchtigkeit, fast greifbar[88].
... 80Jl02€ PAHKOBe NOBIMPsL YBIPBAIOCH 00 KIMHAMU, 1020 B0JI02ICMb MONCHA

ovno maiidce bayumu [87].

... die Schaffner standen auf dem Bahnsteig herum und atmeten in die hohlen
Hdinde hinein [88].

...I NPOBIOHUKU, WO XYKAIOMb ) CKAAOEHI mMpPYyOOUKo0 O0N0HI O6e3 pyKasuyb
[87].

... und mit dem Geruch einen Zustand dieses Zimmers [88].

...3anax a pazom 3 Hum i hacmpiu yici Kimaatu [87].

Das Bier prickelte und schmeckte siif3; langsam beruhigte es etwas in Alices
Kopfund lief} es verschwinden. [88].

ITu6o mvoxuyno, 6yn0 cono0KuUM, ye NOBLIbHO NOM'AKUULO WOCh 8 Anicuniil
2on08i i smycuno ye snuxuymu. [87].

Maja kam schweigend zuriick, ohne ein Gerdusch auf der Treppe oder im Flur

zu machen; es war nur ihr Klopfen an der Milchglasscheibe. [88].
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Maitis nosepHnynacs mosuxu, He 8U0AYU Hi 36YKY Hi HA CX00AX, Hi 8 KOPUOOPI,

yymu Oyno auwe it cmyk 06 mamosge ckio. [87].

Ha ngymky pgocmigHukiB, 3aMmiHa CEeMaHTUYHOTO oOpa3zy moTpelye
BUHAXIJUIMBOCTI TepeKiiagaya, YMIHHSA TMOKEPTBYBATH MEHII BaXKJIUBUM 3apajud
TOCSTHeHHs ekBiBajieHTHOTO edekty [1, c. 177]. Ilepeknamau H. Cusmanko, Ha
Hally JAYMKY, BOJIOJIE€ III€0 MAKMCTEPHICTIO ¥ TOYHO BIATBOPIOE 00pasu
OpHUTIHATBHUX TEKCTIB.

Enitern. EniTeT BUKOHYIOTh Y XYAOKHBOMY TEKCTI JEKUIbKA BaXKJIMBUX
GyHKIIIM: CTBOPIOIOTH 00pa3u, MalOTh EKCIPECHBHE HABAaHTAXXEHHS, MICTSThH
OLIIHOYHUH Ta eMOUiiHui 3MicT [8, c. 388], TOMy 4acTO BUKIIMKAIOTh TPYAHOILIl Yy
nepeKsajgada, OCKUIbKM ONHCYIOTh HE JIMIIEe TIEPCOHAXIB YW TMoAll, a u
B1JI0Opa)KaroTh CTABJICHHS aBTOPA JI0 BUCIIOBJIIOBAHOTO.

3arajioM y aHaji30BaHUX TBOpaxX €MITETH MEPEKIaNal0ThCs BIAMNOBIIHUMU
YKpaiHCHKMMU €KBIBAJICHTHUMH B1ATIOBITHUKAMU

..., sah er traurig aus, kindlich und ernst [88].

... 6IH 6U2NA0A8 CYMHUM, oumsadum i ceproznum [87].

... den brackigen Geruch des Flusses ... [88].

... cCononysamuii 3anax piuxu... [87].

bei einemin  Felle  gehiillten Vietnamesen mit  kindlichem
Eskimosgesicht ... [88].

Y AKO020Cb 3aKymdaHozco0 6 Xympo 6’€I’I’IHCZMZ/;}13 OUMAYUM __ 0OIUYYAM

eckimoca ... [87].

VY neskux BHWMaaKax I JOCSITHEHHS BiJIOBIIHOTO BIUIMBY Ha YWTaya i
BIJITBOPEHHSI aBTOPCHKOTO 3aJyMy, OKPIM TPAHCMO3UIii, BUKOPUCTAHO MPUIAOM
CTHJIICTHYHO1 TpaHcopMallii — eKCIpeCHBaliio:

Am Tresen duckten sich Halbwiichsige mit schmalen Augen[88].

bins 6aproi cmitiku moexucs nionimku 3 ouuma-winunkamu [87].
OCKUIBKH TYT HIEThCS MPO B’€THAMIIIB, CIIOBOCIIONYYCHHS 3 HEHUTpaTbHUM

npuKMeTHUK SChmal — «By3bkuil»  3aMiHeHO Ha MeTaOpUYHMIT CKIIAJCHHUN
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IMEHHHK «OYi-IIUTMHKWY, SIKUH B1Jpa3y acOIlIOETHCS B HAC 13 30BHIIITHIM BHUTJIAIOM
B’ €THAMIIIB.

OCKIJIBKH 3a JOIIOMOI'OI0 €KBIBAJEHTHOTO BIAIMOBIIHUKA 1HOII HEMOXKJIUBO
BiJITBOPUTH CTHJIICTHYHY OCOOJHMBICTH aBTOPCHKOI'O TEKCTY, TEpeKiaaad dacTo
BUKOPHUCTOBYE BapiaHTHI BIAMOBIIHUKH IS MIEPEKIa Ly CMiTETIB:

... Wie alt und miide sein Gesicht war [88].

... IKe nocmapine i gmomuaene oonuyus y Hoozo oyno [87].

HaBenenuii mpukman mokasye KOHKpeTH3allito 3HaveHHs: alt — «crapuii»
NEPEKIIAJICHO SIK «IOCTApUINi», 110 TOYHILIE Mepeae 3alyM aBTopa.

Lange kramte Alice zwischen den Plastikidffeln nach einem Offner, fand

schlieflich einen mit dem Namen einer Raststdtte bei Bad Zwischenahn darauf, holte
zwei Flaschen Bier aus dem Kiihlschrank, eiskalt. [88].

Anica o0oseo HUuwnopuia MIHC NAACMMACOBUMU  JIOHCKAMU 8 nowykax

BIOKPUBAYUKU, HApewmi 3HAUWAA MY, HA K OVI0 HANUCAHO HA38Y CePBICHOL 30HU
oins bao-Ilsiwenana, oicmana 3 X0n00UNLHUKA O8I NASUKU NUBA, OXOJO0NCEHI K
nio. [87].

Emiter plastik BigTBOpeHO 518 nmaacmmacosuil, wo TOYHIIIE TEPEaAE 3aayM
aBTOpA.

[Tin yac mepekiiaay €mTETIB BUKOPUCTAHO 1 TeHepai3alliio 3HaYeHHS:

... sein Schddel sei kahlrasiert, manchmal trage er eine Brille, das sehe dann

seltsam aus, ein kleines, verbogenes Metallgestell ... [88].

A eonosa nozonena HAJIUCO, YACOM 8IH HOCUMDb OKYJIApuU, l ye su2na0ac mpoxu

OUBHO, Ysi Memaiesa 0emaib, Hegeauuka i nocnymad... [87].

Imennuk Schidel — ‘“wepen” — mepeKIaEHO SK «TOJOBa», a 3aMiCTh
ckiaagnoro  imennuka Metallgestell -  «mertameBa  ompaBa» — 3aCTOCOBaHO
CJIOBOCITOJTYYCHHST «METaJIeBa JACTaNIby, III0 MA€ IIUPIIEC 3HAYEHHS, TPOTE OCKLIBKU
3 KOHTEKCTY 3PO3YyMIJIO, IO WIETHCS PO OKYIISPH, TaKa TeHepaslizailis 3HAaYCHHS He
MIEPEIIKOKAE PO3YMIHHIO W HE YCKIAJIHIOE TEKCT. JIJIS JMOCATHEHHS KpaIioro

CTWJIICTUYHOTO €(EeKTy B IbOMY MPHUKIAAl BUKOPUCTAHO TAKOX MEpPMYyTalll0 —
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3aMiHy MiCIlsl po3TalllyBaHHS CIIiB y cjoBocmoiydeHHi: ein kleines, verbogenes
Metallgestell (memanesa oemanv, neeenuuxa i nocnyma).

Der feine, diinne Strang, der zwischen den beiden Flaschen wie iiber einem

Abgrund gespannt war. [88].

TOHKCZ, MOHKA HUMKA, HAHU3AHA MIJHC osoma njiAawKamu, Hade HAo npipeoio.

[87].

EniTeTn i mopiBHSIIbHUYN 3BOPOT BIATBOPEHO JIEKCHUYHUMU BIAMOBIITHUKAMH.

[TopiBHSAHHA SIK CTUIICTUYHHIA 00pa3 MMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B XYI0KHIX
TEKCTaX, OCKUIbKM € OJHUM 13 HaWBaKJIMBIIIHUX 3ac00iB 00pa30TBOPUOi MOBH 1
3a0e3nedye pO3KPUTTS CBITOIVISINY NMUCbMEHHHMKA, PUC XapakTepy AIHOBUX 0cCi0,
iXHIX CTOCYHKIB 1 BUMHKIB [2, ¢. . 119]. Po3pi3HsI0Th TpauiliiiHi Ta OKa310HAJIbH1
(1HAMBIAYaTbHO-aBTOPCHKI) MOPIBHAHHS [ 18, c. 53]. AHani3 ¢pakTHUHOTO MaTepiary
3aCBIIYMB HAsBHICTh y omnoBigaHHsAx HOmiT I'epMaHH sk TpaauliiiHUX, Tak 1
aBTOPCHKUX TMOPIBHAHB. Jl0 iXHBOI CTPYKTypH BXOJUTH OOOB’S3KOBHM €JIEMEHT
wie/how BIAMOBIIHO J10 TpaMAaTUYHUX OCOOJMBOCTEH HIMEIBKOI MOBH, KpIM
MOPiBHSIHB, YKpaiHChKa BXKUBA€E TAKOXK CJIOBa TUMY, HIOU, HaYe, cxoxke. 30kpema, H.
CHsilaHKO TpyW TIOBTOPEHHI TOPIBHSHHS B TIEpEeKIaAl HaJae TIepeBary
BUKOPUCTAHHIO NO110HUH, HIOW 1 TOA10HUIA.

Tpanuuiiini TOPIBHAHHS 3a3BUYaii  HE CTBOPIOIOTH MpoOJieM  JJis
€KBIBAJICHTHOTO TIEpEKJIATy:

Die Farbe deiner Augen ist wie Gras [88].

Konip meoix ouei, sx mpasa [87].

.. ich war wie geléhmt ... [88].

... 5 nouyeanacs Kk napanizosauda ... [87].

..ihr Gesicht entspannt und wie ein Bildnis [88].

... 00UYYs poscrabnene, cxoxce Ha kapmuny ... [87].

Sie trug einen zerknitterten Blumenrock und saf3 wie eine_Mumie auf dem
Beifahrersitz. [88].
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Boua 6yna 6 3im’amii cnionuyi 6 keimouxku i cuodiia Ha NAcANCUpcbKomy
cuoinni sk mymis. [87].

VYci opiBHSHHS MTEPEKIAACHO JEKCUYHUMH BiJIITOBITHUKAMHU.

MeTtonimisi. Xoya METOHIMIS € CTHWIICTUYHUM TIPUHOMOM, BOHA,
Hacamrepes, € 3ac000M MOBCSIKAESHHOTO MOBIIeHHS [17, ¢.12], 1m0 3yMOBIIIO€E pi3Hi
MOBI TIepeKiIany. Y aHaldi30BaHUX OIMOBIJAHHSAX € TMPHUKJIAAN, B IKUX MTEPEHECCHHS
Ha3BU 3 YaCTMHMU Ha IUIE YU HABIAKM HE BUKIMWKAE TPYJIHOLIIB Yy MEpEKIIal,
OCKUTbKM 3MICT 1 popMa 30iraroThCsi B HIMEIBKIM Ta YKpaiHChKIM MOBax, IO
YMOJIMBIIIOE €KBIBAJICHTHUI MEPEKIIAI:

... an den Ausdruck seine Knochen einsammeln ... [88].

... IPO 3micm 8ucio8y «3oupamu ceoi kocmi dokynuy... [87].

... sagte ich in das abweisende Kellnergesicht hinein [88].

... CKA3aa s Heys8axcHomy ooauyuio keavhepa [878].

B ocranHbOMY NpUKIIAAl BUKOPUCTAHO TAKOXX BaplaHTHHUM BiANOBITHUK:
nepeKIanaoyr o3HadeHHs abweisend — «BiamTOBXyIOUMi», MEpeKiIagay Hajaia
nepeBary MPUKMETHUKY «HEYBOXKHHUIN», SKAW BiApa3dy BUKIMUKAE Yy YMTaya
BIJIMOBIIHI acoIiarii.

VY HacTymHOMYy TpHUKJIaJl TaKOXX 3aCTOCOBAHO EKBIBAJICHTHUW TEpPEKIIa,
OCKIJIbKU TpaAMIIii 300pak€HHs1 OCBITIEHHS 301ratoThcsa B 000X MOBax:

... alle Helligkeit schien unter der Decke zu schweben ... [88].

...8ce Cc8imio 8uUCiio nonio cmeneio ... [88].

Kpim Toro, y 11p0My npukiiaJi BAKOPUCTAHO CTHIIICTUYHY TpaHCPOpMallito —
Jorizarito: MeTapopuyHO BKHUTE JIECTIOBO schweben — «HEPYyXOMO 3aBMHUPATH B
MOBITP1» 3aMIHEHO Ha €MOIIIITHO HEUTpajdbHE «3aBUCATHY», SIKE YITKO 3MaIbOBYE
CUTYyaIlil0; JOJIATKOBO 3aCTOCOBAaHWUN MPHHOM CYyOCTpAaKIlii CHPOIIYE CTPYKTYpYy

pEeYeHHS YKPaiHChKOT MOBH, 1110 BIJMIOBIA€ BUMOTAM MaJIOl TIPO3H.
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3.2. AHaJIi3 JIEKCUKO-TPAMaTHYHHUX TPaHcopmanin

dakTUYHUN MaTepiayl CBIIUMTH MPO Te, IO MiJ 4ac nepekiaxy meradop

BUKOPHCTAHO PI3HOMAaHITHI CMHUCIIOBI JIEKCUKO-TpaMaTH4HI TpaHCpopMaIlii.

Cepeﬂ rpaMaTUYHUX MU BUSABHUIIA YadCTC BUKOPHUCTAHHA TpaHCHOSHHiT:

— 3aMiHy IMEHHHUKA PUKMETHUKOBOTO TUITY HAa IPUKMETHHK:

Ihr Schlaf war fest und tief, von einer reglosen Schwere [88].

17 con 6ye miynum i enuboxum, sazxckum i nepyxomum [87].

—3aMiHa IMEHHUKOBOI'O CJIOBOCIIOIYYEHHS Ha JIE€NPHUCIIBHUKOBUN 3BOPOT:

... ldchelte mit schrdg geneigtem Kopf ... [88].

.. .CMIEMbCSL, cXunUsuiy 20108y Haoik [87].

—3aMiHa NPUKMETHUKA YU IPHUCIIIBHUKA HA J1€CIOBO
...meine Knie waren weich ... [88].

... Konina sm sk ... [87].
...aus der Mandarine stieg ein fruchtiger, siiffer Geruch auf, der

mich fassungslos machte [88].

...3 MAHOAPUHA BUPBABCS COJIOOKUL (YPYKMOBULL 3aNnax, 6i0 sIKO20 51 MAJ0 He

somnina [87].
Mera Takux rpaMaTUYHUX 3aMiH — BIATBOPUTU CTHJIICTUYHE Ta CMUCIIOBE

HaBaHTAXXCHHS TCKCTY OpI/IFiHaJ'Iy, 3aJ10BOJIBHAKOYM HOPMaM MOBH IICPCKIIANy.

JlocniBHE BIATBOPEHHSI CTPYKTypH MeTadopu mMayno O B YKpaiHChKiM MOBI B IHX

BUINAJKaX IITyYHUN XapaKTep.
Jlexcuko-ceMaHTUYHUMHU TpaHcopMallisiMu, Bukopuctanumu H. CHsgaHko

IIpY BIATBOPEHHI MeTadop, €: KOHTEKCTyallbHA 3aMiHa, BaplaHTHI €KBIBAJICHTH:

.. durch den Tiirspalt fiel ein griines Licht [88].
...Kpi3b wnapumy nio osepuma npobusanocs zenere ceimio [87].
BaxnuBo Te, 110, oOuparouu BapiaHTHUM BIAMOBIIHUK, MEpeKIagad 4acTo

3aCTOCOBYE I'eHepaizallito 3HaueHHs:
...ihre langen Haare um ihren Kopf herum ausgebreitet ... [88].
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... 0082e 8on0ccs poskudarne 0oskona mina [87].

Ta ONMCOBUM NEPEKITAL;

... aber sie ldchelte geistesabwesend ... [88].

... ajle 6OHA 13 BIOCYMHIM 8UPA30M HA 0OAUYYL MU0 nOCMIXHyaacs ... [87].

B octanHbOMy mpuKIaAi CIyIIHO BXXHUTO OIMCOBHH TMEpEKIaa, OCKIIbKU
CTaJIMH 1 4acTO BXKMBAHUN YKPATHCHKUN BUCIIB «3 8IOCYMHIM SUPA30M OOIUYYUSLY
TOYHO TIEpe/la€ MYIIEBHUN CTaH TepoiHl Ta € 3pO3yMUIMM uYuTadeBi. MOXKIUBE
BUKOPHUCTAHHS JOCIIBHOTO TEPEKJIaTy «HEJAOCTaTHs, HEyBaXHa» HE aalo O
HEOOX1THOT CEMaHTHUYHOI 00PA3HOCTI JUIsI ONUCY >KIHKH.

B octanHbOMY mpuKIa[i TakoX € MPUMOM JOJIaBaHHA: HIECIOBO [dchelte
«NOCMIXHYBCS» YTOYHEHO TPUCIIBHUKOM «MUJIO», MaOyTh, MI00 TOYHIIIE
BIJITBOPUTH aTMOC(epy OPUTTHAIBHOTO TEKCTY.

Emnitern. [HO1 BUKOPUCTOBYIOTH OAMH 13 MPUHOMIB rpaMaTUYHOI 3aMiHU —
TPaHCIO3UIII0, KOJIU 1€l BapiaHT OUIbII JOPEYHHUM B YKPAaTHCHKIM MOBI:

Anna besaf; einen alptraumhaft riesigen Wecker aus Blech,... [88].

V Annu 6ys eenemencoxuii orswanuti 6younvhux ... [87].

3actocoBanuii H. CHA1aHKO MPUKMETHHUK «OJIAIIaHMI» OUIBINE IMTAXOIUThH
Ui onucy OyAMIbHUKA, aHDK BUKOPHCTAHHS IMEHHHKA 3 MPUAMEHHUKOM <3
omsaxu». OKpiM TOTO, Y HaBEJACHOMY MPUKIIAJl MPOCTEXKYETHCS BUITYUEHHS i 9ac
HepeKIIaay emitera alptraumhaft riesigen Wecker, micriioBaIbHOTO
npuciiBHuKka alptraumhaft 31 3HayeHHSIM <«OKaXJIUBO», «IIajacHoO». Illepekmagad
3aJIOBOJIBHSIETHCS JIUILE OJHUM MPUKMETHHUKOM «BEJIETEHChKUNA OYAMJIBHUKY, L0
Ja€ 3MOTYy YHUKHYTH HAAMIPHOCTI B TEKCTI, JAOTPUMATHUCS MPUTAMAHHOI MAJis
KOPOTKOT TMpO3U JIAKOHIYHOCTI. MOXJIMBO, camMe L€ CIPUYMHIOE YacTe
BUKOPHUCTAHHS BUJIyYEHHS, OJTHAK YCIO FOJIOBHY 1H(OpMalliio epeaHo TOUHO, 1110
CBIIYUTH TPO aJ€KBATHICTh MEpeKJaay, Ta ¥ y uyuTaya HE BUHHMKAE BIIUYTTS
HEJIOMOBJICHOCT] YA HE3aKIHUCHOCT] JYMKH:

Das Schloss war schén, verfallen und heruntergekommen ...[88].

3amox 6ye eapnum i 3pytinoganum ... [87].
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Y HpoaHaHiSOBaHHX MepCKIIagax OI'IOBiI[aHB HasIBHI HE JIAILIE BHWJIYYCHHA, a %4
JI0/TaBaHHS, HABITh B OJHOMY PEUYCHHI:
... das ungliickliche Verliebtsein schien einfach ein Zustand zu sein[88].

... BPOCMO 3aKoxanicmo Oyia moim moodiwnim cmarnom [87].

3a3HauuMo, mo  H. Cusmanko  3anummiae  0e3  TepekiIamy
npukmetHuk unglicklich — «wewaciusuiiy, yrountoroun imeHHuk ein Zustand —
«cmany O3HAYCHHSIM «Mill MOOTULHITLY.

Ha mamr mormisia, mepekimamad 3arajoM aaeKkBaTHO TEPEIar0ud 3MICT, JICIIO
3MIIIy€ aKIIEHTH 1 HAroJIOIIy€e caMe Ha 3aKOXaHOCTI TepOiHi, a He Ha HEIaCIUBOCTI
il KOXaHHS, 110, UMOBIPHO, OYJIO CMUCIIOBOIO 1HTEHIIIE€I0 aBTOPA.

IHopiBHsiHHA. BusBIeHO 1 TaKui MPHUKJIA, KOJIX 3a HasIBHOCTI BIAMOBITHUKA
B YKpaiHCBhKiM MOBI 3aJIMIIIEHO O€3 MepeKIIay IepIiry YacTUHY IMOPIBHSHHS, a yBara
YyyTaya 30Cepe/PKEHa Ha JIPYTii YacTUHI peUCHHS:

Ihr seid wie Lovebirds, wie diese kleinen, gelben Kanarienvogel ... [88].

Bu cxo0o1ci Ha KaHapox, Ha yux OPiOHEHLKUX HCOBMUX NMAUOK . ... [8T7].

OTxe, TOTPUMAHO YITKOI, JJAKOHIYHOI CTPYKTYpH PEUYCHHS, ajie, Ha HaIl
OIS, Jenio BTPAY€HO 3MICT, amKe BWJIY4YECHHS IMEHHHUKA
Lovebirds «Hepo3iydHHKHM» Harojomrye Ha 30BHIIIHIA CXOXOCTI IMTAIOK, a HE
TICHOMY 3B’SI3KY, SIKHH BUHUKA€ MK HUMHU. TOMy BBa)kaeMo, IO IIE€H MepeKIia €
JIMIIIC YaCTKOBOT aJICKBATHHUM.

B iHmmx mpukiagax mepekianad, HaBIMAKH 3 BHKOPHUCTAHHIM TPUHOMY
J0JIaBaHHs, Jocsrae OUIbIIoT 00pa3HOCTI 1 HAOYHOCTI BUCITIOBIIIOBAHb, TTOBHICTIO
30epirarouu iXHi 3MICT:

Neben meinem Bett auf dem Boden, zusammengerolt wie ein Kind und in

einem Schlafsack lag Peter ... [88].

Tlops0 i3 nigickom, Ha cnanvHuky nedxcas llemep, no-oumsauomy 320pHy8UIUCH

kanayuxom ... [87].
Sie zitierte ihn in gewisser Weise wie ein Kind ... [88].

Hasueana 1020 mpoxu oumunnum y desxux pucax ... [87].
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B 00o0x Bumamkax aBTOp BUKOPHUCTOBYE TpaIuIliiiHE MOPIBHSHHS Wie ein
Kind — «aaue nqutuHay, mpuTaMaHHe SK HIMEIBKIN, TaK 1 yKpaiHChKil MOBaM, OJJHAK
nepeKiafad y nepiioMy BUIAJKY BUIIyYa€e MOPIBHSAHHS, HATOMICTb BUKOPUCTOBYE
TPAHCTIO3UIIII0 — 3aMiHy IMEHHHMKA Ha MPHUCIIBHUK W JIOJaBaHHS Ta JOCATAE
HEOOX1IHOTO CTHJIICTUYHOIO €(eKTy, a y JIpyroMy — TakoXX 3a JOINOMOIOIO
TPaHCHO3UIIIi, IIOTO pa3y 3aMiHOI0 IMEHHUKA Ha MPUKMETHUK Ta KOHTEKCTYaJIbHOT
3aMI1HU — POOUTH 3MICT MPOCTIIINM, 3pO3YMUTIIIUM ISl YUTaYa.

Bukopuctanus npuiloMmy JgoAaBaHHS Il BIATBOPEHHS IOPIBHSHB
YMOXJIMBIIIOE aJCKBAaTHE BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO 3aayMy 0€3 CTBOpPEHHS
BIIUYTTS IITYYHOCTI y YUTAYa:

... mein Magen wie zugeschniirt ... [88].

... IUTYHOK HiOM 3B’sI3aJIM ITHYPKOM ... [87].

Die Schulglocke ldutete noch einmal, verstummte dann Wie abgerissen ...
[88].

J[38iH0K npoo3eenis we pas i 3amosk, Hibu 36yk 0opyoanu ... [87].

ABTOpCHKI 00pa3Hi MOPIBHSAHHS, HAaBEACHI B JOCIIIKYBAaHUX OIOBIJIAHHSX,
CTBOPIOIOTH MEBHI BUKJIMKU JIs MEPEKJIaay, 3yMOBIIOIOTH TBOPYMH MIAX1J Ta
HEOJIHO3HAYHE TPAKTYBaHHS, HAIIPUKJIA!

... obgleich beide wie ein Standbild im Scheinwerferlicht wirkten ... [88].

Xoua 0b60€ Hazadysaiu CKYyIbnmMypPHY KOMHRO3UYIIO V CEIMJIL Meae8i3IUHUX

pawn ... [88].

[lepexnagauka, YHHMKAIOUM TOPIBHSHHA, TMepedpa3oBye peyeHHS 3
BUKOPUCTAHHSIM MpUHOMY J01aBaHHs: 3amicTh Scheinwerferlicht — «ceitimo pamm
3aCTOCOBYE «CBITJIO TENEBI3IMHUX paMI», 10 HE TOPYIIye 3MICTy, 30epirae
aBTOPCHKY IHTEHIIIIO 1 TOJIETIIY€E PO3YMIHHS CMUILY.

3acTtocyBaHHS OPIBHSHHS YHUKHYTO B TOMY BHUIIAJIKY, SKIIIO € 1HII CIOCOOH

HOro BIATBOPEHHS:
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der seinen Instrumentenkasten wie einen alten Koffer hinter sich
Herschleifte [88].

... AKUL MAACHY8 3a 00010 C8ill iHcmpymenm y nowapnanomy kogepi [87].

[TopiBusiuast Wie einen alten Koffer —«sik crapy Bamizy» 3amMiHEHO Ha
00CTaBMHY MICIl «y TMomapnaHoMy Kodepi», TOOTO 3A1iCHEHO TpaMaTUYHY
TpaHchopMmallito, BOJHOYAC  BUKOPUCTAHO  CTWJIICTHYHY  MEpPEKIIaJalbKy
TpaHcopMaIlirto — EKCIPECHBAIlO: 3aMiCTh HEHTPaJbHOrO NpUKMETHHKA alt —
cmaputl BXUATO OUIBII JOPEYHUM CTUIIICTUYHO 3a0apBJICHHN «IOLIApHaHUI, SIK
O3HAUEHHS JI0 TPAHCIITEPOBAHOTO IMEHHUKA «KO(EP», 1110 Ha/la€ BUCIOBIIOBAHHIO
aBTEHTUYHOCTI. BUKOpUCTaHHS TpaHCHITepallli BUKOHYE y HABEIEHOMY IpPHKIal
CYTO CTWJIICTUYHI (DYHKIII1, OCKIIBKH € BIJMOBITHUK «Bayi3ay, 1 ii BUKOPUCTaAHHS
MOKHa YHUKHYTU. Ha Hamy qyMKy, TpaHCHiTepallis TYT YCKJIaHIOE PO3YMIHHS
CUTYyallli, OCKIJIbKM HE BCIM YUTayaM BIJJOME 3HAYEHHS I[I€1 JIeKCEMHU, ToMY Oyiio O
JIOPEYHIIIIE 3aCTOCYBATH HASIBHUN B YKPATHCHKIN MOB1 IMEHHHUK «BaJli3ay.

Metonimisi. [likaBumu € 1 3anpononoBadi H. CHsijaHKO mepekiaan JBOX
dbpazeosioriaMiB 'y MpOaHATi30BaHUX OMOBIJAHHAX. Y TMEpPIIOMY BHUOAAKY
BUKOPHCTAHO TMpHHOM BuiydeHHs (paseonorizmy auf der Hut— «bymu
Hacmopooiciy, Mo Jallo 3MOTY CKOPOTUTH peueHHs 0e3 BTpaTH 3MICTY:

Ich war sofort wach, sofort angespannt, auf der Hut [88].

A siopa3y oic npoxunynacs i mummego nanpyoicunacs [87].

VY npyromy BUNAAKy MiAI0OpaHO MOBHUM €KBIBAJIEHT, HASIBHUN B YKPATHCBHKIM
MOBI:

..., er wollte sich ausschiitten vor Lachen dariiber [88].

Bin mano ne_nomupas 6io _cmixy ... [87], mo 3abe3meunio 30epeKeHHS
aBTOPCHKOTO CTUJIIO. BIiMMOBITHO O HOPM YKPaiHCHKOi MOBH TYT 3aCTOCOBAHO
AHTOHIMIYHMM TeEpeKyaj, aJke B HIMEUbKIA Iel ¢pa3eosorisMm He MICTUTh

3alepeyuCHHS.
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3.3. Oc00,1MBOCTi BiITBOPEHHS CHHTAKCUCY

['0J10BHOIO CMHTAaKCUYHOIO KOHCTPYKIII€O, 0 (PopMye HIMEIbKE peYeHHS 1
4acTO MJUIATAaE CHHTAKCHYHUM TpaHcopmarisM, € MmiaMeT + MNpUCYIoK -+
PI3HOMAaHITHI BUJU JOJIAaTKIB, HAIPUKJIA;:

Zwiebackfetzen und Mortadellafetzen waren tatséchlich auf den Laken
verstreut, mit Wein befleckt und stellenweise verbrannt. [88].

s cuHTakcMyHa CTpPYKTypa HeE 3aBxau 30epirae cBoo ¢GopMy B
YKpaiHCbKOMY NEpeKyaii:

IIpocmupaona 6ynu nponaneni yueapkamu i eemov 3a1ANAHI BUHOM, HA HUX
BASIUCS KPUXMU neyusa i wKypku 00 kosoacu. [87].

VY HaBeneHOMY MpPUKIAIl, KOHCTPYKLIS MiAMET + MNPUCYAOK + MNpAMHIA
nonatok Zwiebackstiicke und Mortadellafetzen waren verstreut ... auf den Laken 'y
NepeKIIajii 3SMiHEeHa Ha KOHCTPYKIIIIO 13 3BOPOTHUM MOPSIIKOM CJIIB 00OCTaBUHA MICIIS
+ NPUCYNIOK + MIAMET Ha HUX 8ANANUCSA KPUXINU NeYUBA | WKYPKU 00 KOBOACU.

Kpim 3a3HadeHoi 3MiHM KOHCTPYKIlHA, Oyna ¥ 3MIHEHa KIJbKICTh
MPOMO3UILIIHUX Map IJIOr0 PEYEHHS OPUTIHAIBHOIO TEKCTY, SIKE Ma€ y CBOIU
CTPYKTYpl TUIbKH OJHY MPOMO3UIIAHY Mapy MiAMET + MPUCYIOK, TOMI SK B
YKpaiHChKOMY TIE€peKJIa/ii X Map HaJluyeThCsl ABl: npocmupaoira Oyau ... Ta
BATIANUCS KPUXMU NEYUBA 1 WKYPKU 00 KOBOACU.

[3 3MIHOIO KOHCTPYKIIii 1, BIIMOBIHO, W MOPSAKY CJIIB BIOYBA€THCS TIEBHE
BIIXWJICHHSI BiJ 3MICTOBOIO HAaBaHTAXXEHHsI, SKE€ CYTT€BO HE BIUIMBAE Ha
CIpUMMaHHS CMUCITY PEUCHHS.

OTxe, 1 3MiHA BUAY KOHCTPYKIIii 1 3BOPOTHUN MOPSJIOK CIIIB € BUNIPABIAHUMU
npuiloMamH, siKi He TUIBKU HE CIIOTBOPIOIOTH 3MICT 1 aBTOPCHKI CMUCIIH, a i IEBHUM
YUHOM CHPOIIYIOTh CIIPUUHSTTS.

BukopucToBylouM BiIMIHHI BiJi OpPUTIHAJIBHUX CHUHTAKCUYHI CTPYKTYpH
nepekIiajiad HepiJKo Jocsirae OUIBIIOTI JMHAMIYHOCTI i €KCTIPECUBHOCTI XY 10KHbBOT

OTIOBi, IO € BaXJIWBUM MO3UTHBHUM MOMEHTOM, OCKIJIBKH, SK IPABHIIO, Yepe3
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O1BIITY TIOBXKUHY YKPAaiHCHKOT'O CJIOBA y MOPIBHSHHI 3 (PpaHITy3bKUM, YKPATHCHKUM
TEKCT € JIOBIIHM.

[Ipu 3MiHI TUIYy KOHCTPYKII CTalOTh HEOOXIIHUMHU TMEpPEeMIIeHHs
CUHTAaKCUYHUX OJUHUIb 1 3MiHA TOPAIKY CJIIB, IO € JOCHUTh IOUIMPEHUM
IIPUHAOMOM, HAIIPUKIIAJ:

Er durchquerte einen der Salons, offnete einen Vorhang: die Avenue Foch
erstreckte sich ins Unendliche, ungewohnlich breit, bedeckt mit einer leichten
Reifschicht. [88].

VY opuriHagbHOMY pPEUYEHHI 30€pEeKEHO MPSAMUN MOPSAOK CIIB MIIMET +
TIPUCY/IOK.

B oonomy 3 nokois 6in niditiuios 0o 6ikHA i 8I020PHY8 WMOpY. neped HUM,
CKIIbKU 3ACseHe OKO, MASHYIACA NAmono2iuHo wupoxka aseHio Dowt, Hacuny
npumpyuiena ineem. [87].

B ykpaiHchbKkOMy peuyeHH1 CIIOCTEPIraeEMo 3BOPOTHIM MOPSIOK CIIIB MPUCYIOK
+ MiAMET, TaK caMo SK 1 y MONepeIHOMY MPUKIAII.

Cepen  yacTux  mepeKkjafalbKuX  NPUMOMIB  3a3HAYUMO  TaKOXK
KOHTEKCTyajJbHE OMYIIEHHsS a00 JO0JaBaHHS NESIKUX JICKCUYHUX OIUHUIL, IIe
COPUYMHAETBCS PI3HUMU 00CSTaMM 3HAY€Hb LHUX OJMHMIL Yy HIMEUbKIH Ta
YKpailHCBKI MOBaxX, M0 TaKOXX BIUIMBAE HAa TpaHCHOPMAII0 CHUHTAKCUYHHUX
CTPYKTYD.

VY IBOX HaBeJEHUX MPUKIANax Mepekiagad Aojajia HeoOXITHI JICKCUYHI
OJIMHUIIL, Y IEPIIOMY PEUYCHHI Ha HUX, Y APYTOMY 00 GiKHA, OOUBA pa3u T0OABICHO
00CTaBHHM MICLIA, 1110 MOSCHIOETHCS MOTPEO0I0 YTOUHEHHSI OMUCY JIs1 MIATPUMAHHS
HEOOX1THOTO PiBHS 3pO3YMUIOCTI.

3aMiHa €JIEMEHTIB PEUCHHS:

Die Schwadrze nahm ihr den Atem, bis ihr klar wurde, dass sie ihre
Sonnenbrille abnehmen sollte. [88].

Ii mempssa nepexonuna nooux, noku 6oxa e 3po3ymina, wo iii cio 3HAMU

ceoi oxynsipu. [87].
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Anna auf dem Riicksitz wachte auf. [88].

Anna, sika cudina na 3a0HboMy cudinni, obepuynacs. [87].

OnymieHHs:

So etwas in der Art, sagte der Rumdne und ldchelte vor sich hin. [88].

Ll]ocy mak, ckazas pymyn, yemixarouucs. [87].

Auch das Steuer hatte er seit dem Grenziibertritt anders gehalten,
entspannter, nur mit der linken Hand, nur mit der linken Hand in einen Tunnel
gelenkt. [88].

Bin maxooic mpumas kepmo no-iHuiomy, 8i0KoIU 60HU NePemHYIU KOPOOH,
OLIbW CNOKIUHO, KepMylouu auwe i6oro pyKoo 6 myHenw. [87].

Takum ymHOM, 3MiHA THUIY KOHCTPYKIIli JOTIYHO 3YMOBIIIOE€ 3aCTOCYBaHHS
IHIIIUX TPUHOMIB, TaKUX SK 3MiHa TOPSAJIKY CIIB a00 J0daBaHHS JICKCUYHUX
OJIMHUIIb.

[lpuknagamMu  3aCTOCYBaHHsS  3aMIHUM € TepeKial a1 €KTUBHUX
meTadop: ein wasseriges Licht [88] — 6ezbapene ceimno [87].; graue Wiederholung
eines Augenblicks [88] — cipe nosmopenns scumms [87]; ein unbewegtes Meer [88]
—saxam sinine mope [87]; ..seine fischgrauen Augen.[88] — ioco cipi 6atioyaci oui
[87].

s nepexknany Mmetadopu ein wdsseriges Licht (BOASHUCTE CBITIIO) OyJ10
3aCTOCOBAaHO 3aMIHy Oe3bapene ceimno. Y MetagopuuHoMy Bupasi graue
Wiederholung eines Augenblicks 0ymno 3mineno kommonent Augenblicks (muth) Ha
KUTTS, €in unbewegtes Meer (criokiliHe Mope) Ha 3akam sHile Mope, a
meTadopy fischgrau (konbopy pubn) Ha ciputi, 6atidyrcuil.

HacrtynHi Tpu npukiaau 6arati Ha AieciiBHl MeTadopu:

...die ersten Sommergewitter zogen iiber die Stadt. [88].

...nepuii 1imui 2po3u npotuiaucs Hao micmom [87]

Die Wolken riicken beiseite und geben einen blassen, matten Mdrzhimmel

frei [88].
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Xmapu pozcmynaromvcs ma 8i0Kpugsaoms 0O1ide, mamoge, Oepe3Hese
nebo [87].

Durchs Fenster fillt gleiffend Sonnenlicht. [88] .

Yepes gixkno anemuvcs consiune ceimno. [87].

VY neprioMy IpHUKIaIi AT Hepekiaay Mmetadopu ziehen (TSrayT, BAHMaTH)
OyJ10 3aCTOCOBAHO 3aMIHY NPOXOOUMU.

Mertadopu-niepconidikarii ricken (migrsiryBatu, mepecyBaTH, pyXarTH)
ta geben (maBatn), siki HAIIISFOTH XMAPH JFOJICEKHMHU MOXIIMBOCTSIMH, Y TIEPEKIIA/Ii
3aMIHWIN Ha pO3MYNnamucs 1a 6i0Kpueamu.

Er spiirt, wie die Miidigkeit sich zwischen seinen Schulterblittern
auseinanderfaltet [88].

Bin 6iouysac, six emoma posznusacmocs misic ionamxamu [87].

VY 1ipoMy TpUKIIaIl MpH nepekiai aieciniBaoi Metadopu Sich die Miidigkeit
auseinanderfaltet, mieciioBo auseinanderfalten (posropraru, po3kiamatu) Oyio
3aMIHEHO Ha PO3IUBANUCA.

VY peuenHi ...sie selbst auf Spaziergdngen durch dieses Oderbruch, schonstes
Stiick Natur [88]

Bona npoeynroemocs Ooepopyxom, ys denoma piuku Ooep — HAUKpACUBiUULL
sumeip npupoou [88], mns nepexmany mertadopu schonstes Stiick Natur 6yno
3aCTOCOBAHO 3aMiHy HAUKPACUBIUULL BUMBID NPUPOOU.

Jlns mepeknany MetadopuuHoro Bupasy ...die Staubflocken trieben hinaus
wie Seifenblasen. [88] — ...zeycmxu nuny noreminu na eynuyio nenaue nosimpsimi
kyaoku [87] Bukopucrano 3aminy juist hinaustreiben (BuraHsTv) Ta 3MiHEHO Ha
Jlemimu.

3aBasku crnocoOy mepekyaany '"3amiHa' MOXKHA YHUKHYTH JIEKCUYHOI
HEBIAMOBITHOCTI MeTadopH, K JEMOHCTPYIOTh HACTYITHI MPUKIIAIH:

Der Park, der ihn sonst ruhig macht und miide, scheint heute unzugdn
glich, abweisend. [88].
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llapk, saxuti 3aedc0u 3ACNOKONB8A8 | CMOMIIBAE 1020, 0V8 CbO2OOHI
Henpucmynuum i éopodcum [87].

Y 1mpoMy pedeHHI 3actocoBaHo JnBi 3aminu: ruhig und mgde machen —
3acnoxorsamu, cmomaosamu Ta sScheinen — 6ymu.

[Tix wac mepexiany miecniBaoi metadopu der Tag gleitet an ihm voriiber 3
npuknany. Er setzt sich in den Park ... der Tag gleitet an ihm voriiber. [88].

Bin cioae 6 napky na nasky ... 0enb npoxooums noe3 uvoeo. [87].

Tyr BigOymack 3amiHa mepekiaay JiecinoBo (leiten (koB3arm) Ha
npoxXooumu.

HailiyacTine nepekiaa CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIM NOTpedye 3aCTOCYBaHHS
TpaHchopmarliit. [Ipu nboMy nepekiiaiady TOBUHEH PO3YMITH BIJIMIHHOCT1 Y OY10B1
BUXIJTHOT MOBHM Ta MOBH IEpEKJIaay Ta MPUILISATH OCOOJMBY yBary mepexiamy
KOHCTPYKIIIH, OLIIbII XapaKTepHUX JJIsI BUX1JTHOI MOBU — HAIlPUKJIaJl, MTACUBHUM Ta
1H(IHITUBHUM KOHCTPYKIisiM. Takok MU TIANUIM BUCHOBKY, IO TIEPEKIaa — 1€ He
TUIBKH CITIBBIJIHOIIEHHS €KBIBAJIEHTHUX MOBHHX 3aC00i1B, a i B3aEMOJIisl KYJIbTYp, a
1HO/1 TIepeKJIa]l MEePeKIaaiB KyJIbTYpPHUX peallii TaKoX MOTpeOye 3aCTOCyBaHHS
rpaMaTUYHUX TpaHcHopMaIlii.

[IpoananizyBaBiu onoBiganHs 30ipku FOaitT 'epmann «Astica» Ta BIANOBIIHI
dbparMeHTH B yKpaiHCbKOMY MEepEeKIIajll Ha MPeMET CHHTAKCUYHHUX TpaHchopmarli,
My BusiBWIM, o0 M. CHsAgaHko OynM BHKOPUCTaHI HACTYMHI TpaHchOpMallii:
3amian (36%), nonaBanHs (24%), onymenns (25%), Bunanku 00'eqHanHs (8%),

BUIIAJIOK YICHYBaHHs peucHb (7%).

BucHoBkmu 10 po3aiay 3

JletanpHuii anani3 onoBiganb OaitT ['epmanH «Ajtica» 3acBITYUB, IO aBTOD,
JOTPUMYIOUUCh BUMOT, SIKI BUCYBAIOTh JI0 Majiol MPO3H, MPOCTO 1 JIAKOHIYHO, alie
BOJIHOYAC BJIYYHO, BUPA3HO Ta 3a MOTpeOU 00pa3HO BeJI€ CBOIO OMOBIb, 1110 CTABUTH

nepes nepekiiagadyeM MUTaHHs aIeKBaTHOTO BUOOPY THUX UM IHIIUX CTUJICTUYHUX
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3ac001B MiJ Yac iXHbOTO BIATBOPEHHS. 3a3HAYMMO, 10 CEMAHTUYHO TOYHUH Ta
CTPYKTYpPHO OJIU3BKUH 10 OpHUTiHATY MepeKiaj XyI0KHBOTO TBOPY HE 3aBXKIU
BIITBOPIOE MOTO EKCHPECHBHICTh Ta 3aayM aBTOpa, IO CIIOHYKae Mepekiiagada
TBOPYO MIAXOAUTH 10 BUKOPUCTAHHS HASBHUX y MOBI MEpEKIaay CTUIICTUYHUX
3ac001B, 3HAXOUTH BIAITOBITHOCTI.

BusznaueHo, mo sl BIITBOPEHHS CMUCIOBUX TpaHcpopMalliili y TBOpax
HalyacTilie BUKOPUCTaHO MeTadopy, emiTeTH, MOPIBHAHHSA, METOHIMIIO Ta JIHUIIE Y
JIBOX BUIAJIKaX — (pa3eosIori3Mu.

BusiBneno, mo mnepekiagad, 3 OTJsAy Ha TEHACHINIO 0 JAKOHIYHOCTI Ta
BUKOPHUCTAHHS PO3MOBHOI MOBH, IPUTAMAHHUX KOPOTKiH MPO31, 4aCTO BAAETHCS J0
CIIPOIIEHOTO BapiaHTy MEepeKiaay, BUIydaloun HaJAMIpHI, Ha 11 JyMKY, YTOYHEHHS,
HOBTOPH, OIKCH, OJHAK BIATBOPIOIOYM HPHU I[bOMY 3MICT TeKCTy. BomHouac 3a
NOTpeOr MOSICHEHHS UM YTOUHEHHSI CUTYyallli B MEPEKIIa/il BAKOPUCTAHO 1 MPUIiOM
JI0/1aBaHHSI.

[Tepexnanatoun metadopu, H. CHsansgHKO Hamaranacst 30epertu 3aKiaajgeHuin
y HHUX CMIWIOBHM 00pa3 3 BHUKOPUCTAHHSM PI3HOTO BHUAY TpaHcopmarlii:
rpaMatuyHi (TPAHCHO3UIIIO), JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI (KOHTEKCTyalbHY 3aMiHY,
BapiaHTHI BIJIMOBIAHUKH, OMTMCOBUM MEpeKIam).

st mepeknagy emiTeTiB Haidacrtiimie OyB 3aCTOCOBAaHUN EKBIBAJICHTHHMA
nepeKiiall, OJHAK 3a HEMOXJIMBOCTI OCTAaHHHOTO — BapiaHTH1 BIAMOBITHUKU Ta
KOHTEKCTyasbHa 3aMiHa. TpaauiliiiHi HOPIBHSIHHS TaKOXK MNEPEKIIaIeH] 31e01IbIIOT0
€KBIBaJICHTHO, OJIHAK aBTOPCHKI — OMKUCOBO, HE 3aBXKIH 31 30€pEKEHHSIM CTPYKTYPHU
MOPIBHSHHS.

MertoHimii, 32 yMOBH 30iry croco0iB BUpaXKeHHS B 000X MOBaX, IEPEKIaICHI
€KBIBaJICHTHO, B IHIIMX BUMAJKaX — 3a JIOMIOMOTOI0 KOHTEKCTyaJIbHOi 3aMIHHU.

®dpa3zeos10ri3Mu MEPEeKIaICHO METOIOM BHIIYYEHHS Ta IOBHUM BiJAMOBITHUKOM.
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BUCHOBKH

VY po6oTi BU3HAYEHO, IO Y XYI0KHBOMY MEpEKIIaal BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI
nepexaaamnbki TpaHcdopmariii. 3a3HadyeHo, M0 Mepekagalbki Tpanchopmarii €
OJHUM 13 (DyHJAaMEHTaIbHUX MOHATH, IO OMUCYIOTh MPOIEC TMepeKIany, SKUi
BKJIIOYA€ MIDKMOBHI TpaHc(opMalriii, peKOHCTPYKIIIIO €IEMEHTIB BUX1THOTO TEKCTY,
omepartii penpe3eHTarlii 3MicTy ado nmepedpasyBaHHs MEPEKIATHOTO EKBIBAJICHTA.

3’sicoBaHO, 110 CMHUCIOBI TpaHchopMallii 3aCTOCOBYIOTHCS TOJi, KOJHU
CJIOBHMKOBI BIJIOBIJTHUKY TOTO YU 1HIIOTO CJIOBA MOBU OPUTIHATY HE MOXKYTh OyTH
BUKOPHUCTaHI B MEPEKIIal Yepe3 HEBIAMOBIIHICTh 3HAYEHHS Ta KOHTEKCTY.

BusznaueHo npuyrHU BUKOPUCTAHHS JIEKCUKO-CMUCIOBHUX TPaHC(hOpMAIIiii:

1) BuAiICHHS PiI3HUX O3HAK OJTHOTO 1 TOTO XK SBUIIA;

2) po301>KHOCTI Y 3MICTI CJIOBA;

3) KOHTEKCTHE 3HAUEHHS CJIOBA;

4) pi3HMIIA B 3B'SI3HOCTI.

BusnaueHno psin mepekiaganbKuX MPUHOMIB SKI CTOCYIOTHCS CMHCIOBHX
TpaHchopmarliii:

1) AHTOHIMIYHMI MepeKnax — MNPUUOM MEepeKIany, y KoMy BiOyBaeTbCA
3aMiHa OJIMHUIII MOBHM OPUTIHATY HA OJMHUIII0O MOBHU MEPEKIAAy 3 MPOTUICKHUM
3HAYEHHSAM, Pa30oM 13 TUM, 3aMiHa HETaTUBHOI JOPMU HA CTBEP/AHY 1 HABMAKHU.

2) Mopynsiuisi, Y4 CMUCIOBHI PO3BUTOK - METOJ, 3ACHOBAaHUI HA MPUYHUHHO-
HACJTIJIKOBUX BIJTHOCHHAX: OJMHUIIT MOBU OPUTIHATY 3aMIHIOETHCS Ha OJIMHUIIIO
MOBH TI€peKJIajly, YHM€ 3HAUYCHHS € JIOTIYHUM HACTIIKOM 3HAYCHHS BUXITHOT
OJIMHHUIII.

3) OnucoBuii nepeknaj (eKCIUTiKalis) - y IKOMY OJHWHUISL MOBH OpUTIHAITY
3aMIHIOETHCS OJMHUIICI0 MOBHU TEpeKyIaay, 0 eKCIUIIKYE il 3HaYeHHs, TOOTo, Jae
MOSICHEHHS I[OTO 3HAYEHHS MOBOIO TIEPEKJIaay; HaJaHHS BHUCIOBIIOBAHHIO OLTBII

SABHOI (popMHU.
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4) Onymenns (IMIUTIKalisl) — YCYHEHHS KOMIIOHEHTIB 3HA4YeHHS,
HEPEJICBAaHTHUX JIs 3aTaIbHOTO 3MICTY TEKCTY; HaJlaHHS MEHIII SIBHOI (popmu.

5) JlomaBaHHS € MPOTWJICKHUM OIYIICHHIO MPUHAOMOM 1 € PO3MIUPECHHIM
TEKCTy OpHUTiHaJy, IMOB'13aHe 3 HEOOX1HICTIO MOBHOTH Tiepeaadi Horo 3MicTy.

6) KomreHcarrisi 3aCTOCOBY€EThCS, KOJH ACSIKI €IEMEHTH TEKCTY BUXIIHOIO
MOBOIO HE MalOTh €KBIBAJICHTIB y MOBI IepeKIay Ta He MOXKYTb OyTH Tiepeani ii
3acobamu; 1, 100 «KOMIEHCYBAaTW» CEMaHTUYHY BTpaTy TMpHU 3ajJHIICHIN
HeTepekIaeHit a0 He MOBHICTIO NIEPEKIIAICHIM OJIMHUII, TEpEeKIagad nepeaac Ty
caMmy iH(popMallio OyJIb-IKUM IHIIMM 3aCO00M, MPUUYOMY HEOOOB'SI3KOBO B TOMY
caMOMY MICIIl TEKCTY, IO i y IEPIIOTBOPI.

7) Tlomyk ¢QyHKIIOHAIBHOTO aHayora. Jleski JHTBICTH HA3MBalOTh HOTO
eKBiBaJIeHTHICTIO. Lle omuc moganoi y TeKCT1 OpUTiHaTY CUTYAIlli IHITMMUA MOBHUMHU
3aco0amu: die blyden Kvhe — myni sisyi.

8) Bukopucranus edemizarii/aucemizaiii JEKCHYHUX OJUHUIL MOBOIO
nepeKIIamy.

Tox, nepekiiagalbki CMUCIOBI TpaHchopMallii BiI0YBalOThCS YEPE3 HEMOBHY
noi0HICTh a00 BIAMIHHICTh MK MOBOIO MEPEKIIAY 1 OPUTIHAIEHOIO MOBOIO.

CeHC TEKCTIB mepekiazaya BIAPIZHIETbCS Bil CEHCY TBOPIB  aBTOpa
HAsIBHICTIO JOJATKOBOI IUIONIMHU B 3MICTOBHIM CTPYKTypi —  mpodeciiftHux
npuiioMiB 1 3aco0IB BHUPIMIEHHS CyTO MepeKiafalbkoi mpodiemu, SKi,
MOBTOPIOIOTHCA Y MPAKTUYHIN AISUIBHOCTI KOHKPETHOTO NIEpeKiaaaya.

JlocsiTHEHHSI BiIHOBJICHHSI 3MICTY MOBH TepoiB omnoBigaHb 30ipku HOmiT
I'epmann  «Aumica» 3a0e3neuyeTbCs AOLUIBHUM BUKOPUCTAHHSM HEOOXI1IHOI
JIEKCUKHU Ta BUpa3iB. Tomy 300pakeHHsI repoiB BIOYBAETHCS B NEBHIM CUTYaLllHIN
00CTaHOBIII 1 BOHU JIIFOTh 32 TICUXOJIOTIYHUMH 3aKOHAMH 3 TIEBHUMH CTHJIICTHYHO-
IrpaMaTHYHUMH OCOOJTUBOCTSIMHU.

VY mepexmani omnoBimanb H. CHsmaHko 31HCHIOE OaraTo CHHTAKCHYHHUX
TpaHcopMarliii: WieHye HOBI1 PEUYEHHS, 3MIHIOE PO3/IJIOBI 3HAKU, 3aMIHIOE,

BUITYCKA€ YU JI0JIA€ CIIOJYYHUKHU, 3MIHIOE MOPSIIOK CIIIB 1 THIIU PeUYEHb. 3MIHIOIOYN
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CKJIaJJHE CHHTaKCUYHE 0(DOPMIICHHS OpUTIHAITY, TepeKIIaladyka He BIATBOPIOE MEBH1
«pipmoBi» pucu cmucnorBopenHs lOnit ['epmanH, Mo ciayryoTh 0GOpMICHHIO
«IOTOKOBOCTI» PO3MOBIii, MEBHOI MOHOTOHHOCTI. UuTaya OpHTiHATY ITiIXOTUTIOE
BHUP PYXY IepoiB y MPOCTOPi €TaI130BAHOI0 MaTEpIaIbHOTO CBITY, Ha MEPENIKO/I1
IbOMY HE CTa€ yCKJIaJHEHEe MOBJICHHs aBTopa. O HAK AJi1 CMUCIOTBOPEHHS TEKCTY
NEepeKIaaukl € TUIIOBUMM TIPO30p1 KOHCTPYKIIi, YITKE YJICHYBAHHS IyMKH,
CTBOPCHHSI €MOIIIMHIX «CTUIECKIBY.

HailiyacTine nepekiaa CHHTAaKCUYHUX KOHCTPYKIIM NOTpedye 3aCTOCYBaHHS
TpaHchopmariit. [Ipu nboMy nepexinanady TOBUHEH PO3YMITH BIAMIHHOCTI Y OYy/10BI
BUXIJIHOi MOBHM Ta MOBH MEpEKIaay Ta NPUAUIITH OCOOJIMBY yBary mepekiiaay
KOHCTPYKIIIH, O1IbII XapaKTepHUX ISl BUX1THOT MOBU — HANPUKIIAJ, ITACUBHUM Ta
1H(}IHITUBHUM KOHCTPYKIisiM. Takox MU TIANUIM BUCHOBKY, IO MEpPEKIIaj] — Ie He
TUIBKY CITIBBIJIHOIIEHHS €KBIBaJIEHTHUX MOBHHX 3aC00iB, a i B3aEMOJI1sl KYJIbTYp, a
1HO/1 TEepeKiIaj MepeKaaiB KyJIbTYpHUX peaiii TaKoX MOTpeOye 3acTOCYBaHHS
rpaMaTUYHUX TpaHCHOpMaLIi.

[IpoananizyBaBiu onoBiganHs 30ipku FOaitT 'epmann «Astica» Ta BIANIOBIIHI
dbparmMeHTH B yKpaiHCbKOMY MEepEeKIIajil Ha MpeIMeT CHHTaKCUYHHUX TpaHchopmarliu,
MU BUsBUIH, 110 H. CHAnaHKO OyJiv BUKOPUCTaH1 HACTYMHI TpaHchopMallii: 3aMiHU
(36%), nomaBanus (24%), omymienns (25%), Bumanku o6'ennanss (8% ), BUNAIOK
yieHyBaHHs peueHb (7%).

Takum uywmHoMm, H. CHsimaHkO NEPEBAKHO BAABAIOCA 3HAWTH «30JIOTY
CEpellMHY» MIXK 3MICTOPIEHTOBAHUM Ta (HOPMOOPIEHTOBAHUM IMIJIXOJIOM [0
nepeKiialy, He3BaXkalouu Ha CXWIBHICTh 10 BepOamizaiii J0JaTKOBUX CKPUTHX
CMUCHIB; BIIXWICHb B TOYHOCTI BIATBOPEHHS 0COOIMBOCTEH TOOYHAOBH
OpPHUTIHAIBHOTO TEKCTY, SIKi BUCTYIAIOTh MapKEPaMU aBTOPCHKOTO CMUCIIOTBOPEHHS
TEKCTYy, XapaKTePHUMU MOBHOCTHIICTUYHHMM O3HAKaMH; OPIE€HTAIll0 HAa 4YHhTaya

0€e3 MEeBHOI0 PiBHS KYJIbTYPHOT KOMIIETEHIII].
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JOJATKH
JMooamok A
Iepexnanaubki Tpanchopmauii
Ne 3/m [Mpuxman [epexman Croci6
H. Cusnanko nepexyIagy

1. | Spdter hat sie sich das — 32000M 6ona JlomaBaHHs
Rauchen am Morgen nepecmana Kypumu
abgewdhnt, in anderen epanyi, 0o3pisuiu 00
Wohnungen und anderen | usozo ¢
Betten], s. 12] [HIUX NOMEWKAHHAX,

inwux nixexax|, S. 10]

2. | Amnnigixauin: ...ich ...panmom meni cmanu | EKBIBaIeHTHUA
wollte plotzlich meine 0yorce HeoOXiOHI nepeKiiaj
Sachen wiederhaben, mei | moi peui, mos
n KHUJMCKA, MIl
Buch, meinen 3anucHuk... [, C. 14].

Kalender,... [, s. 15]

3. | Dann ldchelte sie und Bowna sacmisinacs i JlomaBaHHS
sagte «Es ist schlimm, cKasana:
schlimm, schlimmy, sie | «ITozano, nozano, ou
sah tiberhaupt nicht AK yce no2anoy, aje
ungliicklich aus dabei [, | npu ybomy
s. 10]. — 308CIM He 8U2n10and

newacnoio [, C. 8].

4. | Ich schwieg, und — A moeuana, i JlomaBaHHs
sie schwieg auch, oder 60HA nOMOGuANd, a60
vielleicht lauschte NPUCTYXANACS 00
sie auf MO20 Moguanus, ... [, C.
mein Schweigen,... [, s. 29].

26].

5. | Seltsamerweise war es — Ax ye He ousHo, are | JlonaBaHH:
Ruth, die den Satz sagte | came Pym
«Ich wire gerne ckazana: «A 6 xomina
duy. Nicht umgekehrt. Ni | 6ymu, sk

chtich [8, s. 24].

muy. He nasnaxu. He
s ye ckazana [, c. 26].
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6. | Spdter habe ich 1i3niwe s oymana, CuHOHIMIYHUN
gedacht, ich hditte ihm wo eapmo 0yJ10 6cb02o | NEPEKIA
nur richtig zuhoren JUWL YeadcHiue
miissen. Ich weif nicht, cayxamu ozo. He
ob das etwas gedndert 3HA0, YU Ye 3MIHUIO O
hditte, ob ich mich anders | wocbo i yu npuinsna 6
entschieden hdtte, 5 MoOi iHule piluleHHs,
dennoch, ich hdtte ihm ane 6ce 0OHO
richtig zuhoren nompiono 0yno Kpauwie
miissen |, s. 38]. cayxamu ozo |, C.

45].

7. | Die Theaterkantine war — Teampanvuuii 6ap JlexcuaHMIA
klein, stickig und verqual | 6y¢ neseanuuxum, CKBIBAJICHT
mt,... [, s. 14]. i3

3a0yWaAUGUM, HPOKYPE
Hum nogimpsm, ... [,
c.13].

8. | Der Kaffee war heif und | KaBa Oyina rapsaa i KanbkyBaHHs
stark, ... [, s. 37]. MmirHa,... [, C. 37].

9. |Die Micto 6yno manenbke 1 | KanbkyBanHus
Stadt war klein und KepoBaHe,... [18, C.
iiberschaubar, ... [, s. 10]. | 10].

10. | Einen Monat lang stand Bona 6yna 3amiHa
es leer, zwel NOPONCHBOIO MICAUD, 08
Monate, drei,... [, a, mpu, ... [, c. 13].

s. 14].

11. | ... meine Hdnde zitterten | — ...mo0i pyku AHanoroBuit
und meine Knie waren mpemminu, KoliHa HepeKIIa
weich, M AKIU, Wie 200UHaA 00
noch eine Stunde bis Biopybypra,

Wiirzburg, noch eine we niezoounu, we
halbe, noch zwanzig osaousameo
Minuten, gleich XGUJIUH, 0Cb-0Cb
[, s. 30]. npuidemo |, . 35].
12. | Als wir die erste Konu 3amiHa

Wohnung miteinander
geteilt hatten — vor wie

MU BUHAUMATU PA3OM
nepuie
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vielen Jahren, vor fiinf,
vor zehn? — schliefen wir
In einem Bett [, s. 11].

NOMeWKAanHs, 0azamo
POKi6 momy, nams yu
Hagimob

oecamu, — Mo Cnajiu 8
oonomy nixcky [, c. 9].

13. | Alles an ihr ist mein — Vee 6 uiti — ye mos JlonaBaHHS
Gegenteil, was an ihr rund | npomunesxcnicmo, me,
ist und weich wo y Hill okpyene, M ke
und grof3, ist an mir hager | i eenuxe, y MeHi —
und knochig und klein, cyxysame,
meine Haare sind kurz und | kicmasee i manenvke,
dunkel, ihre sehr lang und | moe 6onoccs kopomxe i
hell... [, s. 9-10]. memHe, ii — Oyxce 0osee

[ ceimie, ...
[,c. 7]

14. | Ich sagte «Ruth, das ist A cxasana: «Pym, UnenyBaHHS Ta
albern, du bist keine OYpHEHbKA, MU He JI0IaBaHH
Trophde, niemand wird Modicew Oymu
dich verraten und mpogpecm, mebe
niemand wird dich HeMocueo 3padoumu i
erjagen, ich weif3 HEMONCIUBO
dasy, ich meinte es noaoeamu Ha meoe, s
ehrlich, und Ruth sah fiir | ye
einen kurzen Moment mouHo 3Haoy. A
getrostet und cnpasoi mak oymana, i
sicher aus [, s. 11]. Ha AKycb mums Pym

emiwunacs i 8iouyna
cebe nesmiwe... [, C. 8—
9].

15. | <...> Micha folgte ihr mit | Mixa iwosé 3a nero MeTtadopruyanamii
einem stolzen, 3 20poum EKBIBAJICHT
triumphierenden mpiymganrvHum
Ausdruck im supazom oouuus”’

Gesicht /, c¢. 255] [, c. 230];

16. | <...> ihr Gesicht sehr offe | — “Ii iokpume MeTtadopruyanmii
n<..>[,c. 11] oonuuun <..>" [, c. 3], | eKBIBaAJICHT

17. | Ihr Gesicht — “Ii 06nuuus Mertadopuynuii
leuchtete <...> /[, c. 13] ceéimunoca <..>" [, c. | €KBIBaJCHT

6];
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18. | Die Moldau war — Bamasa 6yna oeco MeTtabopuyHmii
schwarz und gliinzend, oaiexKo €KBI1BAJIEHT
sehr weit unten, sehr weit | suu3zy, decw dyoice
entfernt [, c¢. 249] 0anexo, 4opHa i

onuckyua [, c. 224]

19. | Wir brachten gleichzeitig i | Mu eu6yxuynu OnymeHas
n ein wildes Geldchter cmixom [, c. 221];
aus [, c. 245]

20. | <...>er lachte kurz und Bin 3acminscs i no- OmnyreHHs+
machte eine vogelartige HMAWUHOMY NOBEPHYE | TPAHCIIO3UILIsI
Bewegung mit dem Kopf [, | conosy
c. 261] [ c.236]

21. | <...> und vollfiihrte mit <..>1KkoB3ajna pykamu | JlonaBaHHs+
den Hdnden fischdhnlich | B noBiTpi, imimyouu KOHTEKCTyaJbHa
gleitende pyxu pu6 <..> [, c. 10]. | 3amina
Bewegungen <..> [, c.

18] —

22. | Wir waren zwischen den Mu nompanunu nomixc | JlonaBanus +
Jahren, 080X POKig, He BWJITYYCHHS
unverankert, npunuymi
irgendwo <...> [, c. 265] Ha AKIp, 3a2yo.neHi,

<..>], c. 240].

23. | Das Zimmer war — Kimnata 3amina

fremd <...>[,c. 14] 3/maBajgacs 4y:Ko0K<...> | MeTad)OpUIHOTO
[, c.6]; o0pazy

24. | <...> kalte Morgenluft — <...> BOJIOT¢ paHKOBEe | 3amiHa
drang ins Zimmer, TOBITPS YBIPBAJIOCH 10 | METaOPUIHOTO
Feuchtigkeit, fast KiMHATH, oOpa3y
greifbar [, c. 54] H10TO BOJIOTICTh MOMCHA

oy10 maitnce oauumu |,
c.42];

25. | <...> die Schaffner standen | — <...> i npoBiagHUKH, 3amiHa
auf dem 10 XYKalOTh y CKJIaIeH]l | MeTa(OPUIHOTO
Bahnsteig herum und TPyOOUKOIO J0JIOHI O3 | 00pasy

atmeten in die hohlen
Hiinde hinein [, c. 240]

pykaBulb [, c. 216];
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26. | <...>und mit dem —<...>3amax a pazoM 3 | 3amiHa
Geruch einen HHUM 1 HACTPil MeTa(hOPUIHOTO
Zustand dieses Zimmers [, | mi€i <...> xiMHaTH [, c. | 00pazy
c. 268] 243].

27. | Ihr Schlaf i con 6y6 miynum i Tpancro3umis —
war fest und tief, von einer | ciubokum, earckum i 3aMiHa IMEHHHUKA
reglosen Hepyxomum <..> [12, HOPUKMETHUKOBOT
Schwere <...>[11,c. 17] |c.9] O THITY Ha

PUKMETHHK

28. | <...> ldchelte mit schrdg | cmiembcs, cxunueuiu 3aMiHa
geneigtem Kopf <...>, [, c. | 20108y nabik [, c. 11] IMEHHUKOBOTO
19] CJIOBOCTIOTYYCHH

s

Ha
JIEMPUCTIBHUKOB
Wi 3BOPOT

29. | meine Knie waren weich | koznina 3m axau <..> [, | 3amiHa
<..>|[, c. 46] c.35]<.> NPUKMETHHKA Y1

IPUCITIBHUKA HA
JIIECIIOBO

30. | aus der Mandarine stieg — <...> 3 MaHJlapHHA 3amina
ein fruchtiger, stifler BHUPBaBCS COJIOAKUIN IMPUKMETHUKA YH
Geruch auf, der (GpyKTOBUI 3amax, Bil | IPUCITiBHUKA Ha
mich fassungslos machte [ | sikoro st masio e JIECITOBO:

57]. 3omnina
[, c. 44].

31. | durch den Tiirspalt fiel ein | kpi3p mmapuny mia BapianThi

griines Licht [, c. 268]. JBEpPHMA MPOOUBAJIOCS | BiJITOBIIHUKH
3eJIeHE CBITIIO [, ¢. 242].

32. | ihre langen Haare um JT0BIre BOJIOCCS TeHepai3alis
ihren Kopf herum PO3KHIaHe J0BK0JIA 3HAYEHHS
ausgebreitet <..> [, c. 17] | Tima [, c. 9];

33. | aber Ruth Ildchelte ane Pyt i3 BincyTHim OMHUCOBUI
geistesabwesend <...> [, ¢. | BUpa3om Ha nepeKIIa

28].

00 IMYYi MITO

nocmixHynacs <...> [, c.
19
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34. | “<...>, sah “<..> BiH ExBiBaJICHTHUM
er traurig aus, kindlich BUTJISAaB CyMHHM, nepeKIa
und ernst” [, c. 239] TATSAYHM i

cepiiozHum” [, c. 215];

35. | <...>den brackigen “<...> cOJIOHyBaTHI ExBiBaJIeHTHUH
Geruch des 3amax piuku <...>” [, ¢. | epeKmaj
Flusses <..> [, c. 262] 237];

36. | <...> bei “<.>y ExBiBaJleHTHHIA
einem in Felle SKOIOCh 3aKYTAHOI0 B | [IEPEKIIaj
gehiillten Vietnamesen mit | XxyTpo B’eTHamIIs 3
kindlichem AUTAYAM 00JTHIYAM
Eskimosgesicht <...> [, c. | eckimoca <...>”

256] [ c.231]

37. | Ruth besafs “V Pym b6ys Tpancno3umis+
einen alptraumhaft 6elemeHCoKUll O1AWaH | BUITYYCHHS
riesigen Wecker uil 6younvHux <...>"
aus Blech, <..> [, c. 17] [,c. 9].

38. | Das Schloss war schon, “3amok 06y6 capuum i | BurydeHHs
verfallen und 3pyinosanum <...>" [,
heruntergekommen <...> | ¢. 233].

[, c. 258]

39. | Aber Mischa ist nicht Ane Miwa ne nomep. Tpauckpurris
gestorben.

40. | Weder in der Nacht von Hi 6 niu 3 nonedinka na | KanbkyBaHHs
Montag auf Dienstag noch | siemopox, wi 6 niu 3
in der Nacht von Dienstag | sismopka na cepedy;
auf Mittwoch; vielleicht MODICIUBO, BIH NOMPE 8
wiirde er am cepedy 8seuepi abo
Mittwochabend oder nisHiwe mici Houl.
spdter in dieser Nacht
sterben.

41. | Alice glaubte gehort zu Anici 30anocs, wo éona | TpaHCKpUMITis
haben, dass die meisten yyna, wio Oinbuicmo
Menschen nachts sterben. | moodeti nomupae sroui.

42. | Die Arzte sagten nichts JHixapi 6invue Hivoco KaynbkyBaHHs

mehr; Sie zuckten mit den
Schultern und streckten
ihre leeren, desinfizierten
Hdinde aus.

He 2080pUNU, BOHU
ZHU3AIU NaeYuUMda U
NPOCMACHYIU NOPOHCHI
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npooesingikosani
PYKU.

43. | Tut mir leid. Und so I momy Anici, Maiii ma | KanpkyBaHHS +
mussten sich Alice, Maja | oumuni Maiii 0ogenocs | TpaHCKPUTIIIis
und Majas Kind eine wykamu inuie micye 0ns
andere Bleibe suchen.. NPONCUBAHHSL.

44, | Noch eine Ferienwohnung, | IJe oona keapmupa ons | KaibkyBaHHS +
weil Mischa nicht sterben | sionouunxy, 60 Miwmwa | Tpanckpumiis
konnte. He Mi2 nomepmi.

45. | lhre jetzige Ixna nuniwna keapmupa | KanbkysanHs
Ferienwohnung war zu 07151 8ionycmku 6yna
klein. 3aManoi0.

46. ) _ Anica cnaxysana céoro | KanbkyBanHs +
Alice packte ihre OOPOIICHIO CYMKY. TPaHCKPHUIILIS
Reisetasche.

47. | Ein Nachthemd, drei T- Hiuna copouxa, mpu KanbkyBanHus
Shirts, drei Pullover, eine | ¢pymboaku, mpu
Hose, Unterwdsche, ein ceempu, napa Opiox,

Buch. HUJICHSL OIU3BHA, KHU2A.

48. | Sie setzte sich zwischen Bona cina na niemenuii | KanbkyBaHHS
die Kissen auf das ousan ceped noOYULoK i
Korbsofa und rollte eine NOKOMULA 3€/1eHY
griine Plastikkugel mit NIACMUKOBY KYIbKY 3
einem darin klingelnden MANEHbKUM 036IHOUKOM
Glockchen iiber die V Hill N0 NAUMKOBIL
gekachelte Tischplatte auf | cminbruyi 0o oumunu.
das Kind zu.

49. | Das Kind konnte schon Humuna eice 3moena KanbkyBaHHs
stolz am niedrigen cmosimu OiJisl HU3bKO20
Wohnzimmertisch stehen | cmony y éimanwhi,
und sich mit beiden 2000 MPUMAIOHUCH
Hdnden an der Tischplatte | oboma pykamu 3a
festhalten. CMIIbHUYIO.

50. | Sie reagierte nicht auf den | Ha m'su 6ona ne KanbkyBaHHs
Ball, sondern wiederholte | siopeacysana, a xinvka
mehrmals hintereinander | pazie nocninw
mit Nachdruck das Wort | niokpecneno nosmopuna
., Kaninchen “. CN0B0 «KPOJIUKN.

51. | Maja telefonierte mit dem | Maiis pozmosnsina no Tpancnitepiis+
Besitzer einer menegony 3 enachukom | KalbKyBaHHS

Ferienwohnung am
anderen Ende der Stadt.

O0ayHOI Keapmupu Ha
IHUWOMY KIHYI Micma.
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52. | Nicht weiter vom He oani 6i0 nixkapni, TpaucaiTepiist+
Krankenhaus entfernt als | nioic ys oonoximnamna | KaabKyBaHHS
dieses Ein-Zimmer-Haus | kivnama 3
mit seiner kiinstlichen HECNPABICHBLOIO
Forsythie in einer Vase gop3uuicro y sa3zi na
auf dem Einbauschrank, 60yoosanitl wagi,
dem gerahmten Foto iiber | pomocpadghicto ¢ pamyi
dem Fernseher, das den HAO Menesizopom, Ha
Sonnenuntergang in einem | sxiii 6uoHo, sk conye
leeren See zeigt, dem 3ax00UMb Y NOPONCHE
Klappbett, auf dem Alice | ozepo, posknaonum
davor geschlafen hatte des | zioickom, na skomy
Einbauschranks, das cnana Anica nonepeoy.

Doppelbett in der Ecke 6Oy0oeanol wapu,

und das ans Fenster 080CNAIbHE JLIHCKO 8

geschobene Korbsofa. KYMKY [ niemenuil
OUBam, NPUCYHymuii 0o
BIKHA.

53. | Die  Vorhinge  waren | [LImopu 6ynu éiocynymi, | Tpancmitepmis+
beiseite gezogen, und der |i iokpuécs 6u0 Ha | KAIbKYBaHHS
Blick war auf einen | asmocmosnky
Supermarktparkplatz cynepmapkemy,
gerichtet, auf Autos, die | mpancnopmui  3acobu,
kamen und gingen, und | wo nio ixcoxcaru ma
Menschen, die randvolle | 6i0 isccoorcanu, i moou,

Einkaufswagen schoben. Wo  Wmoexanu NoGHi
8I3KU O/15 NOKYNOK.

54. | Alice schloss die Haustiir. | Anica 3auununa Tpancnitepis+

nepeoui 0sepi. KaJIbKYBaHHSI

55. | Aus der Wohnung des 3 xeapmupu KanbkyBaHHS,
Paares kam die gleiche NOOPYIHCIHCSL OONUHANO | METAPOPHUIHUIA
blaue Hohlenbeleuchtung, | me came oceimnenms BIJIMTOB1THUK
der Fernseher spuckte brakumnoi neuepu,
hollisches Geldchter aus. | menesizop sunieckysas

neKeNbHUL CMIX.

56. | Sie ging wieder nach Bona cnycmunacs énuz, | KanpkyBaHHS+
unten in die Y nioganbHy Keapmupy, | KOHKPETH3ALlis
Kellerwohnung und 3AMKHYAA 3a 00010
schloss die Tiir hinter sich | osepi.
ab.

S7. | Die Tiir hatte eine eepi manu mamose KanbkyBanHs

mattierte Glasscheibe, die

CKIIO, 6CMABIEHE 8
oepes siHy pamy.
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in einen Holzrahmen
eingelassen war.

58. | Alice ging ins Anica 3atiuna y eanny, | TpancmiTepiist
Badezimmer, offnete das | 8iouununa 6ikHo nao KaJIbKYBaHHS
Fenster tiber der Wanne, BAHHOI0, BIKHO, WO
ein Fenster zur Strafe. BUXOOUJIO HA B8YIUYIO.

59. | Sie konnte horen, wie der | Bona yyna, sk | KanbkyBaHHs
Automotor ansprang, das | zaeooumscs 0BUSYH
Auto aus der Einfahrt fuhr, | agmomo6ins, aK
abbog, die Strafse | mawuna euixcodicac 3
hinunterfuhr,  schwdcher | nio isnoi o0opidicKu,
wurde; dann war es still. | nosepmac, pyuiums

synuyero, crabwae;
nomim 0yJ10 muxo.

60. | Conrad hatte sie ganz | Kowpao naodicras ix | KaabkyBaHHS+
altmodisch per Post an | Anici 8 Bepnin | TpanciTepartis
Alice nach Berlin | cmapomoonum
geschickt: Adresse, | cnocobom — nowmoro:
Telefonnummer und eine | adpeca, Homep
kleine Skizze des Hauses, | menegpomny ma
in dem er und Lotte | marenvruu ecKi3
wohnten,  ein  weifles | 0YOUHKY, 8 AKOM) GOHU 3
Rechteck, und das gelbe | Tomme owcunu, 6inui
Haus siidlich davon. NPAMOKYMHUK i

ocosmuil  OYOUHOK HA
nigoens 8i0 HbO2O.

61. | Conrads Handschrift war | Ilouepx Koupaoa 6y | 3amiHa 4ieHIB
zart und zittrig, sie war ihr | derixamnum i mpemkum, | pedeHHs+
bereits vertraut. yorce 3HAuOMUM iil. TpaHCIITepallis

62. | Wie schnell man die AK weUOKo MOJICHA KanbkyBanus+
Handschrift von jemandem | posniznamu uuiice TpaHCTITeparis
kennenlernt, dachte Alice, | nouepk, nooymana
viel schneller als die Anica, nabazamo
Person selbst. weuoule, Hidc camy

JIOOUHY.

63. | Die Skizze lag in ihrem Ecki3 6ys y nei na KanpkyBanHus+
Schops. KOJNIHAX. TpaHCiTepalis

64. | Sie trug einen Bona oyna 6 3im’smiti | KanbkyBaHHS

zerknitterten, gebliimten

CnioOHUYi 8 K8IMOUKU I
cuoina Ha
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Rock und safp auf dem NACaNCUPCLKOMY
Beifahrersitz. CUOTHHI.

65. | Anna schlief hinten, den | Auna cnana nozaoy, KanbkyBanus+
Kopf an den Rucksack NPUXUIUSUIU 20]108Y 00 | TPAHCIITEpAaIlis
gelehnt, den Arm iiber dem | prox3zaxa, 3akpusuiu
Gesicht. 00IUYYSL PYKOIO.

66. | Der Rumdine fuhr. 3a kepmom 6ys pymyn. | KanbkyBaHHS+

TpaHCiTepalis

67. | Seit sie die Grenze nach Biokonu eonu KanpkyBanHs+
Italien iiberschritten nepemuyiu KOpooH 3 TpaHCiTepaIis
hatten, sprach er Imanierw, sin posmosisns
Italienisch. Scheint eine imaniticbKoro.
andere Person geworden
Zu sein.

68. | Frosta oder so was, sagte | @pocma uu  woce | KaapkyBaHHSA+
Alice gereizt. make, — po30pamosano | TpaHCIiTepaIis

ckaszana Anica.

69. | So etwas in der Art, sagte | IlJoce maxk, ckazas KanpkyBanHs+
der Rumdiine und lichelte | pymyn, ycmixarouucey TpaHCIITeparis
vor sich hin. cam cobi.

70. | Auch das Steuer hatte er | Bin maxooxc mpumas KanpkyBanHs+
seit dem Grenziibertritt | 2" ROIHULOMY, TpancIiTepanis

OCKINIbKU B0HU
anders gehalten, | nepemmnynu xopoon,

. Oinbw poscnabneno,
entspannter, nur mit der .

Juue 8o PyKoro,
linken Hand, nur mit der | kepmyrouu auwe nigoro
linken Hand in einen |[FY%070 ¢ TYHEIE.
Tunnel gelenkt.

71. | Die Schwdrze nahm ihr den | Ii mempsea nepexonuna | KanpkyBaHas
Atem, bis ihr klar wurde, | nooux, noxu eéona ne
dass sie ihre Sonnenbrille | spozymina, wo i crio
abnehmen sollte. SHAMU COHYE3AXUCHIT

OKYIAPU.

72. | Anna auf dem Riicksitz AHHa, axa cuodina Ha KanpkyBanus+

wachte auf. Sie glitten 3a0HbOMY CUOIHHI, TpaHCTITepalis

wieder aus dem Tunnel
heraus — Zypressen rechts,
der See links, blendendes

npoxurynacs. Bonu
3HOGY BUNIUBANU 3
myHen0 — Kunapucu
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Licht und sehr scharfe
Kurven, dann noch ein
Tunnel.

npagopyd, 03epo
JL8OPYY, Cliny4e Ceilmio
U Oyorce pi3Ki
noeopomu, nOMim we
00UH MYHElb

73. | Spiirst du, wie sich deine | Tu giouysaeu, sik y mebe | KanbkyBaHHS+
Pupillen zusammenziehen, | 3gyoicyromvcsa 3inuyi, — | TpaHCTiTEpALlis
sagte Alice zu Anna und | ckazana Anica Amnni,
drehte sich um, und sie | o6epmarouuce, i
spiirte, wie sie verschwitzt | giouyna, AK eona
war. CNimHinaQ.

74. | Bitte schon, sagte Lotte. byow nacka, ckazana KanpkyBanns+

Jlomma. TpaHCiTepalis

75. | Sie ldchelte und horte Bowna nocmixnynacs, a | AHTOHIMIYHHI

dann auf zu Ildcheln. nomim nepecmaina nepekIia
NOCMIXAMUCSL.

16. | Wenn sie nicht ldchelte, Konu éona ne Konkperuzartis
waren die Falten um ihre | nocmixanacs, ckraoxu
Augen weifs. HA6Ko.10 ii ouell Oyau

oinumu.

77. | Lotte war siebzig Jahre Jlommi 6yno cimoecsim | KoHkpeTH3ariis
alt. Konrad auch. poxis. Koupady meoxc.

78. | Mehr als fiinfundzwanzig | Binvw Hidic Ha Konkperu3zarris+
Jahre dlter als Alice. 06a0ysimv n'smo poKié | TpaHCIITEpaLlis

cmapwia 3a Anicy.

79. | Lotte sagte, Conrad ist|JJomma ckxazana, wo | KaapbkyBaHHS+
krank. Leider ist er krank, | Koupao xsopuii. Ha | TpaHciTepartis
nichts Ernstes, nur ein |ocamw, 6in  xeopuil,
bisschen Fieber, aber er | niuoco Ceplio3Ho2o,
liegt im Bett. e HegenuKa

memnepamypa, ajie 6iH y
JUIICKY .

80. | Sie deutete auf die mittlere | Bona  exazana  na | KanbkyBaHHs
Tiir; Hinter der Tiir war es | cepeoni ~ 0eepi;  3a
dunkel, kein Laut war zu | dsepuma 6yr10 memmno,
horen. He 0Y10 Yymu HCOOH020

38)K).
81. | Sie wusste nicht, was sie | Boua ne 3nana, wo we | KanbkyBaHHs

noch sagen sollte, aber sie

cKkazamu, aue U He
xomina ecmasami.
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wollte auch nicht
aufstehen.

82. | Sie fragte sich, ob Conrad | Bona nooymana, wu KanbkyBanus+
vielleicht noch etwas mooice Konpao yce we | Tpancmitepariis
Fieber hatte; hitze schien | mac capsuxy;
von seiner braunen Haut | 30asanocs, menio
aufzusteigen, aber RIOHIMANOCS IO U020
vielleicht war es nur die Kopuuhesol wiKipu, ae,

Hitze im Raum. MONCIUBO, Ye 6)10
Juue menjo 8 KIMHami.

83. | Mittagshitze, tropisches Ilonyoenna cnexa, KanpkyBanHs+
Klima. MponiuHUll Kimam. TpaHCIITepallis

84. | Conrad hob die Hand und | Konpao niouse pyxy i | KanbkyBanus+
beriihrte Alices Gesicht. MOPKHYBCSL 00IUYYsL TpaHCTITepaIis

Anicu.

85. | Er legte seinen Bin na mumo noknas KanpkyBanHs+
Handriicken kurz auf MUNLHY CHOPOHY TpaHCiTeparis
Alices Wange, kniff sie 00101 Ha WoKy Anicu,
leicht, als wdire sie ein 371e2Ka GUUNHYE ii, Haue
Kind. 6oHa 6y1a OUMUHOI0.

86. | Er sagte nachdenklich: | Bin 3a0ymnueo crazas: | KanbkyBaHHs
Weifit du, ich dachte, ich | 3nacw, s dymas, wo s
wdre unverwundbar. Das | neepaznusuii. I{e me, wo
ist was ich dachte. 2 .0ymas.

87. | Er schiittelte den Kopf und | Bin noxumas 2onosoio i | KanbkyBanHs+
blickte zum Fenster, zum | nooususecsi y 6ikHo, Ha | TpaHCIITEpaIlis
Licht zwischen den griinen | csimno mixc szenenumu
Lamellen der Jalousie; | ramenamu JAHCantosi;
dann sah er Alice wieder | nomim 6iH 3HO8Y
an und sagte: Also gut, bis | noousuecss na Anicy i
morgen.  Fahren  Sie | ckazas: Jlobpe, mooi 0o
vorsichtig. 3aempa. 106 obepesncno.

88. | Drauflen war etwas los; Haoeopi wocw disinocs,; | KanbkyBaHHS
ein Auto kam, ein anderes | npuixana mawuna, inwa
fuhr davon; die Ziegen noixana,; — 30y0x4ceHo
blokten aufgeregt und 3abesnu Ko3u, a NOmim
verstummten dann wieder. | snosy samoskau.

89. | Annas Stimme auf der T'onoc Aunu na mepaci, | KaapkyBaHHs+
Terrasse, die Stimme des | conoc pymyna. TpaHCTITeparis

Rumdnen.




90

90. | Alice schlief ein, als sie Anica 3acnyna. Konu O0’eqHaHHA
wieder aufwachte, war der | 6ora 3nosy peUeHb
Lichtfleck verschwunden. | npoxumnynacs, ceéimnosa | TpaHciiTepartis

NIAMA 3HUKIA.

91. | Wind im Efeu vor dem Bimep y nuowi 3a O06’eqHaHHS
Fenster, ganz weit weg, BIKHOM. 308CiM Oaneko, | peueHb
auf dem See, das heulende | na ozepi, 3asusac
Drohnen eines Momop Kamepa.

Schnellbootmotors.

92. | Sie tastete sich zum Fenster | Bona nasnomayku | UnenyBaHHs
vor und stief3 die Ldden | nioiviuna 0o 6ikHa 1l | p€UCHb
auf; die Berge auf der | giouununa  eikonnuyi.
anderen Seite des Sees | Iopu no moii 6ix o3epa
gliihten in einem zarten | ceimunucs 71e0b
Rosa; Die Sonne war weg, | nomimuum  poosicesum
aber es war noch hell. siominkom. Conye eoice

3auuino, are Oyno ue
BUOHO.

93. | Am Nachmittag nahmen Tozo ons Auna, Anica i | O0’eqHaHHA
sie ein Boot. Anna, Alice | pymyn 63s1u uosen. pedeHp+
und der Rumdine. OMYIIEHHS

94. | Sie hatten nur noch V nux 3anuwanocs KanbkyBanHs
wenige Tage, aber 8Cb0O20 KIIbKA OHIB, ajle
niemand kiimmerte sich ye HiKo2o He
darum. XBUNIOBAJLO.

95. | Der See blieb dunkelblau, | Ozepo 3anuwanocs JlexcuuHi
eiskalt, manchmal neblig, | memno-oraxummnum, BiIMOBITHUKHU
gelegentlich klare Sicht. KPUNCAHO-XOJIOOHUM,

IHOOI MYMAHHUM,
3pIOKA 3 ACHUM BUOOM.

96. | Aggressive Schwine, Azpecueni n1ebedi, KanpkyBanHs+
Enten mit vier, fiinf, sechs | kauku 3 womupma, TpaHCiTepaIis
oder sieben Kiiken, das n'amema, wicmoema,

Wasser immer weich. CIMOMA KAYeHAMAaMu,
6004 3a824c0U M'sKa.
97. | Jede Stunde fuhr die 3 KOJCHOI 200UHOIO KanbkyBaHHs

Fdahre von West nach Ost
und wieder zuriick, und die
Kiesel am Strand wurden
heifler und heifser.

napom Kypcyeas iz
3ax00y Ha cXio i Ha3ao,
a 2a1bKa Ha NASICI
Haepieanacs ece
Oinvuue.
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98. | Alice trug eine weifle Anica 6yna 6 6initl KanpkyBanHs+
Bluse und einen oy3yi ma 6y3Ko8iil TpaHCITepallis
fliederfarbenen Rock. CRIOHUYI.

99. | Der Rumdine trug ein Pymyn 6y6 o0sienenuti y | KanbkyBaHHS+
helles Hemd und die CBIMIY COPOUKY ma TpaHCIITepaIlis
zerrissene Jeans mit PBami Oxcuncu 3i
Spuren von Melonensaft CI0aMu OUHHO20 COKY
an den Ndhten. HA WBAX.

100. Der Junge am Bootsverleih | Xzoneyo vy nynxkmi | KaapkyBaHHsS+
neben der Mussolini-Villa | npokamy uosnie nopyu | Tpanciiteparis

mit dem prdtentiosen Blick
auf den Monte Baldo und
seinen wolkenverhangenen
Gipfel hatte das Gefiihl, er
miisse seinen Apfel
aufessen und den
Schwdnen das
Kerngehduse  vorwerfen,
bevor er die Ruder fiir ein
Boot abgeben konne .

i3 einnow Mycconini,
36I0KU  BIOKDUBAEMbCSL
npemeH3iUHULL  Kpaeceuo
Ha 2copy Moume-banvoo
ma il onosumy xmapamu

sepuiuny, 8i0uys,

uwo

tlomy nompibno Odoicmu
c80€ AONYKO U KUHymu
cepyesuny nebeosim,
neput Hidc 6iH 3Modice

giooamu  eecia
YoB8HA.

oA
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ZUSAMMENFASSUNG

zur Masterarbeit )
,Bedeutungswandlungen in der kiinstlerischen Ubersetzung des
Kurzgeschichtenbandes von Judith Germann ,,Alice*

Die Masterarbeit widmet sich der Untersuchung semantischer
Transformationen in der kiinstlerischen Ubersetzung von Judith Germanns
Kurzgeschichtensammlung ,,Alice®.

Forschungsgegenstand sind semantische Transformationen bei der
Ubersetzung eines literarischen Textes.

Gegenstand sind die Methoden, Techniken und Techniken semantischer
Transformationen bei der Ubersetzung eines kiinstlerischen Textes.

Ziel der Arbeit ist es, die Besonderheiten semantischer Transformationen in der
kiinstlerischen Ubersetzung von Judith Germanns Kurzgeschichtensammlung
,,Alice* zu betrachten.

Das wissenschaftliche Novum der Studie besteht darin, dass die Konzepte
semantischer Transformationen, deren Typologie und Klassifikation nach Typen
betrachtet werden.

Die praktische Bedeutung der Arbeit besteht darin, dass das erhaltene Material
sowohl fiir Bildungszwecke als auch fiir die praktische Titigkeit des Ubersetzers
verwendet werden kann.

Das erste Kapitel befasst sich mit den theoretischen Grundlagen der
Untersuchung semantischer Transformationen in der Ubersetzungswissenschaft.

Der Abschnitt definiert, dass die Besonderheiten und Probleme der
kiinstlerischen Ubersetzung oft mit ihrer funktionalen Belastung verbunden sind, d.
h. kiinstlerische Texte aufgrund ihrer Funktion gewissermaflen mit nicht-
kiinstlerischen zu kontrastieren. Es wurde festgestellt, dass die kiinstlerische
Ubersetzung die Wiedergabe der Merkmale eines fremden literarischen Textes in
der untrennbaren dialektischen Einheit seines Inhalts und seiner Form durch die

Muttersprache ist. Es wurde festgestellt, dass semantische Transformationen
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verwendet werden, wenn die Worterbuchédquivalente des einen oder anderen Wortes
der Originalsprache aufgrund einer Nichtiibereinstimmung von Bedeutung und
Kontext nicht in der Ubersetzung verwendet werden kdnnen.

Das zweite Kapitel widmet sich sprachlichen und stilistischen Merkmalen
semantischer Transformationen im Werk von Yu.Hermann.

Der Abschnitt definiert, dass sich die Bedeutung der Texte des Ubersetzers
von der Bedeutung der Werke des Autors durch das Vorhandensein einer
zusitzlichen Ebene in der Inhaltsstruktur unterscheidet - professionelle Techniken
und Mittel zur Losung reiner Ubersetzungsaufgaben, die in der praktischen Titigkeit
eines Einzelnen wiederholt werden Ubersetzer.

Das dritte Kapitel untersucht die Besonderheiten der Ubersetzung von Judith
Hermanns Kurzgeschichtensammlung ,,Alice®.

Eine eingehende Analyse der Kurzgeschichten von Judith Hermann ,,Alice*
bewies, dass die Autorin, sich an die gestellten Anforderungen an Kurzprosa
haltend, einfach und pragnant, aber gleichzeitig treffend, ausdrucksstark und ggf.
bildlich seine Geschichte fiihrt, die stellt den Ubersetzer vor die Frage nach der
adidquaten Auswahl bestimmter Stilmittel bei deren Wiedergabe. Zu beachten ist,
dass eine semantisch korrekte und strukturnahe Ubersetzung eines Kunstwerks
dessen Aussagekraft und Intention des Autors nicht immer wiedergibt, was den
Ubersetzer zu einem kreativen Umgang mit den in der iibersetzten Sprache
vorhandenen Stilmitteln anregt , Korrespondenzen zu finden.

Es wurde festgestellt, dass Metaphern, Epitheta, Gleichnisse, Metonymie und
nur in zwei Fillen - Phraseologieeinheiten am héufigsten verwendet wurden, um
semantische Transformationen in den Werken wiederzugeben.

Die wissenschaftliche Masterarbeit umfasst 66 Seiten Haupttext, 90
Literaturquellen, 1 Anhang.

SCHLUSSELWORTER:  Ubersetzung,  kiinstlerische ~ Ubersetzung,
semantische Transformationen, sprachliche und stilistische Besonderheiten,

Transliteration, Durchzeichnung, Substitutionen.



